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ПРИМЕЧАНИЕ
Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций 

состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встречается 
в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ Организации 
Объединенных Наций.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обычно 
публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Совета 
Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении опубликован 
данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответствии с 
системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сборниках 
Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, которая 
распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1%5 года, полностью 
вошла в силу с этого времени.
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ВВЕДЕНИЕ

1. Настоящий доклад представляется Советом Безопасности на рассмотрение 
Генеральной Ассамблеи в соответствии с пунктом 3 статьи 24 и пунктом 1 статьи 15 
Устава Организации Объединенных Наций. Это сорок второй ежегодный доклад Совета 
Безопасности Генеральной Ассамблее. Эти доклады издаются в качестве Дополнения № 2 
к Официальным отчетам каждой очередной сессии Генеральной Ассамблеи.

2. Как и в предьщущие годы, предполагается, что этот доклад не заменяет отчетов 
Совета Безопасности, которые являются единственным всеобъемлющим и авторитетным 
документальным отражением его работы, а представляет собой описание деятельности 
Совета за рассматриваемый период. В этой связи следует отметить, что в декабре 
1974 года Совет принял решение сделать свой доклад более кратким и сжатым, не 
изменяя при этом его основной структуры. Кроме того, в 1985 году в соответствии с 
его решением, принятым в 1974 году. Совет согласился впредь не излагать краткого 
содержания документов, направленных на имя Председателя Совета или Генерального 
секретаря и распространенных в качестве официальных документов Совета, а вместо 
этого лишь указывать, о чем говорится в тех из них, которые касаются процедуры 
Совета. Настоящий доклад был подготовлен в соответствии с этими решениями.

3. Главы части I расположены в хронологическом порядке, то есть в зависимости от 
того, когда данный пункт был впервые рассмотрен Советом Безопасности на одном из 
официальных заседаний за период, охватываемый настоящим докладом. Аналогичным 
образом главы части IV расположены в хронологическом порядке, то есть в зависимости 
от того, когда было получено первое сообщение по каждому пункту за тот же период.

4. Что касается членского состава Совета Безопасности в рассматриваемый период, 
то следует напомнить, что на 40-м пленарном заседании своей сорок первой сессии 
16 октября 1986 года Генеральная Ассамблея избрала Аргентину, Замбию, Италию, 
Федеративную Республику Германии и Японию непостоянными членами Совета для 
заполнения вакансий, которые образовались в результате истечения 31 декабря
1986 года срока полномочий Австралии, Дании, Мадагаскара, Таиланда и Тринидада и 
Тобаго.
5. Настоящий доклад охватывает период с 16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года.
За этот период Совет Безопасности провел 59 заседаний.

6. Один член Совета Безопасности не может согласиться с текстом этого доклада на 
русском языке по причинам, которые указаны в первом пункте главы 23 (пункт 495) 
доклада Совета Безопасности Генеральной Ассамблее, охватывак»цего период с 16 июня 
1976 года по 15 июня 1977 года.
7. Другой член Совета в этой связи подтвердил свою позицию, изложенную в главе 23 
(пункт 496) доклада Совета Безопасности Генеральной Ассамблее, охватывающего период 
с 16 июня 1976 года по 15 июня 1977 года.
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ВОПРОСЫ, РАССМОТРЕННЫЕ СОВЕТОМ БЕЗОПАСНОСТИ В ПОРЯДКЕ 
ВОЗЛОЖЕННОЙ НА НЕГО ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ПОДДЕРЖАНИЕ 

МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ

ЧАСТЬ I

Глава 1

ЖАЛОБА АНГОЛЫ НА ЮЖНУЮ АФРИКУ
А. Рассмотрение вопроса на 2691-2693-м заседаниях (16-18 июня 1986 года)

8. На своем 2691-м заседании 16 июня 1986 года Совет без возражений включил в 
свою повестку дня следукщий пункт:

"Жалоба Анголы на Южную Африку
Письмо Постоянного представителя Анголы при Организации Объединенных 
Наций от 12 июня 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/18148)".

9. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Анголы, Заира, Замбии, 
Кубы, Сирийской Арабской Республики и Южной Африки, по их просьбе, принять участие 
в обсуждении данного вопроса без права голоса согласно соответствующим положениям 
Устава Организации Объединенных Наций и правилу 37 временных правил процедуры 
Совета.
10. Совет начал рассмотрение данного пункта с заслушания заявлений представителя 
Анголы, представителя Заира, выступавшего в его качестве председателя Группы 
африканских государств в тот момент, представителей Сирийской Арабской Республики, 
Южной Африки, Кубы и Союза Советских Социалистических Республик.

11. Представители Соединенных Штатов Америки и Союза Советских Социалистических 
Республик сделали заявления в порядке осуществления права на ответ.

12. На своем 2692-м заседании 17 июня Совет продолжил рассмотрение данного пункта.

13. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил
представителей Вьетнама, Германской Демократической Республики, Никарагуа и 
Украинской Советской Социалистической Республики, по их просьбе, принять участие в 
обсуждении этого вопроса без права голоса,
14. Совет заслушал заявления представителей Украинской ССР, Никарагуа, Болгарии, 
Австралии, Дании, Китая, Германской Демократической Республики, Замбии и Вьетнама.

15. На своем 2693-м заседании 18 июня Совет продолжил рассмотрение данного пункта.
16. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил
представителей Индии, Монголии и Чехословакии, по их просьбе, принять участие в 
обсуждении без права голоса.
17. Председатель обратил внимание на проект резолюции (S/18163), представленный 
Ганой, Конго, Мадагаскаром, Объединенными Арабскими Эмиратами и Тринидадом и 
Тобаго, который гласит следующее:
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рассмотрев заявление Постоянного представителя Анголы при Организации 
Объединенных Наций,

ссылаясь на свои резолюции 387 (1976), 418 (1977), 428 (1978), 447
(1979), 454 (1979), 475 (1980), 545 (1983), 546 (1984), 567 (1985), 571 
(1985), 574 (1985) и 577 (1985),

будучи крайне обеспокоен возобновленной эскалацией постоянных актов 
агрессии, совершаемых расистским режимом Южной Африки в нарушение суверенитета 
и территориальной неприкосновенности Анголы,

будучи возмущен продолжакяцейся военной оккупацией частей территории 
Анголы Южной Африкой в нарушение Устава Организации Объединенных Наций и 
соответствующих резолюций Совета Безопасности,

учитывая. что все государства-члены обязаны воздерживаться в своих 
международных отношениях от угрозы силой или ее применения против 
суверенитета, территориальной неприкосновенности или политической 
независимости любого государства и от каких бы то ни было иных действий, 
несовместимых с целями и принципами Устава Организации Объединенных Наций,

сознавая необходимость принятия эффективных мер по поддержанию 
международного мира и безопасности ввиду продолжающегося нарушения Южной 
Африкой Устава Организации Объединенных Наций,

1. решительно осуждает расистский режим Южной Африки за его недавнее 
преднамеренное и неспровоцированное нападение на порт Намиб в Анголе, а также 
за продолжающуюся оккупацию им частей территории этого государства;

2. решительно осуждает расистский режим Южной Африки за его 
преднамеренные непрекращахщиеся и постоянные вооруженные вторжения в Анголу, 
которые являются грубым нарушением суверенитета и территориальной 
неприкосновенности этой страны, а также представляют серьезную угрозу 
международному миру и безопасности;

3. решительно осуждает далее использование Южной Африкой территории 
Намибии в качестве плацдарма для вооруженных вторжений и дестабилизации Анголы;

4. требует. чтобы Южная Африка вывела все свои вооруженные силы с 
территории Анголы, прекратила свои вторжения на территорию, в воды и в 
воздушное пространство Анголы и впредь неукоснительно уважала суверенитет, 
территориальную неприкосновенность и независимость Анголы;

5. призывает все государства-члены воздерживаться от каких бы то ни 
было действий, подрывающих суверенитет, территориальную неприкосновенность и 
независимость Анголы;

6. вновь призывает все государства в полной мере осуществить эмбарго на 
вооружения, введенное в отношении Южной Африки в резолюции 418 (1977) от
4 ноября 1977 года;

7. действуя согласно соответствующим положениям Устава Организации 
Объединенных Наций:

“Совет Безопасности.
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a) определяет. что политика и акты агрессии расистского режима Южной 
Африки представляют угрозу международному миру и безопасности;

b ) постановляет принять следующие выборочные экономические и другие 
санкции против южноафриканского режима в качестве эффективного средства борьбы 
с системой апартеида и установления мира и стабильности в южной части Африки:

1) приостановить все новые инвестиции в Южную Африку;

Ü )  запретить продажу крюгеррандов и всех других монет, отчеканенных в
Южной Африке;

111) приостановить гарантированные экспортные займы;
Iv) ввести ограничения в области спорта и культурных отношений;
V) запретить все новые контракты в ядерной области;

vi) запретить всякую продажу компьютерного оборудования;

8. ПРОСИТ государства-члены в срочном порядке оказать всю необходимую 
помощь Анголе и другим "прифронтовым" государствам в целях укрепления их 
обороноспособности перед лицом актов агрессии Южной Африки;

9. ПРОСИТ государства-члены и международные организации в срочном 
порядке оказать материальную и другие виды помощи Анголе в целях содействия 
скорейшему восстановлению ее экономической инфраструктуры;

10. требует. чтобы Южная Африка выплатила полную и адекватную 
компенсацию Анголе за ущерб, причиненный жизни людей и имуществу в результате 
актов агрессии;

11. П РО С И Т Генерального секретаря проследить за осуществлением настоящей
резолюции и представить доклад по этому вопросу к концу августа 1986 года;

12. постановляет держать этот вопрос в поле зрения".
18. Совет заслушал заявления представителей Чехословакии, Конго, Таиланда,
Венесуэлы, Ганы, Индии, Монголии и заявление Председателя, выступавшего в его
качестве представителя Мадагаскара.

19. Затем Совет приступил к процедуре голосования по проекту резолюции (S/18163).

20. Представитель Франции выступил с заявлением до проведения голосования.
21. Совет провел голосование по данному проекту резолюции.

Решение: На 2693-м заседании 18 июня 1986 года за проект резолюции (S/18163)
было подано 12 голосов (Австралия. Болгария. Венесуэла. Гана. Дания. Китай. Конго. 
Мадагаскар. Объединенные Арабские Эмираты. Союз Советских Социалистических 
Республик. Таиланд и Тринидад и Тобаго) против 2 (Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии и Соединенные Штаты Америки) при 
1 воздержавшемся (Франция); проект резолюции не был принят, поскольку два 
постоянных члена Совета проголосовали против.
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22. После голосования с заявлениями выступили представители Соединенного 
Королевства и Соединенных Штатов.

23. Заявление сделал представитель Анголы.
В. Сообщения, полученные в период с 17 июня 1986 года по 

19 Февраля 1987 года, и доклад Генерального секретаря
24. Письмо представителя Лаосской Народно-Демократической Республики от 17 июня 
1986 года (S/18167) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст заявления 
представителя министерства иностранных дел Лаосской Народно-Демократической 
Республики, опубликованного 7 июня.
25. Записка Председателя Совета Безопасности от 18 июня (S/18168), 
распространяющая текст телеграммы от той же даты, направленной на его имя 
Председателем Всемирной конференции по санкциям против расистской Южной Африки, 
которая состоялась 16-20 июня в Париже.

26. Доклад Генерального секретаря от 30 июня (S/18195), касающийся осуществления 
резолюции 577 (1985) и представленный в соответствии с пунктом 9 этой резолюции.

27. Письмо представителя Анголы от 15 августа (S/18282) на имя Генерального 
секретаря.

28. Письмо представителя СССР от 20 августа (S/18289) на имя Генерального 
секретаря, препровождакяцее текст заявления, опубликованного ТАСС 13 августа.

29. Добавление от 2 сентября (S/18195/Add.l) к докладу Генерального секретаря, 
касающемуся осуществления резолюции 577 (1985) Совета Безопасности.
30. Письмо представителя Анголы от 27 января 1987 года (S/18638) на имя 
Председателя Совета Безопасности.

31. Письмо представителя Южной Африки от 19 февраля (S/18710) на имя Председателя 
Совета Безопасности.
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Глава 2
ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИКАРАГУА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 27 ИЮНЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 
СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ И СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ СОБЫТИЙ В

ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ

А. Сообщения, полученные в период с 21 по 27 июня 1986 года. 
и просьба о созыве заседания

32. Письмо представителя Никарагуа от 21 июня 1986 года (S/18175) на имя 
Генерального секретаря, препровозедающее текст ноты министра иностранных дел 
Никарагуа от 17 июня на имя министров иностранных дел государств - членов 
Контадорской группы и государств - членов Группы поддержки.
33. Письмо представителя Никарагуа от 27 июня (S/18189) на имя Генерального 
секретаря, препровозцдаххцее текст ноты исполняющего обязанности министра иностранных 
дел Никарагуа от 25 июня на имя государственного секретаря Соединенных Штатов 
Америки.

34. Письмо представителя Никарагуа от 27 июня (S/18187) на имя Председателя Совета 
Безопасности с просьбой о срочном созыве заседания Совета.

В. Рассмотрение вопроса на 2694-2698-м заседаниях (1-3 июля 1986 года)
35. На своем 2694-м заседании 1 июля Совет без возражений включил в свою повестку 
дня следующий пункт:

"Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных Наций 
от 27 июня 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности (S/18187)".

36. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Индии и Никарагуа, по 
их просьбе, принять участие в обсуждении этого пункта без права голоса согласно 
соответствухщим положениям Устава Организации Объединенных Наций и правилу 37 
временных правил процедуры Совета.

37. Совет начал рассмотрение данного пункта с заслушания заявлений министра 
иностранных дел Никарагуа и представителей Соединенных Штатов, Венесуэлы и Индии.

38. Министр иностранных дел Никарагуа выступил в порядке осуществления права на 
ответ.

39. На своем 2695-м заседании 2 июля Совет продолжил рассмотрение данного пункта.
40. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Афганистана, Вьетнама, Германской Демократической Республики, 
Демократического Йемена, Испании, Лаосской Народно-Демократической Республики и 
Сирийской Арабской Республики, по их просьбе, принять участие в обсуждении без 
права голоса.

41. Совет заслушал заявления представителей Германской Демократической Республики, 
Вьетнама, Союза Советских Социалистических Республик, Сирийской Арабской 
Республики, Болгарии и Лаосской Народной-Демократической Республики.
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42. На своем 2696-м заседании в тот же день Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

43. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Анголы, Кубы, Монголии, Сальвадора, Украинской Советской 
Социалистической Республики и Чехословакии, по их просьбе, принять участие в 
обсуждении без права голоса.

44. Совет заслушал заявления представителей Австралии, Испании, Китая, 
Демократического Йемена, Сальвадора, Кубы, Ганы, Украинской ССР, Чехословакии, 
Монголии, Анголы и Соединенных Штатов.

45. Представители Ганы, Никарагуа и СССР выступили в порядке осуществления права 
на ответ.
46. На своем 2697-м заседании 3 июля Совет продолжил рассмотрение данного пункта.
47. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Алжира, Гайаны, Исламской Республики Иран, Ливийской Арабской 
/З^амахирии и Югославии, по их просьбе, принять участие в обсуждении без права 
голоса.

48. Совет заслушал заявления представителей Исламской Республики Иран,
Мадагаскара, Дании, Франции, Конго и Объединенных Арабских Эмиратов.

49. На своем 2698-м заседании 3 июля Совет продолжил рассмотрение данного пункта.

50. Совет заслушал заявления представителей Алжира, Гайаны, Югославии, Ливийской 
Арабской Джамахирии, Тринидада и Тобаго, Афганистана и Никарагуа.

51. Представитель Соединенных Штатов выступил в порядке осуществления права на 
ответ.

С. Сообщения, полученные в период с 30 июня по 16 июля 1986 года. 
и доклад Генерального секретаря

52. Письмо представителя СССР от 30 июня (S/18194) на имя Генерального секретаря, 
препровождающее текст заявления ТАСС от 29 июня.

53. Письмо представителя Индии от 30 июня (S/18196) на имя Генерального секретаря, 
препровожцакицее текст коммюнике, принятого в тот же день в Нью-Йорке 
Координационным бюро движения неприсоединившихся стран.
54. Доклад Генерального секретаря от 2 июля (S/18184), представленный в 
соответствии с резолюциями 530 (1983) и 562 (1985) Совета Безопасности, в котором 
он упомянул о событиях в Центральной Америке и его контактах с правительствами пяти
государств Центральной Америки и правительствами государств, входящих в
Контадорскую группу и Группу поддержки. Он препроводил текст письма министров 
иностранных дел Венесуэлы, Колумбии, Мексики и Панамы на имя Генерального 
секретаря, содержащего окончательный вариант Контадорского акта мира и 
сотрудничества в Центральной Америке, а также текст коммюнике, опубликованного
10 февраля в Вашингтоне, O.K., по завершении встречи министров иностранных дел 
государств - членов Контадорской группы и Группы поддержки с государственным
секретарем Соединенных Штатов, и текст сообщения для печати, опубликованного
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24 февраля 1986 года после встречи делегаций Никарагуа и Коста-Рики с делегацией 
стран Контадорской группы.
55. Письмо представителя Гватемалы от 3 июля (S/18218) на имя ГенерЕШьного 
секретаря, препровождающее текст сообщения.
56. Письмо представителя Никарагуа от 7 июля (S/18206) на имя Генерального 
секретаря, содержащее текст ноты министра иностранных дел Никарагуа от 3 июля на 
имя государственного секретаря Соединенных Штатов,
57. Письмо представителя Гондураса от 9 июля (S/18214) на имя Генергшьного 
секретаря, препровождающее текст выступления министра иностранных дел Гондураса 
4 июля и текст выступления полномочного посла правительства Гондураса на 
переговорах в рамках Контадорской группы.
58. Письмо представителя Коста-Рики от 16 июля (S/18228) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, которое министр иностранных дел Коста-Рики 
направил 15 июля министрам иностранных дел государств - членов Контадорской группы 
и Группы поддержки.
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Глава 3
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ

А. Временные силы Организации Объединенных Наций в Ливане 
и события в израильско-ливанском секторе

1. Доклад Генерального секретаря и сообщения. 
полученные 30 июня и 7 июля 1986 года

59. Доклад Генерального секретаря от 17 июня (S/18164) с изложением событий, 
касающихся Временных сил Организации Объединенных На1Ц1Й в Ливане (ВСООНЛ), за 
период с 10 апреля по 17 июня 1986 года, представленный до истечения мандата Сил 
19 июля.

60. Добавление от 10 июля (S/18164/Add.l и Согг.1) к докладу Генерального 
секретаря о ВСООНЛ.

61. Письмо представителя Нидерландов от 30 июня (S/18197) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст декларации, принятой министрами иностранных дел 
12 государств - членов Европейского сообщества 27 июня в Гааге.
62. Письмо представителя Ливана от 7 июля (S/18202) на имя Генерального секретаря.

2. Рассмотрение вопроса на 2699-м заседании (18 июля 1986 года)
63. На своем 2699-м заседании 18 июля Совет без возражений включил в свою повестку 
дня следующий пункт;

"Положение на Ближнем Востоке
Доклад Генерального секретаря о Временных силах Организации Объединенных 
Наций в Ливане (S/18164 и Add.l и Add.l/Corr.l)".

64. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Ливана и Израиля, по 
их просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса согласно соответствующим 
положениям Устава Организации Объединенных Наций и правилу 37 временных правил 
процедуры Совета.

65. Совет начал рассмотрение данного пункта.
66. Председатель обратил внимание членов Совета на проект резолюции (S/18226), 
который был подготовлен в ходе консультаций Совета и который он предложил поставить 
на голосование.

Решение; На 2699-м заседании 18 июля 1986 года проект резолюции (S/18226) был 
П РИ Н Я Т единогласно в качестве резолюции 586 (1986).
67. Резолюция 586 (1986) гласит следующее:

"Совет Безопасности.
ссылаясь на свои резолюции 425 (1978), 426 (1978), 501 (1982), 508 

(1982), 509 (1982) и 520 (1982), а также на все свои резолюции о положении в 
Ливане,
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И ЗУ ЧИВ доклад Генерального секретаря о Временных силах Организации 
Объединенных Наций в Ливане от 17 июня и 10 июля 1986 года (S/18164 и Add.l) 
и принимая к сведению высказанные в нем замечания,

принимая к сведению письмо Постоянного представителя Ливана от 7 июля 
1986 года (S/18202) на имя Генерального секретаря,

отвечая на просьбу правительства Ливана,

1. постановляет продлить нынешний мандат Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане на дополнительный временный период в шесть 
месяцев, то есть до 19 января 1987 года;

2. вновь заявляет о своей решительной поддержке территориальной 
целостности, суверенитета и независимости Ливана в рамках его международно 
признанных границ;

3. вновь подтверждает полномочия и общие руководя1Цие принципы Сил, 
изложенные в докладе Генерального секретаря от 19 марта 1978 года (S/12611), 
утвержденном резолюцией 426 (1978), и призывает все заинтересованные стороны 
оказывать всяческое содействие Силам в полном осуществлении их мандата;

4. вновь заявляет, что Силы должны полностью выполнить свой мандат, 
определенный в резолюциях 425 (1978), 426 (1978) и во всех других 
соответствующих резолюциях;

5. ПРО С И Т Генерального секретаря продолжить консультации с 
правительством Ливана и другими непосредственно заинтересованными сторонами об 
осуществлении настоящей резолюции и представить Совету Безопасности доклад по 
данному вопросу".

68. После голосования с заявлениями выступили представители Франции, Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Союза Советских Социалистических 
Республик.

69. Заявления сделали представители Ливана и Израиля.

70. Представитель Соединенных Штатов выступил с заявлением.
71. Представитель Ливана выступил в порядке осуществления права на ответ.

3. Сообщения, полученные 19 августа и 4 сентября 1986 года. 
и просьба о созыве заседания

72. Письмо представителя Объединенных Арабских Эмиратов от 19 августа (S/18287) на 
имя Председателя Совета Безопасности, препровождающее текст письма представителя 
Организации освобождения Палестины (ООП) от 13 августа на имя Председателя Совета.
73. Письмо представителя Франции от 4 сентября (S/18318) на имя Председателя 
Совета Безопасности с просьбой о срочном созыве заседания Совета.
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4. Рассмотрение вопроса на 2705-м заседании (5 сентября 1986 года)

74. На своем 2705-м заседании 5 сентября Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Положение на Ближнем Востоке

Письмо Постоянного представителя Франции при Организации Объединенных
Наций от 4 сентября 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности
(S/18318)".

75. Председатель с согласия Совета пригласил представителя Ливана, по его просьбе, 
принять участие без права голоса в обсуждении данного пункта.
76. Совет начал рассмотрение данного пункта с заслушания заявления Генерального 
секретаря.

77. После консультаций между членами Совета Безопасности Председатель сделал от 
имени членов Совета следующее заявление (S/18320):

"Члены Совета Безопасности вьфажают свое глубокое сожаление по поводу 
серьезных и вызывающих боль нападений, которые стоили жизни нескольким членам 
ирландского и французского контингентов Временных сил Организации Объединенных 
Наций в Ливане. Эти нападения произошли вслед за серьезными инцидентами, 
которые имели место в последнее время, в частности 11 и 12 августа 1986 года, 
и в ходе которых были ранены некоторые военнослужащие из состава этих Сил. 
Члены Совета выражгиот свое возмущение по поводу этого преднамеренного 
применения насилия, которое ставит под угрозу безопасность персонала Сил.

Они вьфажают свое сочувствие пострадавшим семьям и воздают должное 
хладнокровию, храбрости и духу самопожертвования, проявленным солидарно всем 
персоналом Сил на службе идеалам мира Организации.

В связи с ухудшением положения в зоне действия Сил члены Совета считают 
необходимым принять срочные меры, направленные на эффективное укрепление 
безопасности персонала Сил, и просят Генерального секретаря предпринять все 
необходимые шаги с этой целью.

Члены Совета выражают благодарность Генеральному секретарю за немедленную 
отправку на место миссии во главе с заместителем Генерального секретаря, 
которая должна провести, в консультации с ливанским правительством, тщательное 
изучение мер, необходимых для того, чтобы Силы могли эффективно выполнить свой 
мандат, как он определен в резолюции 425 (1978) Совета, в надлежащих условиях 
безопасности.

Кроме того, они предлагают Генеральному секретарю представить как можно 
быстрее Совету доклад, который он подготовит в результате этой миссии.

Члены Совета в существующих трудных обстоятельствах единодушно выражают 
Генеральному секретарю и командующему Силами свое доверие".

78. Заявление сделали представители Франции, Ганы и Ливана, а также Председатель, 
выступивший в его качестве представителя СССР.
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5. Сообщения, полученные 12 и 18 сентября 1986 года, доклад 
Генерального секретаря и просьба о созыве заседания

79. Письмо представителя Ирака в его качестве председателя группы арабских
государств на данный момент от 12 сентября (S/18338) на имя Генерального секретаря,
препровощдакяцее письмо наблюдателя ООП от 11 сентября на имя Генерального секретаря.
80. Специальный доклад Генерального секретаря от 18 сентября (S/18348) о ВСООНЛ.
81. Письмо представителя Франции от 18 сентября (S/18353) на имя Председателя 
Совета Безопасности с просьбой о срочном созыве заседания Совета.

6. Рассмотрение вопроса на 2706-2708-м заседаниях
(19. 22 и 23 сентября 1986 года)

82. На своем 2706-м заседании 19 сентября Совет без возражений включил в свою
повестку дня следующий пункт:

"Положение на Ближнем Востоке
a) специальный доклад Генерального секретаря о Временных силах Организации 

Объединенных Наций в Ливане (S/18348);
b ) письмо Постоянного представителя Франции при Организации Объединенных 

Наций от 18 сентября 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/18353)".

83. Председатель с согласия Совета пригласил представителя Израиля, по его 
просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса.
84. Совет начал рассмотрение данного пункта и заслушал заявление Генерального 
секретаря.

85. С заявлением выступил представитель Франции.
86. На своем 2707-м заседании 22 сентября Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

87. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Ливана и Сирийской Арабской Республики, по их просьбе, принять 
участие в обсуждении без права голоса.
88. Председатель привлек внимание к письму представителя Объединенных Арабских 
Эмиратов от 22 сентября (S/18358) с просьбой направить в соответствии с правилом 39 
временных правил процедуры Совета приглашение Постоянному наблюдателю Лиги арабских 
государств при Организации Объединенных Наций г-ну Кловису Максуду. Поскольку 
возражений не последовало. Председатель направил испрошенное приглашение.

89. Совет заслушал заявления представителей Израиля и Ливана.
90. Совет заслушал также заявление г-на Максуда в соответствии с решением, 
принятым ранее на этом заседании.
91. С заявлением выступил представитель Соединенного Королевства.

- 12 -

Digitized by UNOG Library



92. Представители Сирийской Арабской Республики, Израиля и Ливана сделали 
заявления в порядке осуществления права на ответ.
93. На своем 2708-м заседании 23 сентября Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

94. Председатель обратил внимание членов Совета на текст проекта резолюции 
(S/18356), представленного Францией.

95. Заявления сделали представители Объединенных Арабских Эмиратов и Израиля, а 
также Председатель, выступивший в его качестве представителя СССР.

96. Еще одно заявление сделал г-н Максуд, которому Совет на 2707-м заседании 
направил приглашение в соответствии с правилом 39 его временных правил процедуры.
97. Совет приступил к процедуре голосования.
98. С заявлениями перед голосованием выступили представители Соединенного 
Королевства, Китая, Дании, Болгарии, Австралии и Ганы,

99. Затем Совет провел голосование по данному проекту резолюции.
Решение; На 2708-м заседании 23 сентября 1986 года проект резолюции 

(S/18356) был принят 14 голосами (Австралия. Болгария. Венесуэла. Гана. Дания. 
Китай. Конго. Мадагаскар. Объединенные Арабские Эмираты. Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии. Союз Советских Социалистических Республик. 
Таиланд. Тринидад и Тобаго и Франция) при 1 воздержавшемся (Соединенные Штаты 
Америки). причем никто не голосовал против - в качестве резолюции 587 (1986).

100. Резолюция 587 (1986) гласит следующее:

"Совет Безопасности.

ссылаясь на свои резолюции 425 (1978) и 426 (1978), а также на свои 
резолюции 511 (1982), 519 (1982) и 523 (1982) и все резолюции, касающиеся 
Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане,

напоминая мандат, предоставленный Временным силам Организации 
Объединенных Наций в Ливане резолюцией 425 (1978), и руководящие принципы Сил, 
изложенные в докладе Генерального секретаря от 19 марта 1978 года (S/12611), 
одобренном резолюцией 426 (1978),

ссылаясь также на свои резолюции 508 (1982), 509 (1982) и 520 (1982), 
равно как и на все другие свои резолюции, относящиеся к положению в Ливане,

торжественно подтверждая свою твердую поддержку единства, территориальной 
целостности, суверенитета и независимости Ливана в рамках его международно 
признанных границ,

глубоко скорбя в связи с трагической гибелью людей и будучи возмущен 
случаями подрывных действий и нападениями, жертвами которых становятся 
военнослужащие Сил,

ссылаясь в этой связи на заявление, сделанное 5 сентября 1986 года от 
имени Совета его Председателем (S/18320),
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выражая свою озабоченность в связи с новыми препятствиями, мешающими 
свободному передвижению Сил, и угрозой их безопасности,

с сожалением отмечая, что Силы, мандат которых был возобновлен в двадцать 
первый раз, до сих пор были лишены возможности выполнить возложенную на них 
задачу,

ссыпаясь на свои резолюции 444 (1979), 450 (1979), 459 (1979), 474
(1980), 483 (1980) и 488 (1981), в которых он заявил о своей решимости 
изучить, в случае продолжения препятствий осуществлению мандата Сил, 
практические пути и средства для обеспечения полного и безоговорочного 
осуществления резолюции 425 (1978),

подчеркивая свою убежденность в том, что подобное ухудшение обстановки 
представляет собой вызов его авторитету и его резолюциям,

1. самым решительным образом осуждает нападения, совершенные на 
военнослужащих Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане;

2. выражает возмущение в связи с поддержкой, которую могут получать 
такие преступные действия;

3. воздает должное мужеству, дисциплинированности и хладнокровию 
военнослужащих Сил;

4. принимает к сведению доклад Генерального секретаря, подготовленный 
по результатам недавней миссии его представителя в этот район (S/18348), и, в 
частности, пункты, касающиеся безопасности Сил и вывода израильских 
вооруженных сил из южной части Ливана;

5. принимает к сведению первоначальные меры безопасности, принятые по 
решению Генерального секретаря, и просит его принять любые дополнительные 
меры, необходимые для лучшего обеспечения безопасности военнослужащих Сил, 
выполняющих миссию мира;

6. настоятельно предлагает всем заинтересованным сторонам оказывать 
Силам всестороннее содействие в осуществлении их мандата;

7. вновь требует положить конец любому военному присутствию в южной 
части Ливана, не приемлемому для ливанских властей;

8. ПРОСИТ Генерального секретаря принять необходимые меры для 
развертывания Сил вплоть до южной границы Ливана и торжественно призывает все 
заинтересованные стороны сотрудничать в достижении этой цели;

9. ПРОСИТ Генерального секретаря в течение трех недель представить ему 
доклад об осуществлении настоящей резолюции”.

101. После голосования с заявлением выступил представитель Соединенных Штатов.

102. Заявление сделал представитель Ливана.
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7. Сообщения, полученные в период с 23 сентября по 17 октября 1986 года. 
и доклад Генерального секретаря

103. Письмо представителя Ливана от 23 сентября (S/18362) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст телеграммы от той же даты, которую правительство 
Ливана направило Председателю Совета Безопасности и Генеральному секретарю.

104. Письмо представителя Объединенных Арабских Эмиратов от 25 сентября (S/18370) 
на имя Председателя Совета Безопасности, препровождающее текст письма наблюдателя 
ООП от 24 сентября на имя Председателя Совета.

105. Письмо представителя Ливана от 26 сентября (S/18363) на имя Генерального 
секретаря и приложение.
106. Письмо представителя Ливана от 26 сентября (S/18364) на имя Генерального 
секретаря и приложение.

107. Письмо представителя Объединенных Арабских Эмиратов от 29 сентября (S/18368) 
на имя Председателя Совета Безопасности, препровождающее текст письма представителя 
ООП от 26 сентября на имя Председателя Совета.

108. Доклад Генерального секретаря от 13 октября (S/18396 и Согг.1) о ВСООНЛ, 
представленный во исполнение резолюции 587 (1986).

109. Письмо представителя Омана в его качестве председателя Группы арабских 
государств на данный момент от 17 октября (S/18411) на имя Генерального секретаря, 
препровождающее текст письма наблюдателя ООП от 16 октября на имя Генерального 
секретаря.

110. Письмо представителя Ливана от 17 октября (S/18414) на имя Генерального 
секретаря.

8. Рассмотрение вопроса на 2719-м заседании (31 октября 1986 года)

111. На своем 2719-м заседании 31 октября Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт;

"Положение на Ближнем Востоке

Доклад Генерального секретаря о Временных силах Организации Объединенных 
Наций в Ливане (S/18396 и СоггЛ)".

112. Совет начал рассмотрение данного пункта.

113. После консультаций между членами Совета Безопасности Председатель сделал от 
имени членов Совета следующее заявление (S/18439):

"Члены Совета Безопасности с удовлетворением приняли к сведению доклад, 
представленный Генеральным секретарем (S/18396) в соответствии с 
резолюцией 587 (1986) Совета Безопасности, в которой Совет просил его принять 
любые дополнительные меры, необходимые для лучшего обеспечения безопасности 
военнослужащих Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане, а также 
принять необходимые меры для развертывания Сил вплоть до южной границы Ливана.
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Они выражают самую глубокую обеспокоенность в связи с тем, что основные 
цели резолюции 425 (1978) Совета еще не достигнуты.

Члены Совета принимают к сведению консультации, начатые Генеральным 
секретарем с заинтересованными и другими сторонами в целях выполнения мандата 
Сил. Выражая сожаление по поводу того, что эти консультации, направленные на 
осуществление резолюции 425 (1978), пока не дали практических результатов, 
члены Совета просят Генерального секретаря активно продолжать свои контакты.

Они принимают к сведению новые меры безопасности, решение о которых было 
вынесено после принятия резолюции. Они просят Генерального секретаря вносить 
предложения о любых других мерах, которые он сочтет необходимыми для 
обеспечения большей безопасности в связи с передвижениями Сил, требуемыми для 
выполнения их мандата. Они одобряют предложения, представленные Генеральным 
секретарем в его докладе, и его намерение обратиться к Генеральной Ассамблее с 
просьбой утвердить необходимые бюджетные ассигнования. В этой связи они 
просят все страны выполнять свои финансовые обязательства в отношении Сил, а 
Генерального секретаря - продолжать свои усилия с целью ускорения компенсации 
расходов, понесенных странами, предоставлякмцими свои контингенты.

Они с интересом принимают к сведению указания, которые Генеральный 
секретарь дал командующему Сил в целях постоянного изучения всех возможностей 
варьировать размеры и дислокацию контингентов, если это позволяет повысить их 
безопасность без ущерба для действенности Сил. Они просят Генерального 
секретаря изучить эти возможности в консультации со странами, предоставляющими 
свои контингенты, и принять соответствующие меры.

В этой связи они с удовлетворением приняли к сведению выраженное 
ливанскими властями намерение развернуть регулярное подразделение своей армии 
в районе расположения Сил для действий в тесной взаимосвязи с ними в 
соответствии с положениями резолюции 425 (1978).

Члены Совета Безопасности вновь настоятельно призывают все 
заинтересованные стороны оказывать Силам всестороннюю поддержку в 
осуществлении их мандата, а также требуют положить конец любому военному 
присутствию в южной части Ливана, не приемлемому для ливанских властей. Они 
призывают Генерального секретаря активизировать свои усилия в целях 
эффективного и полного осуществления резолюции 425 (1978)*'.

9. Сообщения, полученные в период с 21 октября 1986 года 
по 12 января 1987 года, заявление Председателя Совета 
и доклад Генерального секретаря

114. Вербальная нота Постоянного представителя Марокко при Организации 
Объединенных Наций от 21 октября (S/18418, приложение, добавление) на имя 
Генерального секретаря, препровождающая, среди прочего, текст призыва министров 
иностранных дел исламских стран, сделанного в ходе координационного совещания 
министров иностранных дел стран - членов Организации Исламская конференция, 
состоявшегося 2 октября в Нью-Йорке.
115. Письмо Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа от 10 ноября (S/18452) на имя Генерального секретаря.

116. Письмо представителя Ливана от 17 ноября (S/18461) на имя Генерального 
секретаря.
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117. 2 декабря после консультаций Председатель Совета Безопасности опубликовал от 
имени членов Совета следующее заявление (S/18492):

"Памятуя о суверенитете, независимости и территориальной целостности 
Ливана, члены Совета Безопасности выражают свою серьезную обеспокоенность 
наблюдающейся там в настоящее время эскалацией насилия, сказывающегося на 
положении гражданского населения в лагерях палестинских беженцев и вокруг 
них. Члены Совета призывают все заинтересованные стороны проявлять 
сдержанность, с тем чтобы положить конец этим актам насилия. Они также 
призывают все заинтересованные стороны принять необходимые меры для облегчения 
страданий гражданского населения. Они настоятельно призывают все 
заинтересованные стороны содействовать усилиям различных учреждений 
Организации Объединенных Наций, в частности Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации 
работ, а также неправительственных организаций, в предоставлении гуманитарной 
помощи".

118. Письмо представителя Ливана от 11 декабря (S/18520) на имя Генерального 
секретаря.

119. Письмо представителя Ливана от 5 января 1987 года (S/18559) на имя 
Генерального секретаря.

120. Письмо представителя Израиля от 5 января (S/18560) на имя Генерального 
секретаря.
121. Письмо представителя Ливана от 6 января (S/18580) на имя Генерального 
секретаря.

122. Письмо представителя Ливана от 12 января (S/18584) на имя Генерального 
секретаря.

123. Доклад Генерального секретаря от 12 января (S/18581 и Согг.1) с описанием 
событий, касающихся ВСООНЛ, за период с 11 июля 1986 года по 11 января 1987 года, 
представленный до истечения мандата Сил 19 января.

124. Добавление от 14 января (S/18581/Add.l) к докладу Генерального 
секретаря о ВСООНЛ.

10. Рассмотрение вопроса на 2731-м заседании (15 января 1987 года)

125. На своем 2731-м заседании 15 января Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Положение на Ближнем Востоке

Доклад Генерального секретаря о Временньос силах Организации Объединенных
Наций в Ливане (S/18581 и Согг.1 и Add.l)".

126. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Израиля, Ирландии и 
Ливана, по их просьбе, принять участие в обсуждении данного пункта без права голоса.
127. Совет начал рассмотрение данного пункта.

- 17 -
Digitized by UNOG Library



128. Председатель обратил внимание членов Совета на проект резолюции (S/18597), 
который был подготовлен в ходе консультаций Совета и который он предложил поставить 
на голосование.

Решение; На 2731-м заседании 15 января 1987 года проект резолюции (S/18597) 
был принят единогласно в качестве резолюции 594 (1987).
129. Резолюция 594 (1987) гласит следующее:

"Совет Безопасности.
ссылаясь на свои резолюции 425 (1978), 426 (1978), 501 (1982), 508 (1982), 

509 (1982) и 520 (1982), а также на все свои резолюции о положении в Ливане,

ИЗУЧИВ доклад Генерального секретаря о Временных силах Организации 
Объединенных Наций в Ливане от 12 января 1987 года (S/18581 и Add.l) и 
принимая к сведению высказанные в нем замечания,

принимая к сведению письмо Постоянного представителя Ливана при 
Организации Объединенных Наций от 6 января 1987 года на имя Генерального 
секретаря (S/18580),

отвечая на просьбу правительства Ливана,
1. постановляет продлить нынешний мандат Временных сил Организации 

Объединенных Наций в Ливане временно на дополнительный период в шесть месяцев 
и двенадцать дней, т.е. до 31 июля 1987 года;

2. вновь подтверждает свою решительную поддержку территориальной 
целостности, суверенитета и независимости Ливана в рамках его международно 
признанных границ;

3. вновь подчеркивает полномочия и общие руководящие принципы Сил, 
изложенные в докладе Генерального секретаря от 19 марта 1978 года (S/12611), 
утвержценном резолюцией 426 (1978), и призывает все заинтересованные стороны 
оказывать всяческое содействие Силам в полном осуществлении их мандата;

4. вновь подтверждает, что Силы должны полностью выполнять свой мандат, 
определенный в резолюциях 425 (1978), 426 (1978) и во всех других 
соответствующих резолюциях;

5 . П РО С И Т Генерального секретаря продолжить консультации с 
правительством Ливана и другими непосредственно заинтересованными сторонами об 
осуществлении настоящей резолюции и представить доклад об этом Совету 
Безопасности".

130. После голосования с заявлениями выступили представители Франции, Соединенного 
Королевства, Японии, Федеративной Республики Германии, Италии, СССР и Соединенных 
Штатов.

131. Заявления сделали представители Ирландии, Израиля и Ливана.

132. С заявлением выступил представитель Аргентины.
133. Председатель выступил в своем качестве представителя Венесуэлы.
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11. Сообщения, полученные в период с 20 января по 31 мая 1987 года. 
заявления Председателя Совета и просьба о созыве заседания

134. Письмо представителя Израиля от 20 января (S/18621) на имя Генерального 
секретаря.
135. Письмо представителя Ганы от 30 января (S/18645) на имя Председателя Совета 
Безопасности, препровождакмцее текст заявления министерства обороны Ганы.

136. Письмо представителя Ливана от 3 февраля (S/18653) на имя Генерального 
секретаря.

137. Письмо представителя Ливана от 3 февраля (S/18654) на имя Генерального 
секретаря.
138. Письмо Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа от 11 февраля (S/18682) на имя Генерального секретаря.

139. 13 февраля после консультаций Председатель Совета Безопасности сделал от 
имени членов Совета следующее заявление (S/18691):

"Члены Совета Безопасности, принимая во внимание суверенитет, 
независимость и территориальную целостность Ливана, выражают свое глубокое 
беспокойство в связи с продолжающейся эскалацией насилия в некоторых районах 
Ливана, в частности в лагерях палестинских беженцев и вокруг них, в результате 
чего страдает гражданское население.

Испытывая глубокую тревогу в связи с жестокими страданиями гражданского 
населения, особенно на территории лагерей палестинских беженцев, они призывают 
все заинтересованные стороны незамедлительно прекратить огонь и открыть доступ 
к этим лагерям в гуманитарных целях.

Они также настоятельно призывают все заинтересованные стороны 
содействовать усилиям различных правительств и учреждений Организации 
Объединенных Наций, в том числе Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ, а 
также неправительственных организаций, по обеспечению крайне необходимой 
гуманитарной помощи.

Ссылаясь на свои предьщущие заявления, они вновь обращаются с призывом о 
скорейшем восстановлении мира и нормального положения и о защите гражданского 
населения Ливана".

140. Письмо представителя Японии от 18 февраля (S/18699) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления правительства Японии.

141. Письмо исполняющего обязанности Председателя Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа от 20 февраля (S/18713) на имя Генерального 
секретаря.

142. Письмо представителя Йемена в его качестве председателя Группы арабских 
государств на данный момент от 24 февраля (S/18720) на имя Генерального секретаря, 
препровождающее текст письма наблюдателя ООП от 24 февраля на имя Генерального 
секретаря.
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143. Письмо представителя Объединенных Арабских Эмиратов в его качестве 
председателя Группы арабских государств на данный момент от 11 марта (S/18752) на 
имя Генерального секретаря, препровождающее текст письма наблюдателя ООП от
10 марта на имя Генерального секретаря.
144. Письмо Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа от 12 марта (S/18751) на имя Генерального секретаря.
145. 19 марта после консультаций Председатель Совета Безопасности сделал от имени 
членов Совета следующее заявление (S/18756):

"Члены Совета Безопасности, принимая во внимание суверенитет, 
независимость и территориальную целостность Ливана, с глубоким беспокойством 
отмечают, что, несмотря на их предцдущие заявления, лагеря палестинских 
беженцев в Ливане не получают необходимую гуманитарную помощь и положение в 
этих лагерях остается критическим.

Будучи встревожены страданиями гражданского населения в этих лагерях, 
члены Совета Безопасности вновь обргщаются ко всем заинтересованным сторонам с 
призывом незамедлительно содействовать усилиям различных учреждений 
Организации Объединенных Наций, в частности Ближневосточного агентства 
Организа1(ии Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации 
работ, и оказанию любой другой гуманитарной помо1ци, направленной на доставку 
продуктов питания и медицинских принадлежностей в лагерях палестинских 
беженцев в Ливане и, тем самым, на выполнение крайне необходимой миссии.

Ссыпаясь на свои предьщущие заявления, они вновь подтверждают свой призыв 
к скорейшему прекращению насилия в лагерях палестинских беженцев в Ливане и 
вокруг них, восстановлению прочного мира и нормальных условий жизни и 
сохранению жизней мирного населения".

146. Письмо представителя Израиля от 31 марта (S/18771) на имя Генерального 
секретаря.
147. Письмо представителей Египта и Ирака от 3 апреля (S/18781) на имя 
Председателя Совета Безопасности с просьбой о незамедлительном созыве заседания 
Совета Безопасности.
148. Письмо представителя Ливана от 29 апреля (S/18831) на имя Генерального 
секретаря и приложение.
149. Письмо представителя Ливана от 1 мая (S/18843) на имя Генерального секретаря.
150. Письмо представителя Зимбабве от 5 мая (S/18856) на имя Генерального
секретаря, препровождающее текст заключительного документа, принятого на совещании 
министров иностранных дел государств - членов Комитета девяти неприсоединившихся 
стран по Палестине, которое состоялось 14 и 15 апреля в Хараре.
151. Письмо представителя Ливана от 7 мая (S/18848) на имя Генерального секретаря.

152. Письмо Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа от 7 мая (S/18850) на имя Генерального секретаря.

153. Письмо представителя Ливана от 8 мая (S/18854) на имя Генерального секретаря.
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154. Письмо представителя Ливана от 31 мая (S/18886) на имя Генерального секретаря.
В. Силы Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъединением

1. Доклад Генерального секретаря от 12 ноября 1986 года

155. Доклад Генерального секретаря от 12 ноября (S/18453), содержащий описание 
деятельности Сил Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъединением 
(СООННР) за период с 15 мая по 12 ноября 1986 года, представленный до истечения 
мандата Сил 30 ноября.

2. Рассмотрение вопроса на 2722-м заседании (26 ноября 1986 года)
156. На 2722-м заседании 26 ноября Совет без возражений включил в свою повестку 
дня следующий пункт:

"Положение на Ближнем Востоке

Доклад Генерального секретаря о Силах Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за разъединением (S/18453)".

157. Совет начал рассмотрение данного пункта.

158. Председатель привлек внимание к проекту резолюции (S/18481), который был 
подготовлен в ходе консультаций Совета и который он предложил поставить на 
голосование.

Решение: На 2722-м заседании 26 ноября 1986 года проект резолюции (S/18481) 
был принят единогласно в качестве резолюции 590 (1986).

159. Резолюция 590 (1986) гласит следующее:
"Совет Безопасности.

рассмотрев доклад Генерального секретаря о Силах Организации Объединенных 
Наций по наблюдению за разъединением (S/18453),

постановляет:

a) призвать заинтересованные стороны немедленно выполнить резолюцию 338 
(1973) от 22 октября 1973 года Совета Безопасности;

b ) возобновить мандат Сил Организации Объединенных Наций по наблюдению 
за разъединением на новый срок в шесть месяцев, то есть до 31 мая 1987 года;

c) просить Генерального секретаря представить в конце этого срока , 
доклад об изменениях в обстановке и мерах, принятых для выполнения 
резолюции 338 (1973)".

160. От имени Совета Безопасности Председатель сделал следующее дополнительное 
заявление (S/18487) относительно резолюции 590 (1986):
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"Как известно, в пункте 24 доклада Генерального секретаря о Силах 
Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъединением (S/18453) 
говорится: "Несмотря на нынешнее затишье в израильско-сирийском секторе,
положение на Ближнем Востоке в целом продолжает оставаться потенциально 
опасным и, по-видимому, останется таковым до тех пор, пока не удастся достичь 
всеобъемлющего урегулирования по всем аспектам ближневосточной проблемы". Это 
заявление Генерального секретаря отражает точку зрения Совета Безопасности".

3. Доклад Генерального секретаря от 18 мая 1987 года
161. Доклад Генерального секретаря от 18 мая (S/18868), содержащий описание 
деятельности СООННР за период с 13 ноября 1986 года по 17 мая 1987 года и 
представленный до истечения мандата Сил 31 мая.

4. Рассмотрение вопроса на 2748-м заседании (29 мая 1987 года)
162. На своем 2748-м заседании 29 мая Совет без возражений включил в свою повестку 
дня следующий пункт:

"Положение на Ближнем Востоке

Доклад Генерального секретаря о Силах Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за разъединением (S/18868)".

163. Председатель привлек внимание к проекту резолюции (S/18881), который был 
подготовлен в ходе консультаций Совета и который он предложил поставить на 
голосование.

Решение : На 2748-м заседании 29 мая 1987 года проект резолюции (S/18881)
был П РИ Н Я Т единогласно в качестве резолюции 596 (1987).

164. Резолюция 596 (1987) гласит следующее:

"Совет Безопасности.
рассмотрев доклад Генерального секретаря о Силах Организации Объединенных 

Наций по наблюдению за разъединением (S/18868),

постановляет :
a) призвать заинтересованные стороны немедленно выполнить резолюцию 338 

(1973) Совета Безопасности;
b ) возобновить мандат Сил Организации Объединенных Наций по наблюдению 

за разъединением на новый шестимесячный срок, то есть до 30 ноября 1987 года;
c) просить Генерального секретаря представить в конце этого срока 

доклад об изменениях в обстановке и мерах, принятых для выполнения 
резолюции 338 (1973)".

165. От имени Совета Безопасности Председатель сделал следующее дополнительное 
заявление (S/18885) в отношении резолюции 596 (1987):
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"Как известно, в пункте 24 доклада Генерального секретаря о Силах 
Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъединением (S/18868) 
говорится, что: "Несмотря на нынешнее затишье в израильско-сирийском секторе,
положение на Ближнем Востоке в целом продолжает оставаться потенциально 
опасным и, по-видимому, останется таковым до тех пор, пока не удастся достичь 
всеобъемлкщего урегулирования по всем аспектам ближневосточной проблемы". Это 
заявление Генерального секретаря отражает мнение Совета Безопасности".

С. Другие аспекты положения на Ближнем Востоке

Сообщения, полученные в период с 11 июля 1986 года по 15 июня 1987 года.
и доклады Генерального секретаря

166. Письмо представителя Израиля от 11 июля 1986 года (S/18220) на имя 
Генерального секретаря и приложение.

167. Письмо представителя Израиля от 18 июля (S/18229) на имя Генерального 
секретаря.

168. Письмо представителя Сирийской Арабской Республики от 4 августа (S/18260) на 
имя Генерального секретаря.

169. Письмо представителя Израиля от 17 сентября (S/18352) на имя Генерального 
секретаря.

170. Письмо представителя Омана в его качестве председателя Группы арабских 
государств на данный момент от 13 октября (S/18398) на имя Генерального секретаря и 
приложение.

171. Доклад Генерального секретаря от 29 октября (S/18427), охватывающий события 
на Ближнем Востоке во всех их аспектах и представленный во исполнение 
резолюции 40/168 А Генеральной Ассамблеи от 16 декабря 1985 года.
172. Вербальная нота Постоянного представительства Зимбабве при Организации 
Объединенных Наций от 10 декабря (S/18569) на имя Генерального секретаря, 
препровощдакщая текст коммюнике, принятого на пленарном заседании 
неприсоединившихся стран 8 декабря в Нью-Йорке.

173. Письмо представителя СССР от 8 января 1987 года (S/18567) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления министерства иностранных дел СССР от
7 января.

174. Письмо представителя Израиля от 3 февраля (S/18660) на имя Генерального 
секретаря.

175. Записка Генерального секретаря от 3 февраля (S/18664), в которой он обращает 
внимание на резолюцию 41/43 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную "Вопрос о 
Палестине".

176. Записка Генерального секретаря от 3 февраля (S/18666), в которой он обращает 
внимание на резолюцию 41/63 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную "Доклад 
Специального комитета по расследованию затрагивающих права человека действий 
Израиля в отношении населения оккупированных территорий".
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177. Записка Генерального секретаря от 3 февраля (S/18669), в которой он обращает 
внимание на резолюцию 41/93 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную "Ядерное 
вооружение Израиля".
178. Записка Генерального секретаря от 3 февраля (S/18670), в которой он обращает 
внимание на резолюцию 41/162 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную "Положение на 
Ближнем Востоке".

179. Письмо представителя Бельгии от 24 февргшя (S/18718) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления по Ближнему Востоку, сделанного
23 февраля в Брюсселе министрами иностранных дел 12 стран - членов Европейского 
сообщества.
180. Письмо представителя Ганы от 13 апреля (S/18807) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст совместного коммюнике, опубликованного 13 марта 
главой государства и Президентом Замбии и главой государства и Председателем 
Временного совета национальной обороны Ганы.

181. Письмо представителя Туниса в его качестве председателя Группы арабских 
государств на данный момент от 30 апреля (S/18841) на имя Генерального секретаря, 
препровождающее текст письма наблюдателя ООП от 29 апреля на имя Генерального 
секретаря и добавление.
182. Доклад Генерального секретаря от 7 мая (S/18849), в котором он описал свои 
последние усилия, в том числе консультации с членами Совета Безопасности и 
заинтересованными сторонами, представленный в соответствии с резолюцией 41/43 D 
Генеральной Ассамблеи от 2 декабря 1986 года по вопросу о созыве Международной 
мирной конференции по Ближнему Востоку.
183. Письмо представителя Зимбабве от 5 мая (S/18856) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заключительного документа, принятого на совещании 
министров иностранных дел государств - членов Комитета девяти неприсоединившихся 
стран по Палестине, состоявшегося 14 и 15 апреля в Хараре.

184. Письмо министра иностранных дел Румьшии от 9 июня (S/18919) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст совместного коммюнике, принятого
5 июня в Бухаресте Президентом Румынии и Председателем Исполнительного комитета ООП.

185. Письмо представителя Израиля от 15 июня (S/18921) на имя Генерального 
секретаря.

- 24 -

Digitized by UNOG Library



Глава 4
ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИКАРАГУА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ ОТ 22 ИЮЛЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ И 

СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ СОБЫТИЙ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ

A. Сообщения, полученные в период с 11 по 22 июля 1986 года. 
и просьба о созыве заседания

186. Письмо представителя Никарагуа от 11 июля 1986 года (S/18221) на имя 
Председателя Совета Безопасности, препровождающее текст решения Межцународного Суда 
от 27 июня по делу "Действия военного и полувоенного характера в Никарагуа и 
против нее".
187. Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 18 июля (S/18227) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст особых мнений и мнений, не 
совпадающих с решением Международного Суда от 27 июня по делу "Действия военного и 
полувоенного характера в Никарагуа и против нее".

188. Письмо представителя Никарагуа от 22 июля (S/18230) на имя Председателя 
Совета Безопасности с просьбой о созыве заседания Совета.

B. Рассмотрение вопроса на 2700-2704-м заседаниях (29-31 июля 
1986 года)

189. На своем 2700-м заседании 29 июля Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных Наций 
от 22 июля 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности (S/18230)".

190. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Демократического 
Йемена, Индии, Кубы, Никарагуа, Сальвадора и Украинской Советской Социалистической 
Республики, по их просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса согласно 
соответствующим положениям Устава Организации Объединенньк Наций и правилу 37 
временных правил процедуры Совета.

191. Совет начал свое рассмотрение этого пункта с заслушания заявлений президента 
Никарагуа и представителя Сальвадора.

192. На своем 2701-м заседании в тот же день Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

193. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Вьетнама, Сирийской Арабской Республики и Чехословакии, по их 
просьбе, принять участие в обсуждении данного пункта без права голоса.

194. Совет заслушал заявление представителя Соединенных Штатов, представителя 
Индии, выступавшего от имени движения неприсоединившихся стран, представителей 
Демократического Йемена, Чехословакии и Сирийской Арабской Республики.

195. Представитель Никарагуа выступил в порядке осуществления права на ответ.

196. На своем 2702-м заседании 30 июля Совет продолжил рассмотрение данного пункта.
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197. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Лаосской Народно-Демократической Республики и Польши, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без права голоса.
198. Совет заслушал заявления представителей Кубы, Вьетнама, Польши, Лаосской 
Народно-Демократической Республики и Союза Советских Социалистических Республик.
199. Представители Соединенных Штатов, Кубы, Никарагуа и Вьетнама выступили в 
порядке осуществления права на ответ.

200. На своем 2703-м заседании 31 июля Совет продолжил рассмотрение данного пункта.
201. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Афганистана, Гондураса, Зимбабве, Ливийской Арабской Джамахирии и 
Объединенной Республики Танзании, по их просьбе, принять участие в обсуждении 
данного пункта без права голоса,
202. Председатель привлек внимание к проекту резолюции (S/18250), представленному 
Ганой, Конго, Мадагаскаром, Объединенными Арабскими Эмиратами и Тринидадом и 
Тобаго, который гласит следующее:

"Совет Безопасности.
заслушав заявление Его Превосходительства г-на Даниэля Ортеги Сааведра, 

Президента Республики Никарагуа,
ссылаясь на резолюцию 530 (1983), которая, среди прочего, подтверждает 

право Никарагуа и всех других стран этого района жить в мире и безопасности, 
без вмешательства извне,

ссылаясь на резолюцию 562 (1985), которая, среди прочего, вновь 
подтверждает суверенитет и неотъемлемое право Никарагуа и других государств 
свободно выбирать свои собственные политические, экономические и социальные 
системы, развивать свои международные отношения в соответствии с интересами 
своего народа без вмешательства извне, подрывных действий, прямого или 
косвенного принуждения или угроз любого рода,

принимая к сведению постановление Международного Суда о временных 
средствах защиты от 10 мая 1984 года (S/16564), его решение от 26 ноября 
1984 года о юрисдикции и приемлемости требования от 9 апреля 1984 года, 
представленного Никарагуа, и окончательное решение Суда по делу "Действия 
военного и полувоенного характера в Никарагуа и против Никарагуа" от 27 июня 
1986 года (S/18221),

сознавая, что, в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций, 
Международный Суд является главным судебным органом Организации Объединенных 
Наций и что каждый член Организации обязуется выполнить решение Международного 
Суда по тому делу, в котором он является стороной,

ссьшаясь на все соответствующие принципы Устава Организации Объединенных 
Наций, в частности обязательство государств разрешать свои споры исключительно 
мирными средствами, не прибегать к угрозе силой или ее применению и уважать 
самоопределение народов и суверенную независимость всех государств.
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отдавая должное неоднократным усилиям Контадорской группы и Группы 
поддержки, направленным на достижение политического урегулирования путем 
переговоров проблем в Центральной Америке,

1. вновь подтверждает роль Международного Суда как главного судебного 
органа Организации Объединенных Наций и одного из средств мирного 
урегулирования споров в интересах международного мира и безопасности;

2. обращается с настоятельным и торжественным призывом полностью 
соблюдать решение Международного Суда по делу "Действия военного и полувоенного 
характера в Никарагуа и против Никарагуа" от 27 июня 1986 года (S/18221);

3. напоминает об обязательстве всех государств добиваться урегулирования 
своих споров мирными средствами в соответствии с международным правом;

4. призывает все государства воздерживаться от осуществления, поддержки 
или пооифения политических, экономических или военных действий любого рода 
против любого государства региона, которые могут препятствовать достижению 
мирных целей Контадорской группы;

5. П РО С И Т Генерального секретаря постоянно информировать Совет 
Безопасности об осуществлении настоящей резолюции".

203. Совет заслушал заявления представителей Болгарии, Ливийской Арабской 
Джамахирии, Объединенной Республики Танзании, Украинской ССР, Афганистана и 
Зимбабве.

204. Представители Соединенных Штатов, Ливийской Арабской Джамахирии и Зимбабве 
выступили в порядке осуществления права на ответ.

205. На своем 2704-м заседании в тот же день Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

206. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителя Исламской Республики Иран, по его просьбе, принять участие в 
обсуждении данного пункта без права голоса.

207. Совет заслушал заявления представителей Конго, Ганы, Гондураса, Исламской 
Республики Иран, Сальвадора, Мадагаскара, Китая и Венесуэлы.
208. Затем Совет приступил к процедуре голосования.

209. Заявления перед голосованием сделали представитель Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии и Председатель, выступавший в его качестве 
представителя Таиланда.

210. Затем Совет провел голосование по данному проекту резолюции.
Решение : На 2704-м заседании 31 июля 1986 года за проект резолюции (S/18250)

было подано 11 голосов (Австралия. Болгария. Венесуэла. Гана. Дания. Китай. Конго. 
Мадагаскар. Объединенные Арабские Эмираты. Союз Советских Социалистических 
Республик и Тринидад и Тобаго) против 1 (Соединенные Штаты Америки) при 
3 воздержавшихся (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии.
Таиланд и Франция); проект резолюции не был принят, поскольку один из постоянных 
членов Совета Безопасности проголосовал против.
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211. После голосования с заявлениями выступили представители Франции, Дании и 
Соединенных Штатов.
212. Представитель Никарагуа сделал заявление.

С. Сообщения, полученные в период с 24 июля по 1 августа 1986 года

213. Письмо представителя Сальвадора от 24 июля (S/18237) на имя Генерального
секретаря, препровождающее текст ноты вице-президента и министра иностранных дел 
Сальвадора от 9 июля на имя министров иностранных дел стран - членов Контадорской 
группы.

214. Письмо представителя Никарагуа от 25 июля (S/18248) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты министра иностранных дел Никарагуа от 24 июля 
на имя государственного секретаря Соединенных Штатов.

215. Письмо представителя Индии от 28 июля (S/18244) на имя Генерального
секретаря, препровождающее текст коммюнике, принятого в тот день в Нью-Йорке
Координационным бюро движения неприсоединившихся стран.

216. Письмо представителя Гондураса от 29 июля (S/18246) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст сообщения для печати, опубликованного в тот день 
правительством Гондураса.

217. Письмо представителя Коста-Рики от 31 июля (S/18254) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты, которую исполняющий обязанности министра 
иностранных дел Коста-Рики направил 30 июля министру иностранных дел Никарагуа.
218. Письмо представителя Коста-Рики от 1 августа (S/18256) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике, опубликованного в тот день 
министерством иностранных дел Коста-Рики.
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Глава 5

СИТУАЦИЯ В ОТНОШЕНИЯХ МЕ}КДУ ИРАНОМ И ИРАКОМ
А. Сообщения, полученные в период с 16 июня по 2 октября 1986 года. 

и просьба о созыве заседания

219. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 16 июня 1986 года на имя 
Генерального секретаря (S/18162).

220. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 24 июня на имя Генерального 
секретаря (S/18176).
221. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 25 июня на имя Генерального 
секретаря (S/18181).

222. Письмо представителя Ирака от 29 июня на имя Генерального секретаря 
(S/18188), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.

223. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 7 июля на имя Генерального 
секретаря (S/18205).

224. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 8 июля на имя Генерального 
секретаря (S/18208).

225. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 8 июля на имя Генерального 
секретаря (S/18209).

226. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 14 июля на имя Генерального 
секретаря (S/18222).

227. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 июля на имя Генерального 
секретаря (S/18223).

228. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 23 июля на имя Генерального 
секретаря (S/18232).

229. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 25 июля на имя Генерального 
секретаря (S/18240), препровождающее текст письма министра иностранных дел 
Исламской Республики Иран за то же число на имя Генерального секретаря.

230. Письмо представителя Ирака от 28 июля на имя Генерального секретаря (S/18243), 
препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра иностранных дел 
Ирака за то же число на имя Генерального секретаря и добавление к нему.

231. Письмо представителя Ирака от 31 июля на имя Генерального секретаря (S/18251) 
и приложение.

232. Письмо представителя Ирака от 2 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18257).

233. Письмо представителя Ирака от 2 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18258), препровождающее текст открытого письма президента Ирака к иранским 
властям.
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234. Письмо представителя Ирака от 4 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18261) и приложение.
235. Письмо представителя Ирака от 7 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18263), препровождающее текст коммюнике главного командования иракских 
вооруженных сил за то же число.

236. Письмо представителя Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии от 7 августа на имя Генерального секретаря (S/18266), препровождающее от 
имени 12 государств - членов Европейского сообщества текст совместного коммюнике от 
6 августа 1986 года.

237. Письмо представителя Ирака от 8 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18264), препровождающее текст коммюнике главного командования иракских 
вооруженных сил за то же число.
238. Письмо представителя Ирака от 9 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18265), препровождающее текст коммюнике главного командования иракских 
вооруженных сил за то же число.

239. Письмо представителя Ирака от 12 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18267).

240. Письмо представителя Ирака от 12 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18268).

241. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 12 августа на имя 
Генерального секретаря (S/18270).

242. Письмо представителя Ирака от 13 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18271).
243. Письмо представителя Ирака от 14 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18273), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.

244. Письмо представителя Ирака от 14 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18274).

245. Письмо представителя Ирака от 14 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18275).

246. Письмо представителя Ирака от 15 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18283), препровождающее текст заявления официального представителя министерства 
иностранных дел Ирака от того же числа.
247. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 18 августа на имя 
Генерального секретаря (S/18284).

248. Письмо представителя Ирака от 19 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18285) и приложение.
249. Письмо представителя Ирака от 21 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18292) и приложение.
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250. Письмо представителя Ирака от 26 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18302).

251. Письмо Председателя Совета Безопасности от 29 августа на имя Генерального 
секретаря (S/18305).

252. Письмо представителя Ирака от 29 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18306) и приложение.

253. Письмо представителя Ирака от 31 августа на имя Генерального секретаря 
(S/18315) и приложение.

254. Письмо представителя Ирака от 1 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18307), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря,

255. Письмо представителя Ирака от 1 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18308) и приложение.

256. Письмо представителя Ирака от 2 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18309) и приложения.

257. Письмо представителя Ирака от 4 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18317) и приложение.

258. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 4 сентября на имя 
Генерального секретаря (S/18319).

259. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 5 сентября на имя 
Генерального секретаря (S/18322).

260. Письмо представителя Ирака от 5 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18323) и приложение.

261. Письмо представителя Ирака от 5 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18324), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.

262. Письмо представителя Ирака от 8 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18327) и приложение.

263. Письмо представителя Ирака от 9 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18331), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.

264. Письмо представителя Ирака от 10 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18332),

265. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 10 сентября на имя 
Генерального секретаря (S/18334).

266. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 10 сентября на имя 
Генерального секретаря (S/18335).
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267. Письмо представителя Ирака от 11 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18337), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.
268. Письмо представителя Ирака от 12 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18340), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.

269. Письмо представителя Ирака от 12 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18341), препровождающее текст заявления военного представителя главного 
командования иракских вооруженных сил за то же число.

270. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 сентября на имя 
Генерального секретаря (S/18344).
271. Письмо представителя Ирака от 16 сентября на имя Генерального секретаря 
(S/18345) и приложение.
272. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 18 сентября на имя 
Генерального секретаря (S/18350) и приложение.

273. Письмо представителей Иордании, Ирака, Йемена, Кувейта, Марокко, Саудовской 
Аравии и Туниса от 30 сентября на имя Председателя Совета Безопасности (S/18372) с 
просьбой о срочном созыве заседания Совета Безопасности.

274. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 2 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18376), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран за то же число на имя Генерального секретаря.

В. Рассмотрение вопроса на 2709-2713-м заседаниях (3 и 6-8 октября 1986 года)
275. На своем 2709-м заседании 3 октября Совет Безопасности без каких-либо 
возражений включил в свою повестку дня следующий пункт:

"Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком

Письмо постоянных представителей Иордании, Ирака, Йемена, Кувейта, 
Марокко, Саудовской Аравии и Туниса при Организации Объединенных Наций от 
30 сентября 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности (S/18372)".

276. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Египта, Замбии, 
Иордании, Ирака, Кувейта, Марокко, Омана, Руанды, Саудовской Аравии, Сенегала и 
Туниса, по их просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса согласно 
соответствующим положениям Устава Организации Объединенных Наций и правила 37 
временных правил процедуры Совета.

277. Председатель информировал Совет о письме от 3 октября (S/18377), 
направленном представителем Омана в качестве нынешнего председателя Группы 
арабских государств, в котором содержится просьба о том, чтобы в соответствии с 
обычной практикой Совета заведующему политическим отделом Организации освобождения 
Палестины (ООП) г-ну Фаруку Каддуми было направлено приглашение принять участие в 
обсуждении данного пункта. Он отметил, что данная просьба не соответствовала 
правилам 37 и 39 временных правил процедуры, однако, при согласии Совета, ООП будет 
приглашена на тех же правах участия, которые предоставляются государствам-членам, 
если они приглашаются в соответствии с правилом 37.
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278. Представитель Соединенных Штатов Америки выступил с заявлением по поводу 
данного предложения.

Решение; На 2709-м заседании 3 октября 1986 года данное предложение было 
ПРИНЯТО 10 голосами за (Болгария. Венесуэла. Гана. Китай. Конго. Мадагаскар. 
Объединенные Арабские Эмираты. Союз Советских Социалистических Республик.
Таиланд и Тринидад и Тобаго) п р и  1 голосе против (Соединенные Штаты Америки) 
и 4 воздержавшихся (Австралия. Дания. Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии и Франция).

279. Председатель также информировал Совет о письме от 2 октября (S/18375), 
направленном представителем Омана в качестве нынешнего председателя Группы арабских 
государств, в котором содержится просьба о том, чтобы Совет в соответствии с 
правилом 39 временных правил процедуры направил генеральному секретарю Лиги 
арабских государств г-ну Шадли Клиби приглашение принять участие в обсуждении.
Ввиду отсутствия возражений Председатель направил испрошенное приглашение.

280. Рассмотрение данного пункта в Совете Безопасности началось с заявления 
Генерального секретаря.

281. В соответствии с решением, принятым ранее в ходе заседания. Совет заслушал 
заявление г-на Клиби.

282. Совет также заслушал заявления заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака, и заместителя премьер-министра, министра иностранных дел 
Египта.

283. В тот же день на своем 2710-м заседании Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

284. Помимо лиц, приглашенных ранее. Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Аргентины, Бангладеш, Германской Демократической Республики и 
Югославии, по их просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса.
285. Совет заслушал заявления представителя Сенегала, министра иностранных дел 
Замбии, представителя Омана, выступавшего в качестве нынешнего председателя Группы 
арабских государств, а также представителя ООП.

286. С заявлениями также выступили представители Аргентины, Иордании и Руанды.

287. На своем 2711-м заседании 6 октября Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

288. Помимо лиц, приглашенных ранее. Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Афганистана, Кубы, Мексики и Чада, по их просьбе, принять участие в 
обсужцении без права голоса.

289. Совет заслушал заявления представителей Таиланда, Саудовской Аравии и 
Бангладеш, заместителя премьер-министра, министра иностранных дел Кувейта, 
представителей Германской Демократической Республики, Кубы, Мексики и Болгарии и 
министра иностранных дел и сотрудничества Чада,

290. На своем 2712-м заседании 7 октября Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.
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291. Помимо лиц, приглашенных ранее. Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Гайаны, Йемена, Мавритании, Перу и Никарагуа, по их просьбе, принять 
участие в обсуждении без права голоса.
292. Совет заслушал заявления представителя Югославии, министра иностранных дел 
Гайаны и представителей СССР, Австралии, Китая, Дании, Мадагаскара и Туниса.
293. На своем 2713-м заседании 8 октября Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.
294. Помимо лиц, приглашенных ранее. Председатель с согласия Совета пригласил 
представителя Уругвая, по его просьбе, принять участие в обсуждении без права 
голоса.
295. Совет заслушал заявления представителей Венесуэлы, Мавритании, Йемена, 
Марокко, Никарагуа, Перу и Уругвая и Председателя, выступавшего в качестве 
представителя Объединенных Арабских Эмиратов.
296. Председатель обратил внимание на текст проекта резолюции (S/18383), который 
был подготовлен в ходе консультаций в Совете.
297. Затем Совет приступил к процедуре голосования.
298. Перед голосованием с заявлениями выступили представители Франции,
Соединенного Королевства и Соединенных Штатов.
299. Затем Совет перешел к голосованию по проекту резолюции.

Решение: На 2713-м заседании 8 октября 1986 года проект резолюции (S/18383)
был единогласно принят в качестве резолюции 588 (1986).
300. Резолюция 588 (1986) гласит:

"Совет Безопасности.

рассмотрев вопрос, озаглавленный "Ситуация в отношениях между Ираном и 
Ираком",

отмечая. что Совет занимается рассмотрением этого вопроса на протяжении 
более шести лет и что по нему принимались решения,

будучи глубоко обеспокоен продолжением и усилением конфликта, который 
ведет к большим человеческим жертвам и значительному материальному ущербу и 
создает угрозу международному миру и безопасности,

отмечая обязательство государств-членов воздерживаться в их международных 
отношениях от угрозы силой или ее применения против территориальной 
неприкосновенности или политической независимости любого государства, а также 
от любых других действий, несовместимых с целями Организации Объединенных 
Наций,

напоминая положения Устава Организации Объединенных Наций, и в частности 
обязательство всех государств-членов разрешать свои международные споры 
мирными средствами таким образом, чтобы не подвергать угрозе международный мир 
и безопасность и справедливость,
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напоминая далее, что по Уставу государства-члены возложили на Совет 
Безопасности главную ответственность за поддержание международного мира и 
безопасности и согласились принимать роль Совета Безопасности в разрешении 
споров,

высоко оценивая усилия Генерального секретаря по поиску мирного 
урегулирования этого конфликта,

1. призывает Исламскую Республику Иран и Ирак полностью и 
незамедлительно осуществить резолюцию 582 (1986), принятую единогласно 
24 февраля 1986 года;

2. просит Генерального секретаря умножить его усилия в контактах со 
сторонами, с тем чтобы осуществить вышеупомянутую резолюцию, и представить 
Совету доклад не позднее 30 ноября 1986 года;

3. постановляет собраться вновь для рассмотрения доклада Генерального 
секретаря и условий установления прочного мира между этими двумя странами в 
соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и принципами 
справедливости и международного права".

С. Сообщения, полученные в период с 6 октября по 22 декабря 
1986 года, и доклад Генерального секретаря

301. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 6 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18381), препровождающее для распространения текст 
конфиденциального письма министра иностранных дел Исламской Республики Иран от 
29 мая на имя Генерального секретаря.
302. Письмо представителя Ирака от 6 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18382).
303. Письмо представителя Ирака от 7 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18384).

304. Письмо представителя Ирака от 8 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18386).

305. Письмо представителя Ирака от 13 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18397).

306. Письмо представителя Ирака от 14 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18400).

307. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18409).
308. Письмо представителя Ирака от 16 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18404).
309. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 16 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18406).
310. Письмо представителя Ирака от 16 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18407).
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311. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 16 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18410).
312. Письмо представителя Ирака от 17 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18412), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.

313. Письмо представителя Ирака от 20 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18416).
314. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 21 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18423).
315. Письмо представителя Ирака от 30 октября на имя Генерального секретаря 
(S/18434).
316. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 30 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18436).
317. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 30 октября на имя 
Генерального секретаря (S/18437).
318. Письмо представителя Ирака от 31 октября на имя Генергшьного секретаря 
(S/18440).
319. Письмо представителя Ирака от 3 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18442).

320. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 3 ноября на имя 
Генерального секретаря (S/18444).

321. Письмо представителя Кувейта от 5 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18446).

322. Письмо представителя Ирака от 15 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18459).

323. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 17 ноября на имя 
Генерального секретаря (S/18463).

324. Письмо представителя Ирака от 17 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18464).

325. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 ноября на имя 
Генерального секретаря (S/18465).

326. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 20 ноября на имя 
Генерального секретаря (S/18467).

327. Письмо представителя Ирака от 21 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18472).

328. Письмо представителя Ирака от 24 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18476), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.
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329. Письмо представителя Ирака от 24 ноября на имя Генерального секретаря
(S/18477).

330. Письмо представителя Ирака от 25 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18482).

331. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 25 ноября на имя 
Генерального секретаря (S/18485).

332. Доклад Генерального секретаря от 26 ноября (S/18480), представленный в 
соответствии с резолюцией 588 (1986) Совета Безопасности.

333. Письмо представителя Ирака от 26 ноября на имя Генерального секретаря 
(S/18484), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.
334. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 26 ноября на имя 
Генерального секретаря (S/18486).

335. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 28 ноября на имя 
Генерального секретаря (S/18488 и Согг.1).
336. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 1 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18493).
337. Письмо представителя Ирака от 3 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18496).

338. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 4 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18499).

339. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 4 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18500).
340. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 7 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18507), препровождакщее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран от 6 декабря на имя Генерального секретаря.

341. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 8 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18508).
342. Письмо представителя Ирака от 8 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18510).

343. Письмо представителя Ирака от 9 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18511) и приложение к нему.
344. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 10 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18518).

345. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18522).
346. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 16 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18527).
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347. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 21 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18533).
348. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 22 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18537), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран на имя Генерального секретаря.

D. Рассмотрение вопроса на 2730-м заседании (22 декабря 1986 года)
349. На своем 2730-м заседании 22 декабря Совет Безопасности без каких-либо 
возражений включил в свою повестку дня следующий пункт:

"Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком
Доклад Генерального секретаря (S/18480)".

350. В результате консультаций, проведенных среди членов Совета Безопасности, 
Председатель от имени членов Совета огласил следующее заявление (S/18538):

"Члены Совета Безопасности принимают к сведению доклад Генерального 
секретаря и выражают глубокую обеспокоенность серьезной ситуацией, которая 
по-прежнему существует в отношениях между Исламской Республикой Иран и 
Ираком. Они вновь обращаются с призывом к осуществлению резолюций 582 (1986) 
и 588 (1986) Совета и к разрешению затянувшегося конфликта мирными 
средствами. Они вновь подчеркивают обязательство государств-членов разрешать 
свои споры мирными средствами и, в этом контексте, сотрудничать с Советом 
Безопасности. В этой связи члены Совета настоятельно призывают Генерального 
секретаря продолжать свои усилия и призывают стороны сотрудничать с ним.

Члены Совета по-прежнему сожалеют по поводу нарушения международного 
гуманитарного права и других правовых норм вооруженных конфликтов. Они 
вьфажают свою растущую обеспокоенность в связи с расширением конфликта в 
результате эскалации нападений на сугубо гражданские объекты, торговые суда и 
нефтяные установки прибрежных государств. Они призывают к уважению, в 
соответствии с международным правом, территориальной неприкосновенности 
государств региона и права на свободу судоходства и торговли, а также 
эксплуатацию прибрежных объектов".

Е. Сообщения, полученные в период с 23 декабря 1986 года по 16 января 
1987 года

351. Письмо представителя Ирака от 23 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18539).

352. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 23 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18540).

353. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 23 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18545).

354. Письмо представителя Ирака от 24 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18542).
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355. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 24 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18544), препровождающее текст с изложением позиции 
Исламской Республики Иран в отношении заявления Совета Безопасности от 22 декабря 
1986 года.
356. Письмо представителя Ирака от 24 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18546).

357. Письмо представителя Ирака от 25 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18547), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число, на имя Генерального секретаря.

358. Письмо представителя Ирака от 25 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18548).
359. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 26 декабря на имя 
Генерального секретаря (S/18549),

360. Письмо представителя Ирака от 29 декабря на имя Генерального секретаря 
(S/18550).
361. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 2 января 1987 года на имя 
Генерального секретаря (S/18553).
362. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 5 января на имя 
Генерального секретаря (S/18555).
363. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 5 января на имя 
Генерального секретаря (S/18556), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран на имя Генерального секретаря.
364. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 5 января на имя 
Генерального секретаря (S/18557) и приложение.

365. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 6 января на имя 
Генерального секретаря (S/18563).

366. Письмо представителя Ирака от 8 января на имя Генерального секретаря 
(S/18566).

367. Письмо представителя Ирака от 9 января на имя Генерального секретаря 
(S/18568).
368. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 января на имя 
Генерального секретаря (S/18572).
369. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 января на имя 
Генерального секретаря (S/18573).
370. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 января на имя 
Генерального секретаря (S/18574).
371. Письмо представителя СССР от 9 января на имя Генерального секретаря 
(S/18575), препровождающее текст заявления советского правительства за то же число.
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372. Письмо представителя Ирака от 10 января на имя Генерального секретаря 
(S/18576), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.
373. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 10 января на имя 
Генерального секретаря (S/18577), содержащее текст письма министра иностранных дел 
Исламской Республики Иран на имя Генерального секретаря.

374. Письмо представителя Ирака от 11 января на имя Генерального секретаря 
(S/18578).

375. Письмо представителя Ирака от 11 января на имя Генерального секретаря 
(S/18579).
376. Письмо представителя Кувейта от 12 января на имя Генерального секретаря 
(S/18582).

377. Письмо представителя Ирака от 12 января на имя Генерального секретаря 
(S/18586).

378. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 12 января на имя 
Генерального секретаря (S/18587).

379. Письмо представителя Ирака от 13 января на имя Генерального секретаря 
(S/18589).

380. Письмо представителя Ирака от 13 января на имя Генерального секретаря 
(S/18590).

381. Письмо представителя Ирака от 13 января на имя Генерального секретаря 
(S/18591).

382. Письмо представителя Ирака от 13 января на имя Генерального секретаря 
(S/18592).

383. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 13 января на имя 
Генерального секретаря (S/18593).

384. Письмо представителя Ирака от 13 января на имя Генерального секретаря 
(S/18594).

385. Письмо представителя Ирака от 13 января на имя Генерального секретаря 
(S/18595).

386. Письмо представителя Ирака от 14 января на имя Генерального секретаря 
(S/18598).

387. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 14 января на имя 
Генерального секретаря (S/18600 и СоггЛ).

388. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 14 января на имя 
Генерального секретаря (S/18601), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран на имя Генерального секретаря.
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389. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 14 января на имя
Генерального секретаря (S/18602).

390. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 января на имя
Генерального секретаря (S/18605).

391. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 января на имя
Генерального секретаря (S/18606).

392. Письмо представителя Ирака от 16 января на имя Генерального секретаря
(S/18609).

F. Заявление Председателя Совета Безопасности (16 января 1987 года)
393. После консультаций в Совете Безопасности, состоявшихся 16 января.
Председатель Совета сделал следующее заявление (S/18610):

"Члены Совета Безопасности встревожены и глубоко озабочены тем, что после 
заявления Председателя Совета от 22 декабря 1986 года произошла активизация 
боевых действий между Ираном и Ираком и усилилась опасность того, что этот 
вооруженный конфликт, который длится уже более шести лет, может создать 
дополнительную угрозу для безопасности региона.

Крупномасштабные военные операции, которые имели место в период с конца 
декабря и которые продолжаются и в настоящий момент, а также неоднократные 
заявления сторон, касающиеся серьезных повторяющихся нарушений норм 
международного гуманитарного права и других норм права вооруженного конфликта, 
ясно указывают на значительное расширение в последние недели этого конфликта, 
в котором погибло огромное число военных и гражданских лиц и который причинил 
глубокие людские страдания и тяжелый материальный ущерб. Члены Совета 
Безопасности вновь выражают свою серьезную озабоченность в связи с расширением 
конфликта в результате увеличения числа нападений на сугубо гражданские 
объекты.

В этой критической ситуации члены Совета Безопасности, ссылаясь на 
заявления, сделанные от имени Совета 21 марта и 22 декабря 1986 года, вновь 
настоятельно призывают стороны выполнить резолюции 582 (1986) и 588 (1986) 
Совета Безопасности. В этой связи члены Совета Безопасности высоко оценивают 
усилия, предпринятые Генеральным сек:ретарем, и просят его настойчиво 
продолжать эти усилия.

Совет Безопасности, на который члены Организации Объединенных Наций 
возложили главную ответственность за поддержание международного мира и 
безопасности, продолжит изучение создавшегося положения и будет и впредь 
прилагать все усилия с целью добиться прекращения боевых действий и мирного 
урегулирования данного конфликта в соответствии с Уставом".

G. Сообщения, полученные в период с 19 января по 11 мая 1987 года. 
и доклад Генерального секретаря

394. Письмо представителя Ирака от 19 января на имя Генерального секретаря
(S/18613).

395. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 января на имя
Генерального секретаря (S/18614).

- 41 -

Digitized by UNOG Library



396. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 января на имя 
Генерального секретаря (S/18615).
397. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 января на имя 
Генерального секретаря (S/18616).

398. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 января на имя 
Генерального секретаря (S/18617).

399. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 января на имя 
Генерального секретаря (S/18618).

400. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 20 января на имя 
Генерального секретаря (S/18622).
401. Письмо представителя Ирака от 21 января на имя Генерального секретаря 
(S/18623).

402. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 21 января на имя 
Генерального секретаря (S/18624).

403. Письмо представителя Ирака от 22 января на имя Генерального секретаря 
(S/18625).

404. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 22 января на имя 
Генерального секретаря (S/18626).

405. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 23 января на имя 
Генерального секретаря (S/18628).

406. Письмо представителя Ирака от 23 января на имя Генерального секретаря 
(S/18630).

407. Письмо представителя Ирака от 23 января на имя Генерального секретаря 
(S/18631).

408. Письмо представителя Ирака от 26 января на имя Генерального секретаря 
(S/18632).

409. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 26 января на имя 
Генерального секретаря (S/18634).

410. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 26 января на имя 
Генерального секретаря (S/18635).

411. Письмо представителя Бельгии от 27 января на имя Генерального секретаря 
(S/18636), препровождающее от имени 12 государств - членов Европейского сообщества 
текст совместного заявления, сделанного 26 января в Брюсселе.

412. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 28 января на имя 
Генерального секретаря (S/18640).

413. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 29 января на имя 
Генерального секретаря (S/18642), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран на имя Генерального секретаря.
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414. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 29 января на имя 
Генерального секретаря (S/18643).

415. Письмо представителя Соединенных Штатов от 30 января на имя Генерального 
секретаря (S/18652), препровождающее текст заявления президента Соединенных Штатов, 
опубликованного 23 января.

416. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 2 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18648).

417. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 2 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18649).

418. Письмо представителя Ирака от 2 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18650).

419. Письмо представителя Ирака от 2 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18651).

420. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 3 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18656).

421. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 3 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18657).

422. Письмо представителя Ирака от 3 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18658).

423. Письмо представителя Ирака от 4 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18671), препровожцающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака за то же число на имя Генерального секретаря.

424. Письмо представителя Ирака от 4 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18672).

425. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 5 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18673).

426. Письмо представителя Ирака от 6 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18674).

427. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 6 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18675).
428. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 6 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18676).

429. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 6 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18677), препровождающее комплект фотографий.

430. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18678).

431. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18679).
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432. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18680), препровождающее текст послания.
433. Письмо представителя Ирака от 9 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18687).
434. Письмо представителя Ирака от 12 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18689).

435. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 12 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18690).

436. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 17 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18698), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран на имя Генерального секретаря.

437. Письмо представителя Ирака от 18 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18696) и приложение.

438. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 18 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18702).

439. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 18 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18703).

440. Письмо представителя Ирака от 18 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18704).

441. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18708).

442. Письмо представителя Ирака от 19 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18711) и приложение.

443. Письмо представителя Ирака от 23 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18717) и приложение.

444. Письмо представителя Ирака от 24 февраля на имя Генерального секретаря 
(S/18719), препровождающее текст заявления представителя главного командования 
иракских вооруженных сил, опубликованного 23 февраля.

445. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 24 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18721).

446. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 25 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18723).

447. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 25 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18725).

448. Письмо представителя Соединенных Штатов от 27 февраля на имя Генерального 
секретаря (S/18727), препровождающее текст заявления президента Соединенных Штатов, 
опубликованного 25 февраля.
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449. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 27 февраля на имя 
Генерального секретаря (S/18728), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран на имя Генерального секретаря.

450. Письмо представителя Ирака от 2 марта на имя Генерального секретаря (S/18729) 
и приложение,

451. Письмо представителя Ирака от 2 марта на имя Генерального секретаря (S/18730).

452. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 6 марта на имя Генерального 
секретаря (S/18744), препровождающее текст послания Исламской ассоциации иранских 
врачей на имя Генерального секретаря.

453. Письмо представителя Ирака от 9 марта на имя Генерального секретаря (S/18748) 
и приложение.

454. Письмо представителя Ирака от 18 марта на имя Генерального секретаря 
(S/18755).

455. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 19 марта на имя 
Генерального секретаря (S/18757).

456. Письмо представителя Ирака от 1 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18777),

457. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 7 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18788).

458. Письмо представителя Ирака от 9 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18791),

459. Письмо представителя Ирака от 9 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18792), препровождающее текст коммюнике, опубликованного 7 апреля главным 
командованием иракских вооруженных сил.

460. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18794).

461. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 10 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18796) и приложение.

462. Письмо представителя Ирака от 13 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18798),

463. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 13 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18799).
464. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 13 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18800), препровождающее текст письма министра иностранных 
дел Исламской Республики Иран за то же число на имя Генерального секретаря.

465. Письмо представителя Ирака от 14 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18805), препровождающее текст резолюции, принятой на восемьдесят седьмой сессии 
Совета министров Лиги арабских государств, состоявшейся в Тунисе 4-6 апреля
1987 года,
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466. Письмо представителя Ирака от 15 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18806), препровождающее текст письма заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Ирака, от 14 апреля на имя Генерального секретаря.

467. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 16 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18809).
468. Письмо представителя Ирака от 16 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18810).
469. Письмо представителя Ирака от 17 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18813).
470. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 21 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18819).

471. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 21 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18820), препровождающее текст заявления, опубликованного 
18 апреля министерством иностранных дел Исламской Республики Иран.

472. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 27 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18825).
473. Письмо представителя Ирака от 27 апреля на имя Генерального секретаря 
(S/18826) и приложение.

474. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 27 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18828).

475. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 28 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18829).

476. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 30 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18835).

477. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 30 апреля на имя 
Генерального секретаря (S/18837).

478. Письмо представителя Ирака от 4 мая на имя Генерального секретаря (S/18842).
479. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 4 мая на имя Генерального 
секретаря (S/18844) и приложение.
480. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 7 мая на имя Генерального 
секретаря (S/18851).
481. Записка Генерального секретаря от 8 мая (S/18852 и СоггЛ), препровождающая 
доклад миссии, направленной Генеральным секретарем для расследования утверждений о 
применении химического оружия в ходе конфликта между Исламской Республикой Иран и 
Ираком.

482. Добавление от 18 мая (S/18852/AddЛ ) к записке Генерального секретаря, 
содержащее дополнение III к докладу миссии.
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483. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 8 мая на имя Генерального
секретаря (S/18855).

484. Письмо представителя Ирака от 11 мая на имя Генерального секретаря (S/18858).
485. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 11 мая на имя Генерального
секретаря (S/18859).

486. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 11 мая на имя Генерального
секретаря (S/18860), препровождающее копии видеокассеты.

Н. Заявление Председателя Совета Безопасности (14 мая 1987 года)
487. После проведенных Советом Безопасности консультаций 14 мая Председатель 
Совета сделал следующее заявление (S/18863):

"Члены Совета Безопасности, обсуждая вопрос о продолжающемся конфликте 
между Ираном и Ираком, рассмотрели доклад миссии специалистов, направленной 
Генеральным секретарем для расследования утверждений о применении химического 
оружия в ходе конфликта (S/18852).

Будучи глубоко встревоженными единодушными выводами специалистов о том, 
что иракские войска неоднократно применяли химическое оружие против иранских 
сил, что гражданское население в Иране также пострадало от химического оружия 
и что иракский военный персонал пострадал от применения химических средств

ведения войны, члены Совета вновь решительно осуждают неоднократное применение 
химического оружия, что является явным нарушением Женевского протокола 
1925 года, в котором применение химического оружия на войне недвусмысленно 
запрещено.

Напоминая заявления Председателя Совета от 30 марта 1984 года (S/16454), 
25 апреля 1985 года (S/17130) и 21 марта 1986 года (S/17932), они вновь 
решительно требуют строго уважать и соблюдать положения Женевского протокола.

Они также осуждают продолжение конфликта, который, являясь нарушением 
международного гуманитарного права, продолжает приводить к огромному числу 
человеческих жертв, наносить тяжелый материальный ущерб двум государствам и 
ставить под угрозу мир и безопасность в регионе.

Члены Совета выражают серьезную озабоченность в связи с опасностью 
распространения конфликта на другие государства в регионе.

Они вновь призывают соблюдать территориальную целостность всех государств 
этого региона.

Члены Совета подтверждают резолюцию 582 (1986) и призывают обе стороны 
сотрудничать с Советом Безопасности в его усилиях открыть путь к скорейшему 
урегулированию конфликта на основе достоинства и справедливости.

Они выражают поддержку усилиям Генерального секретаря по восстановлению 
мира для народов Ирана и Ирака и призывают оба государства положительно 
откликнуться на его усилия".
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I. Сообщения, полученные в период с 14 мая по 15 июня 1987 года

488. Письмо представителя Ирака от 14 мая на имя Генерального секретаря (S/18864).

489. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 мая на имя Генерального 
секретаря (S/18866 и СоггЛ), препровождающее подборку фотографий.

490. Письмо представителя Ирака от 17 мая на имя Генерального секретаря (S/18867),

491. Письмо представителя Ирака от 18 мая на имя Генерального секретаря (S/18869).

492. Письмо представителя Ирака от 18 мая на имя Генерального секретаря (S/18870).

493. Письмо 
и приложение

представителя 
к нему.

Ирака от 18 мая на имя Генерального секретаря (S/18871)

494. Письмо представителя Ирака от 20 мая на имя Генерального секретаря (S/18872).

495. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 21 мая на имя Генерального 
секретаря (S/18875).

496. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 21 мая на имя Генерального 
секретаря (S/18878), препровождающее текст письма министра иностранных дел 
Исламской Республики Иран за то же число на имя Генерального секретаря.
497. Письмо представителя Бельгии от 26 мая на имя Генерального секретаря 
(S/18879), препровождающее текст заявления, опубликованного в Брюсселе 25 мая 
министрами иностранных дел 12 государств - членов Европейского сообщества.
498. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 29 мая на имя Генерального 
секретаря (S/18882).
499. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 2 июня на имя Генерального 
секретаря (S/18889).

500. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 2 июня на имя Генерального 
секретаря (S/18890).

501. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 3 июня на имя Генерального 
секретаря (S/18895).

502. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 4 июня на имя Генерального 
секретаря (S/18896).
503. Письмо представителя Ирака от 4 июня на имя Генерального секретаря (S/18897).
504. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 10 июня на имя Генерального 
секретаря (S/18910).

505. Письмо представителя Италии от 10 июня на имя Генерального секретаря 
(S/18912), препровождающее текст заявления, принятого Экономическим совещанием на 
высшем уровне в Венеции 9 июня 1987 года.

506. Письмо представителя Ирака от 15 июня на имя Генерального секретаря (S/18924).
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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИКАРАГУА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ ОТ 17 ОКТЯБРЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

И СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ СОБЫТИЙ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ

А. Сообщения, полученные в период с 21 августа по 17 октября 
1986 года, и просьба о созыве заседания

507. Письмо представителя Никарагуа от 21 августа 1986 года (S/18298) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст ноты, направленной в тот же день 
исполняющим обязанности министра иностранных дел Никарагуа государственному 
секретарю Соединенных Штатов Америки.

508. Письмо представителя Никарагуа от 10 сентября (S/18342) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты от 9 сентября, направленной исполняющим 
обязанности министра иностранных дел Никарагуа государственному секретарю 
Соединенных Штатов.

509. Записка Генерального секретаря от 1 октября (S/18373), препровождающая текст 
совместной декларации, опубликованной в тот же день министрами иностранных дел 
стран Контадорской группы и Группы поддержки.
510. Письмо представителя Никарагуа от 9 октября (S/18387) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты от 8 октября, направленной исполняющим 
обязанности министра иностранных дел Никарагуа государственному секретарю 
Соединенных Штатов.
511. Письмо представителя Никарагуа от 17 октября (S/18415) на имя Председателя 
Совета Безопасности, содержащее просьбу о срочном созыве заседания Совета.

В. Рассмотрение вопроса на 2715-2718-м заседаниях (21. 22. 27 и 
28 октября 1986 года)

512. На своем 2715-м заседании 21 октября Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных Наций 
от 17 октября 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности (S/18415)".

513. Председатель с согласия Совета пригласил представителя Никарагуа, по его 
просьбе, принять участие в обсуждениях без права голоса согласно соответствующим 
положениям Устава Организации Объединенных Наций и правила 37 временных правил 
процедуры Совета.

514. Совет начал свое рассмотрение этого пункта с заслушания заявления министра 
иностранных дел Никарагуа.

515. На своем 2716-м заседании 22 октября Совет продолжил свое рассмотрение этого 
пункта.

516. Помимо приглашенного ранее представителя Председатель с согласия Совета 
пригласил представителей Аргентины, Индии, Ирака, Кубы, Мексики, Перу и Югославии, 
по их просьбе, принять участие в обсуждениях без права голоса.

Глава 6
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517. Совет заслушал заявления представителей Соединенных Штатов, Индии, Перу, 
Ирака, Мексики, Кубы, Югославии и Аргентины.

518. Министр иностранных дел Никарагуа выступил в осуществление своего права на 
ответ.

519. На своем 2717-м заседании 27 октября Совет продолжит свое рассмотрение этого 
пункта.

520. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил представи­
телей Алжира, Демократического Йемена, Гватемалы, Гондураса, Испании и Сирийской 
Арабской Республики, по их просьбе, принять участие в обсуждениях без права голоса.
521. Совет заслушал заявления представителей Венесуэлы, Союза Советских 
Социалистических Республик, Алжира, Болгарии и Ганы.

522. Представители Соединенных Штатов и СССР выступили в осуществление своего 
права на ответ.

523. На своем 2718-м заседании 28 октября Совет продолжил рассмотрение этого 
пункта.

524. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителя Исламской Республики Иран, по его просьбе, принять участие в 
обсуждениях без права голоса.

525. Совет заслушал заявления представителей Испании, Конго, Гондураса, Гватемалы, 
Сирийской Арабской Республики, Демократического Йемена и Исламской Республики Иран.

526. Председатель обратил внимание на текст проекта резолюции (S/18428), 
представленного Ганой, Конго, Мадагаскаром, Объединенными Арабскими Эмиратами и 
Тринидадом и Тобаго, который гласит следукмцее:

"Совет Безопасности.

заслушав заявление, сделанное министром иностранных дел Республики 
Никарагуа,

ссылаясь на свои резолюции 530 (1983) и 562 (1985),
признавая, что, в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций, 

Международный Суд является главным судебным органом Объединенных Наций и что 
каждое государство-член обязано выполнять решение Суда по любому делу, в 
котором оно является стороной,

учитывая. что пункт 6 статьи 36 Статута Суда предусматривает, что "В 
случае спора о подсудности дела Суду вопрос разрешается определением Суда",

принимая к сведению решение Международного Суда от 27 июня 1986 года по 
делу "Действия военного и полувоенного характера в Никарагуа и против нее",

рассмотрев события, имевшие место в Никарагуа и направленные против нее 
после вынесения вышеупомянутого решения, в частности продолжающееся 
финансирование Соединенными Штатами военных и других действий в Никарагуа и 
против нее.
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подчеркивая обязанность государств, согласно обычному международному 
праву, не вмешиваться во внутренние дела других государств,

1. настоятельно призывает полностью и безотлагательно выполнить решение 
Межцународного Суда от 27 июня 1986 года по делу "Действия военного и 
полувоенного характера в Никарагуа и против нее" в соответствии с 
соответствующими положениями Устава Организации Объединенных Наций;

2. П РО С И Т Генерального секретаря информировать Совет об осуществлении 
настоящей резолюции".

527. Представитель Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии 
выступил с заявлением по процедурному вопросу.

528. Совет приступил к процедуре голосования.
529. Перед голосованием с заявлениями выступили представители Таиланда,
Соединенных Штатов и Китая.
530. Затем Совет приступил к голосованию по проекту резолюции.

Решение ; На 2718-м заседании 28 октября 1986 года за проект резолюции 
(S/18428) было подано 11 голосов (Австралия. Болгария. Венесуэла. Гана. Дания. 
Китай. Конго. Мадагаскар. Объединенные Арабские Эмираты. Союз Советских 
Социалистических Республик и Тринидад и Тобаго) против 1 (Соединенные Штаты 
Америки) при 3 воздержавшихся (Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии. Таиланд и Франция), и он не был п р и н я т , п о с к о л ь к у  о д и н  и з  постоянных 
членов Совета Безопасности голосовал против.
531. После проведения голосования с заявлениями выступили представители Дании, 
Соединенного Королевства, франции и Ганы.
532. С заявлением выступил представитель Никарагуа.

С. Сообщения, полученные в период с 21 октября по 17 ноября 1986 года

533. Письмо представителя Никарагуа от 21 октября (S/18419) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты от 19 октября, направленной исполняющим 
обязанности министра иностранных дел Никарагуа государственному секретарю 
Соединенных Штатов.

534. Письмо представителя Никарагуа от 23 октября (S/18429) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст документа.

535. Письмо представителя СССР от 17 ноября (S/18462) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления правительства СССР от 16 ноября.
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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРВДСТАВИТЕЛЯ ЧАДА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЩЦИНВННЫХ НАЦИЙ ОТ 13 НОЯБРЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ 

ПРВДСЩДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

А, Сообщение, полученное 13 ноября 1986 года, и просьба 
о созыве заседания

536. Письмо представителя Чада от 13 ноября 1986 года (S/18456) на имя 
Председателя Совета Безопасности, препровождающее текст меморандума от того же дня 
и содержащее просьбу о срочном созыве заседания Совета.

В. Рассмотрение вопроса на 2721-м заседании (18 ноября 1986 года)

537. На своем 2721-м заседании 18 ноября Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Письмо Постоянного представителя Чада при Организации Объединенных Наций от 
13 ноября 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности (S/18456)".

538. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Египта, Заира, 
Ливийской Арабской Джамахирии и Чада, по их просьбе, принять участие в обсуждениях 
без права голоса согласно соответствующим положениям Устава Организации 
Объединенных Наций и правила 37 временных правил процедуры Совета.

539. Совет начал свое рассмотрение этого пункта с заслушания заявлений 
представителей Чада, Конго, Заира, Франции, Соединенных Штатов Америки, Ливийской 
Арабской Джамахирии и Союза Советских Социалистических Республик.
540. Представители Чада, Франции и Соединенных Штатов выступили с заявлениями в 
осуществление своего права на ответ.

С. Сообщения, полученные в период с 12 декабря 1986 года 
по 29 апреля 1987 года

541. Письмо представителя Чада от 12 декабря (S/18521) на имя Председателя Совета 
Безопасности.
542. Письмо представителя Ливийской Арабской Дкамахирии от 2 января 1987 года
(S/18554) на имя Председателя Совета Безопасности.

543. Письмо представителя Чада от 13 января (S/18588) на имя Председателя Совета
Безопасности.

544. Письмо представителя Чада от 14 января (S/18603) на имя Председателя Совета
Безопасности.
545. Вербальная нота Постоянного представительства Чада при Организации 
Объединенных Наций от 16 января (S/18619) на имя Генерального секретаря, 
препровождающая текст воззвания представителей массовых организаций по случаю 
демонстрации, организованной 6 января 1987 года в Нджамене.

Глава 7
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546. Письмо представителя Чада от 13 февраля (S/18693) на имя Председателя Совета 
Безопасности, препровождающее текст документа.
547. Письмо представителя Чада от 19 февраля (S/18712 и Согг.1) на имя 
Председателя Совета Безопасности, препровождающее текст документа.

548. Письмо представителя Чада от 29 апреля (S/18834) на имя Председателя Совета 
Безопасности, препровождающее текст документа.
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Глава 8 
ВОПРОС О ЮЖНОЙ АФРИКЕ

А. Сообщения, полученные в период с 16 июня по 24 ноября 1986 года

549. Записка Председателя Совета Безопасности от 16 июня 1986 года (S/18160), 
доводящая до сведения государств-членов текст его послания Всемирной конференции по 
санкциям против расистской Южной Африки, проводившейся в Париже 16-20 июня.

550. Письмо представителя Туниса от 16 июня (S/18161) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма от 14 июня, направленного министром 
иностранных дел Туниса Генеральному секретарю.
551. Письмо представителя Демократической Кампучии от 17 июня (S/18165) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии от 13 июня.

552. Письмо представителя Малайзии от 17 июня (S/18166) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления премьер-министра Малайзии от 13 июня.

553. Письмо представителя Индии от 17 июня (S/18171) на имя Председателя Совета 
Безопасности, препровождающее текст послания премьер-министра Индии, председателя 
движения неприсоединившихся стран от 16 июня.
554. Письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик от 18 июня 
(S/18170) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст послания 
Председателя Совета Министров СССР от 15 июня участникам Всемирной конференции по 
санкциям против расистской Южной Африки, проводившейся в Париже 16-20 июня.

555. Письмо представителя Филиппин от 24 июня (S/18179) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее от имени постоянных представительств государств - членов 
Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) при Организации Объединенных Наций 
текст заявления министров иностранных дел государств - членов АСЕАН относительно 
положения в южной части Африки, опубликованного в Маниле 23 июня.

556. Письмо исполняющего обязанности Председателя Специального комитета против 
апартеида от 25 июня (S/18185 и Согг.1) на имя Генерального секретаря, 
препровождакхцее текст декларации Всемирной конференции по санкциям против 
расистской Южной Африки, которая проходила в Париже с 16 по 20 июня.

557. Письмо представителя Нидерландов от 30 июня (S/18199) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее от имени 12 государств - членов Европейского сообщества 
текст заявления по вопросу о Южной Африке, принятого Европейским советом в Гааге 
27 июня.

558. Письмо представителя Бразилии от 7 июля (S/18204) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания от 16 июня, направленного президентом 
Бразилии в адрес Всемирной конференции по санкциям против расистской Южной Африки, 
которая проходила в Париже с 16 по 20 июня.
559. Вербальная нота представителя Гайаны от 8 июля (S/18211) на имя Генерального 
секретаря, препровождающая текст декларации по вопросу о южной части Африки, 
принятой на седьмом Совещании глав правительств стран Карибского сообщества, 
которое состоялось в Джорджтауне 3 июля.
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560. Письмо представителя Саудовской Аравии от 22 июля (S/18233) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления правительства Саудовской 
Аравии.
561. Письмо представителя Индии от 23 июля (S/18236) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления, сделанного министром иностранных дел и 
торговли Индии 17 июля.

562. Письмо исполняющего обязанности Председателя Специального комитета по вопросу 
о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колониальным странам 
и народам от 13 августа (S/18272) на имя Председателя Совета Безопасности, 
препровождающее текст решения (А/АС.109/880), принятого консенсусом Специальным 
комитетом 11 августа.
563. Письмо исполняющего обязанности Председателя Специального комитета по вопросу 
о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колониальным странам 
и народам от 13 августа (S/18278) на имя Председателя Совета Безопасности, 
препровождахяцее текст решения (А/АС,109/882), принятого Специальным комитетом
11 августа,

564. Записка Председателя Совета Безопасности от 20 августа (S/18288), 
распространяющая доклад Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного в 
соответствии с резолюцией 421 (1977) по вопросу о Южной Африке, на Международном 
семинаре Организации Объединенных Наций по вопросу об эмбарго на поставки оружия
Южной Африке, который проводился в Лондоне с 28 по 30 мая.

565. Вербальная нота Постоянного представительства Дании при Организации 
Объединенных Наций от 29 августа (S/18314) на имя Генерального секретаря, 
препровождающая текст королевского указа от 14 июля.

566. Письмо представителя Алжира, выступавшего в качестве Председателя Группы 
африканских государств, от 8 сентября (S/18326) на имя Генерального секретаря.

567. Письмо Председателя Специального комитета против апартеида от 16 сентября 
(S/18360) на имя Генерального секретаря, препровождающее ежегодный доклад 
Специального комитета, который был единогласно утвержден 15 сентября и представлен 
Генеральной Ассамблее и Совету Безопасности согласно соответствующим положениям 
резолюций Генеральной Ассамблеи 2671 (XXV) от 8 декабря 1970 года и 40/64 A-I от
10 декабря 1985 года, [Доклад был выпущен в качестве Официальных отчетов
Генеральной Ассамблеи, сорок первая сессия. Дополнение № 22 (А/41/22)].

568. Письмо Председателя Специального комитета против апартеида от 
18 сентября (S/18360/Add.l и Согг.1) на имя Генерального секретаря, 
препровождающее специальный доклад Специального комитета о последних 
событиях, касаххцихся связей между Израилем и Южной Африкой. [Доклад был выпущен 
в качестве Официальных отчетов Генеральной Ассамблеи, сорок первая сессия. 
Дополнение № 22А (A/41/22/Add.l)3.

569. Письмо представителя Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии от 18 сентября (S/18357) на имя Генерального секретаря, препровождающее от 
имени 12 государств - членов Европейского сообщества текст заявления по вопросу о 
Южной Африке, принятого министрами иностранных дел 12 государств - членов 
Европейского сообщества 16 сентября.
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570. Письмо представителя Японии от 19 сентября (S/18359) на имя Генерального 
се1фетаря, препровождающее текст заявления, опубликованного в тот же день 
генеральным секретарем кабинета министров Японии.
571. Вербальная нота представителя Бразилии от 10 октября (S/18393), 
препровождающая текст послания правительства Бразилии Специальному комитету против 
апартеида по случаю Дня солидарности с политическими заключенными Южной Африки.

572. Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 421 
(1977) по вопросу о Южной Африке, от 24 ноября (S/18474) на имя Председателя Совета 
Безопасности, препровождающее текст рекомендации Совету, которая была принята в тот 
же день Комитетом.

В. Рассмотрение вопроса на 2723-м заседании (28 ноября 1986 года)
573. На своем 2723-м заседании 28 ноября Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Вопрос о Южной Африке

Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 421 (1977) по вопросу о Южной Африке, от 24 ноября 1986 года 
на имя Председателя Совета Безопасности (S/18474)".

574. Председатель обратил внимание на рекомендацию в виде проекта резолюции, 
содержащуюся в письме Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 421 (1977) по вопросу о Южной Африке, от 24 ноября (S/18474).
575. Совет приступил к рассмотрению этого пункта с заслушания заявления 
представителя Тринидада и Тобаго, выступавшего в качестве Председателя Комитета 
Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 421 (1977) по вопросу о Южной Африке, 
в котором он представил рекомендацию, содержащуюся в документе S/18474.

Решение: На 2723-м заседании 28 ноября 1986 года рекомендация, содержащаяся в
документе S/18474. была принята консенсусом в качестве резолюции 591 (1986).
576. Резолюция 591 (1986) гласит следующее:

"Совет Безопасности.

ссылаясь на свою резолюцию 418 (1977), в которой он принял решение 
относительно обязательного эмбарго на поставки оружия Южной Африке,

ссылаясь на свою резолюцию 421 (1977), в которой он поручил Комитету в 
составе всех членов Совета, среди прочего, изучить пути и средства, с помощью 
которых можно было бы сделать более эффективным обязательное эмбарго на 
поставки оружия Южной Африке, и представить рекомендации Совету,

ссылаясь на свою резолюцию 473 (1980) по вопросу о Южной Африке,
ссылаясь на подготовленный в 1980 году Комитетом Совета Безопасности, 

учрежденным резолюцией 421 (1977) по вопросу о Южной Африке, доклад о путях и 
средствах повышения эффективности обязательного эмбарго на поставки оружия 
Южной Африке (S/14179),
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ссылаясь на резолюцию 558 (1984), в которой всем государствам было 
предложено воздерживаться от импорта оружия, боеприпасов всех видов и военных 
транспортных средств, производимых в Южной Африке,

ссылаясь далее на резолюцию 473 (1980), в которой Совет Безопасности 
предложил Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 421 (1977), 
удвоить свои усилия по обеспечению полного осуществления эмбарго на поставки 
оружия Южной Африке, представив рекомендации о мерах по ликвидации всех лазеек 
для обхода эмбарго на поставки оружия, по его усилению и приданию ему более 
всеобъемлкщего характера,

вновь подтверждая свое признание законности борьбы южноафриканского 
народа за ликвидацию апартеида и создание демократического общества в 
соответствии с его неотъемлемыми правами человека и политическими правами, как 
они закреплены в Уставе Организации Объединенных Наций и во Всеобщей 
декларации прав человека,

решительно осуждая расистский режим Южной Африки за дальнейшее обострение 
положения и его массовые репрессии против всех противников апартеида, убийство 
мирных демонстрантов и лиц, задержанных за политические убеждения, и за 
несоблюдение им резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности, в 
частности резолюции 417 (1977) Совета Безопасности,

подтверждая свою резолюцию 418 (1977) и подчеркивая сохраняющуюся 
необходимость строгого соблюдения всех ее положений,

сознавая свою ответственность по Уставу за поддержание международного 
мира и безопасности,

1. настоятельно призывает государства предпринять шаги по обеспечению 
того, чтобы компоненты подлежащих эмбарго товаров не попадали в распоряжение 
южноафриканской военной машины и полиции через третьи страны;

2. призывает государства запретить экспорт запасных частей для 
подлежащих эмбарго самолетов и другого военного оборудования, принадлежащего 
Южной Африке, и любое официальное участие в ремонте и обслуя^^вании такого 
оборудования;

3. настоятельно призывает все государства запретить экспорт в Южную 
Африку товаров, относительно которых у них есть основания считать, что они 
предназначены для вооруженных сил и/или полиции Южной Африки, и которые могут 
быть использованы в военных целях и предназначены для военных целей, а 
именно: самолетов, авиационных двигателей, запасных частей к самолетам, 
электронного и телекоммуникационного оборудования, компьютеров, а также машин 
с четьфьмя ведущими колесами;

4. предлагает всем государствам, чтобы впредь термин "вооружения и 
военные материалы", употребленный в резолюции 418 (1977), охватывал, кроме 
всех ядерных, стратегических и обычных вооружений, все военные, полувоенные и 
полицейские транспортные средства и оборудование, а также оружие и боеприпасы, 
запасные части и материалы для вышеупомянутого, и их продажу или передачу;
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5. просит все государства строго соблюдать его резолюцию 418 (1977) и 
воздерживаться от любого сотрудничества с Южной Африкой в ядерной области, 
которое будет содействовать производству и разработке Южной Африкой ядерного 
оружия или ядерных взрывных устройств;

6. вновь предлагает всем государствам воздерживаться от импорта оружия, 
боеприпасов всех видов и военных транспортных средств, производимых в Южной 
Африке;

7. призывает все государства запретить импорт или ввоз всех 
юо1сноафриканских вооружений для показа на международных ярмарках и выставках 
под их хфисдикцией;

8. призывает далее все государства, которые еще не сделали этого, 
прекратить обмены, а также визиты и обмены визитами государственных служащих, 
когда такие визиты и обмены поддерживают или увеличивают военный или 
полицейский потенциал Южной Африки;

9. призывает также все государства воздержаться от участия в какой-либо 
деятельности в Южной Африке, относительно которой у них есть основания 
считать, что она могла бы содействовать развитию ее военного потенциала;

10. ПРОСИТ все государства обеспечить, чтобы их национальные законы или 
приравненные к ним политические директивы гарантировали включение в конкретные 
положения, касающиеся осуществления резолюции 418 (1977), мер наказания с 
целью предотвращения нарушений;

11. П РО СИ Т также все государства принять меры для расследования 
нарушений, предотвращения обхода эмбарго в будущем и укрепления своих 
механизмов осуществления резолюции 418 (1977) с целью эффективного контроля и 
выявления случаев передачи вооружений и другого оборудования в нарушение 
эмбарго на поставки оружия;

12. просит также все государства, включая государства, не являющиеся 
членгичи Организации Объединенных Наций, действовать в соответствии с 
положениями настоящей резолюции;

13. предлагает также Комитету Совета Безопасности, учрежденному 
резолюцией 421 (1977) по вопросу о Южной Африке, во исполнение резолюции 418 
(1977) продолжать свои усилия по обеспечению полного осуществления эмбарго на 
поставки оружия Южной Африке, с тем чтобы сделать его более эффективным;

14. просит также Генерального секретаря представлять Совету Безопасности 
доклады о ходе осуществления настоящей резолюции, причем первый такой доклад 
должен быть представлен как можно скорее, но в любом случае не позднее 30 июня 
1987 года;

15. постановляет продолжать заниматься этим вопросом".
577. После голосования с заявлениями выступили представители Конго, СССР, Франции 
и Соединенных Штатов Америки, Председатель, выступавший в качестве представителя 
Соединенного Королевства, и представитель Болгарии.
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с. Сообщения, полученные в период с 19 декабря 1986 года по 
10 Февраля 1987 года, и просьба о созыве заседания

578. Письмо представителя Соединенного Королевства от 19 декабря (S/18535) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст заявления, выпущенного в тот же день 
министерством иностранных дел и по делам Содружества.
579. Записка Генерального секретаря от 3 февраля 1987 года (S/18662), в которой он 
обращает внимание членов Совета на резолюцию 41/35 Генеральной Ассамблеи, 
озаглавленную "Политика апартеида, проводимая правительством Южной Африки".

580. Записка Генерального секретаря от 3 февраля (S/18665), в которой он обращает 
внимание членов Совета на резолюцию 41/55 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную 
"Осуществление Декларации о создании безъядерной зоны в Африке".

581. Письмо представителя Египта, выступавшего в качестве Председателя Группы 
африканских государств, от 10 февраля (S/18688) на имя Председателя Совета 
Безопасности, содержащее просьбу о срочном созыве заседания Совета Безопасности.

D. Рассмотрение вопроса на 2732-2738-м заседаниях (17-20 Февраля 1987 года)
582. На своем 2732-м заседании 17 февраля Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Вопрос о Южной Африке

Письмо Постоянного представителя Египта при Организации Объединенных 
Наций от 10 февраля 1987 года на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/18688)".

583. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Анголы, Египта, 
Никарагуа, Пакистана, Сенегала, Судана, Югославии и Южной Африки, по их просьбе, 
принять участие без права голоса в обсуждениях согласно соответствующим положениям 
Устава Организации Объединенных Наций и правила 37 временных правил процедуры 
Совета.

584. Председатель информировал членов Совета о письме Председателя Специального 
комитета против апартеида от 17 февраля, содержащем просьбу разрешить ему 
участвовать в обсуждениях в соответствии с положениями правила 39 временных правил 
процедуры Совета. Ввиду отсутствия возражений данная просьба была удовлетворена.

585. Председатель информировал членов Совета о письме исполняющего обязанности 
Председателя Специального комитета по вопросу о ходе осуществления Декларации о 
предоставлении независимости колониальным странам и народам от 17 февраля, 
содержащем просьбу разрешить ему участвовать в обсуждениях в соответствии с 
положениями правила 39 временных правил процедуры Совета. Ввиду отсутствия 
возражений данная просьба была удовлетворена.

586. Совет начал рассмотрение этого пункта с заслушания заявления представителя 
Египта, выступавшего в качестве Председателя Группы африканских государств.
587. В соответствии с принятым ранее на этом заседании решением Совет заслушал 
заявление Председателя Специального комитета против апартеида.
588. С заявлениями выступили представители Южной Африки и Анголы.
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589. На своем 2733-м заседании 18 февраля Совет продолжил рассмотрение этого 
пункта.
590. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Алжира, Германской Демократической Республики, Зимбабве, Индии,
Кении, Марокко, Объединенной Республики Танзании и Украинской Советской 
Социалистической Республики, по их просьбе, принять участие в обсуждениях без права 
голоса.
591. Председатель информировал членов Совета о письме Председателя Совета 
Организации Объединенных Наций по Намибии от 17 февраля, содержащем просьбу 
разрешить делегации Совета Организации Объединенных Наций по Намибии, возглавляемой 
заместителем Председателя, участвовать в обсуждениях в соответствии с положениями 
правила 39 временных правил процедуры Совета. Ввиду отсутствия возражений данная 
просьба была удовлетворена.
592. Председатель обратил внимание на письмо представителей Ганы, Замбии и Конго 
от 17 февраля (S/18695), содержащее просьбу разрешить представителю Африканского 
национального конгресса Южной Африки (АНК) г-ну Мфанафутхи Дж. Макатини участвовать 
в обсуждениях в соответствии с положениями правила 39 временных правил процедуры 
Совета. Ввиду отсутствия возражений данная просьба была удовлетворена.

593. Совет заслушал заявления представителей Югославии и Никарагуа.
594. В соответствии с принятым на 2732-м заседании решением Совет заслушал 
заявление исполняющего обязанности Председателя Специального комитета по вопросу о 
ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам, и в соответствии с принятым ранее на заседании решением Совет заслушал 
заявление зшестителя Председателя Совета Организации Объединенных Наций по Намибии.

595. На своем 2734-м заседании, состоявшемся в тот же день. Совет продолжил 
рассмотрение этого пункта.
596. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Гайаны и Уганда, по их просьбе, принять участие в обсуждениях без 
права голоса.

597. Совет заслушал заявления представителей Индии, Японии, Зимбабве, Германской 
Демократической Республики, Судана, Марокко и Сенегала.

598. На своем 2735-м заседании 19 февраля Совет продолжил рассмотрение этого 
пункта.

599. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Кувейта, Того, Чехословакии и Швеции, по их просьбе, принять участие 
в обсуждениях без права голоса.
600. Председатель обратил внимание на письмо представителя Йемена, выступавшего в 
качестве Председателя Группы арабских государств, от 18 февраля (S/18700), 
содержащее просьбу разрешить постоянному наблюдателю Лиги арабских государств при 
Организации Объединенных Наций г-ну Кловису Максуду участвовать в обсуждениях в 
соответствии с положениями правила 39 временных правил процедуры Совета. Ввиду 
отсутствия возражений данная просьба была удовлетворена.
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601. Совет заслушал заявления представителей Украинской ССР, Алжира, Пакистана и 
Объединенной Республики Танзании.
602. В соответствии с принятым на 2733-м заседании решением Совет заслушал 
заявление г-на Макатини.

603. На своем 2736-м заседании, состоявшемся в тот же день. Совет продолжил 
рассмотрение этого пункта.

604. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Кубы, Ливийской Арабской Джамахирии, Монголии и Эфиопии, по их 
просьбе, принять участие в обсуждениях без права голоса.

605. Председатель обратил внимание на письмо представителей Ганы, Замбии и Конго 
от 19 февраля (S/18706), содержащее просьбу разрешить представителю Панафриканского 
конгресса Азании (ПАК) г-ну Лесаоане Макханде участвовать в обсуждениях в 
соответствии с положениями правила 39 временных правил процедуры Совета. Ввиду 
отсутствия возражений данная просьба была удовлетворена.

606. Председатель обратил внимание на письмо представителя Кувейта от 19 февраля 
(S/18707), содержащее просьбу разрешить постоянному наблюдателю Организации 
Исламская конференция при Организации Объединенных Наций г-ну Ахмету Эжену Ансая 
участвовать в обсуждениях в соответствии с положениями правила 39 временных правил 
процедуры Совета. Ввиду отсутствия возражений данная просьба была удовлетворена.
607. Председатель обратил внимание на текст проекта резолюции (S/18705), 
представленного Аргентиной, Ганой, Замбией, Конго и Объединенными Арабскими 
Эмиратами, который гласит следухщее:

"Совет Безопасности.

будучи глубоко озабочен продолжающимся ухудшением положения в Южной 
Африке и усилением человеческих страданий, которые система апартеида приносит 
этой стране,

выражая возмущение по поводу дальнейшей интенсификации расистским режимом 
Претории своих репрессивных мер путем введения чрезвычайного положения, 
наделения безграничной властью своих сил безопасности, что привело за 
последние 20 месяцев к произвольному аресту, задержанию без судебного 
разбирательства и пыткам более 30 тысяч человек и убийству свыше 2500 мужчин, 
женщин и детей и еще более усугубило и без того резко ухудшающееся положение,

напоминая свои резолюции по Южной Африке, в частности резолюции 418
(1977), 558 (1984), 569 (1985) и 591 (1986),

считая в высшей мере предосудительными практикуемые южноафриканским 
режимом репрессивные меры, в том числе полное запрещение передачи новостей,

признавая законность борьбы за свободное, единое, нерасистское и 
демократическое общество в Южной Африке,

подчеркивая настоятельную необходимость активизации международной помощи 
и поддержки борьбы южноафриканского народа.
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будучи убежден, что апартеид не может быть реформирован и поэтому он 
должен быть ликвидирован,

памятуя о необходимости принять эффективные меры для предупреждения и 
устранения всех угроз международному миру и безопасности, возникающих в 
результате проведения Южной Африкой расистской политики и военных нападений на 
независимые государства региона и их дестабилизации, а также незаконной 
оккупации Намибии,

отмечая с признательностью добровольные меры, принятые некоторыми 
государствами против Южной Африки,

памятуя об обязанностях государств в соответствии со статьей 25 Устава 
Организации Объединенных Наций,

будучи убежден, что упорный отказ режима Претории сотрудничать в рамках 
международных усилий, направленных на поиски мирного урегулирования 
усиливакяцегося конфликта в Южной Африке, вынуждает международное сообщество 
ввести в качестве первого шага обязательные санкции в соответствии с 
главой VII Устава,

действуя поэтому в порядке возложенной на него в соответствии с 
главой VII Устава ответственности по поддержанию международного мира и 
безопасности,

1. решительно осуждает Южную Африку за ее упорный отказ выполнять 
решения Совета Безопасности и резолюции Генеральной Ассамблеи, касающиеся 
политики и практики апартеида, деколонизации Намибии и ее актов агрессии 
против соседних независимых государств и их дестабилизации;

2. подтверждает законность борьбы угнетенного южноафриканского народа 
за ликвидацию апартеида и создание свободного, единого, нерасистского и 
демократического общества в своей стране;

3. заявляет, что упорный отказ расистской Южной Африки выполнять 
соответствугацие решения Совета Безопасности и резолюции Генеральной Ассамблеи 
представляет собой прямой вызов авторитету Организации Объединенных Наций и 
нарушение принципов ее Устава;

4. постановляет:

a) что политика и практика апартеида, проводимые расистским режимом 
Претории, которые являются коренной причиной серьезного и ухудшающегося 
положения в Южной Африке и на юге Африки в целом, представляют собой серьезную 
угрозу международному миру и безопаности;

b ) что продолжакмцаяся незаконная оккупация Намибии, а также 
неоднократные вооруженные нападения Южной Африки и дестабилизация соседних 
государств являются серьезными актами агрессии и нарушением их суверенитета и 
территориальной неприкосновенности;

5. постановляет согласно главе VII Устава и в соответствии со своей 
ответственностью по поддержанию международного мира и безопасности ввести 
следующие обязательные санкции против Южной Африки в соответствии со 
статьей 41:

- 62 -
Digitized by UNOG Library



a) запрет на импорт крюгеррандов;

b ) запрет на импорт южноафриканских военных материалов;
c) запрет на экспорт компьютеров в Южную Африку;
d) запрет на импорт продукции полугосударственных организаций Южной 

Африки;

e) запрет на предоставление займов режиму Южной Африки;
f) запрет на воздушное сообщение с Южной Африкой;

g) запреты на торговлю с Южной Африкой в ядерной области;

h) запрет на получение и зачисление сумм на депозитные счета 
правительства Южной Африки или любых других учреждений или образований, 
которыми владеет или которые контролирует этот режим, а также запрет на 
ведение их депозитных счетов;

1) запрет на импорт урана и угля из Южной Африки;
j) запрет на новые инвестиции в Южной Африке;
к) прекращение действия соглашений и протоколов о налогообложении,

заключенных с Южной Африкой;
1) запрет на правительственные закупки в Южной А^фике;
т) запрет на развитие туристических связей с Южной Африкой;
п) запрет на помощь, капиталовложения или субсидирование торговли со

стороны правительств в отношении Южной Африки;
о) запрет на импорт южноафриканской сельскохозяйственной продукции и 

продовольствия;

р) запрет на импорт южноафриканского сахара;

q) запрет на импорт железа и стали из Южной Африки;

г) запрет на экспорт сырой нефти и нефтепродуктов в Южную Африку;
S) запрет на сотрудничество с вооруженными силами Южной Африки;

6. призывает все государства-члены в соответствии со статьей 25 Устава
осуществить настоящую резолюцию;

7. просит специализированные учреждения обеспечить эффективное 
осуществление настоящей резолюции;

8. настоятельно призывает государства, не являющиеся членами’ 
Организации Объединенных Наций, действовать согласно положениям настоящей 
резолюции;
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9. постановляет учредить в соответствии с правилом 28 временных правил 
процедуры комитет Совета Безопасности для контроля за осуществлением настоящей 
резолюции;

10. призывает все государства информировать Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций о мерах, принятых для осуществления настоящей 
резолюции;

11. предлагает Генеральному секретарю информировать Совет Безопасности о 
прогрессе в осуществлении настоящей резолюции и представить свой первый доклад 
не позднее 30 июня 1987 года;

12. постановляет продолжать заниматься этим вопросом".
608. Совет заслушал заявления представителей Франции, Соединенного Королевства, 
Кувейта, Китая, Кубы и Чехословакии.
609. В соответствии с принятым на 2735-м заседании решением Совет заслушал 
заявления г-на Максуда.
610. С заявлением выступил представитель Эфиопии.
611. В соответствии с решениями, принятыми ранее на этом заседании. Совет также 
заслушал заявления г-на Макханды и г-на Ансая.
612. На своем 2737-м заседании 20 февраля Совет продолжил свое рассмотрение этого 
пункта, заслушав заявления представителей Кении, Конго, Федеративной Республики 
Германии, Болгарии, Аргентины, СССР и Монголии.

613. На своем 2738-м заседании, состоявшемся в тот же день. Совет завершил свое 
рассмотрение этого пункта, заслушав заявления представителей Ливийской Арабской 
Джамахирии, Уганды, Объединенных Арабских Эмиратов, Гайаны, Того, Венесуэлы и Ганы.

Т

614. Затем Совет приступил к процедуре голосования.
615. Перед проведением голосования с заявлениями выступили представители Италии и 
Соединенных Штатов.
616. Затем Совет приступил к голосованию по проекту резолюции.

Решение; На своем 2738-м заседании 20 февраля 1987 года за проект резолюции 
было подано 10 голосов (Аргентина. Болгария. Венесуэла. Гана. Замбия. Италия.
Китай. Конго. Объединенные Арабские Эмираты и Союз Советских Социалистических 
Республик) ПРОТИВ 3 (Германии. Федеративная Республика. Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии и Соединенные Штаты Америки) при 2 воздержавшихся 
(Франция и Япония), и он не был принят, поскольку один постоянный член Совета 
голосовал П Р О Т И В .

617. После проведения голосования с заявлениями выступили представители Японии и 
Федеративной Республики Германии.
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E. Сообщения, полученные в период с 9 марта по 15 июня 1987 года. 
и заявление Председателя Совета

618. Записка Генерального секретаря от 9 марта (S/18746), обращахщая внимание 
членов Совета на резолюцию 41/95 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную 
"Неблагоприятные последствия политической, военной, экономической и других форм 
помощи, оказываемой расистскому и колониальному режиму Южной Африки, для соблюдения 
прав человека".

619. Письмо представителя Никарагуа от 9 апреля (S/18790), препровождающее текст 
совместного коммюнике правительства Никарагуа и Народной организации Юго-Западной 
Африки (СВАПО), принятого в Манагуа 29 марта.
620. Письмо представителя Южной Африки от 9 апреля (S/18793) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания правительства Южной Африки правительству 
Ботсваны от 8 апреля.
621. Письмо представителя Ганы от 13 апреля (S/18807) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст совместного коммюнике, опубликованного 13 марта 
главой государства и президентом Замбии и главой государства и председателем 
Временного совета национальной обороны Ганы.
622. После проведения консультаций с членами Совета Председатель опубликовал 
16 апреля от имени членов Совета следующее заявление (S/18808):

"Члены Совета Безопасности выражают свою глубокую озабоченность в связи с 
декретом, изданным южноафриканскими властями 10 апреля 1987 года, в 
соответствии с которым запрещаются почти все формы протеста против задержаний 
без суда или поддержка задержанных лиц. Члены Совета выражают свое 
решительное возмущение по поводу этой последней акции, которая основывается на 
декрете от июня месяца 1986 года, вводящем на территории всего государства 
чрезвычайное положение, призыв к отмене которого был выражен членами Совета в 
заявлении, сделанном Председателем от их имени на 2690-м заседании Совета 
13 июня 1986 года.

Члены Совета призывают южноафриканские власти отменить декрет от 
10 апреля 1987 года, который противоречит основным правам человека, 
предусмотренным в Уставе Организации Объединенных Наций и соответствующих 
резолюциях Совета Безопасности, и может только еще больше усугубить 
создавшееся положение, привести к эскалации актов насилия и еще больше усилить 
страдания населения Южной Африки.

Члены Совета, признавая, что коренной причиной положения, создавшегося в 
Южной Африке, является апартеид, вновь решительно осуждают систему апартеида и 
любую основывающуюся на этой системе политику и практику, включая этот 
последний декрет. Они вновь призывают правительство Южной Африки прекратить 
угнетение и преследование черного большинства, положив конец политике 
апартеида, и стремиться к мирному, справедливому и прочному решению в 
соответствии с принципами Устава и Всеобщей декларацией прав человека. Они 
также призывают правительство Южной Африки немедленно и без каких-либо условий 
освободить всех политических заключенных и задержанных лиц в целях 
предотвращения дальнейшего ухудшения создавшегося положения.
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Они настоятельно призывают правительство Южной Африки вступить в 
переговоры с подлинными представителями южноафриканского народа с целью 
создания в Южной Африке свободного, единого и демократического общества на 
основе проведения всеобщих выборов".

623. Письмо представителя Южной Африки от 17 апреля (S/18814) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день министром 
иностранных дел Южной Африки Генеральному секретарю.

624. Письмо представителя Замбии от 30 апреля (S/18839) на имя Генерального 
секретаря, препровощдакяцее текст коммюнике, опубликованного в тот же день по 
завершении встречи глав государств по вопросу о восстановлении Бенгелской железной 
дороги, которая состоялась в Лусаке.
625. Письмо представителя Бельгии от 28 мая (S/18883) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее от имени 12 государств - членов Европейского сообщества 
текст заявления в отношении Южной Африки, сделанного в Брюсселе 25 мая министрами 
иностранных дел 12 государств - членов Европейского сообщества.

626. Вербальная нота представителя СССР от 9 июня (S/18917) на имя Генерального 
секретаря.

627. Письмо представителя Аргентины от 15 июня (S/18927), препровождающее текст 
коммюнике, опубликованного в тот же день министром иностранных дел и культа 
Аргентины.

- 66 -

Digitized by UNOG Library



Глава 9

ПОЛОЖЕНИЕ НА ОККУПИРОВАННЫХ АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЯХ

А. Сообщения, полученные в период с 23 июня по 5 декабря 1986 года. 
и просьба о созыве заседания

628. Письмо представителя Иордании от 23 июня 1986 года (S/18177) на имя 
Генерального секретаря и приложение к нему.

629. Письмо представителя Иордании от 24 июня (S/18178) на имя Генерального
секретаря и приложение к нему.
630. Письмо представителя Ирака, выступавшего в качестве Председателя Группы 
арабских государств, от 17 сентября (S/18349) на имя Генерального секретаря, 
препровождахщее текст письма представителя Организации освобождения Палестины (ООП) 
Председателю Совета Безопасности от 16 сентября.

631. Письмо представителя Иордании от 17 сентября (S/18361) на имя Генерального
секретаря и приложение к нему.
632. Письмо представителя Иордании от 15 октября (S/18405) на имя Генерального 
секретаря и приложение к нему.
633. Письмо представителя Израиля от 17 октября (S/18413) на имя Генерального 
секретаря.
634. Письмо представителя Израиля от 21 октября (S/18417) на имя Генерального 
секретаря.
635. Письмо представителя Катара, выступавшего в качестве Председателя Группы 
арабских государств, от 12 ноября (S/18454) на имя Генерального секретаря, 
препровождающее тексты семи писем наблюдателя ООП Генеральному секретарю
от 3, 4, 5 и 6 ноября.

636. Письмо представителя Катара, выступавшего в качестве Председателя Группы 
арабских государств, от 25 ноября (S/18483) на имя Генерального секретаря, 
препровождахицее текст письма наблюдателя ООП Генеральному секретарю от 24 ноября.

637. Письмо представителя Зимбабве от 4 декабря (S/18501) на имя Председателя 
Совета Безопасности, содержащее просьбу о срочном созыве заседания Совета.

638. Письмо представителя Объединенных Арабских Эмиратов от 5 декабря (S/18502) на 
имя Председателя Совета Безопасности, препровождающее текст письма представителя 
ООП Председателю Совета Безопасности от 4 декабря.

В. Рассмотрение вопроса на 2724-2727-м заседаниях 
(5 и 8 декабря 1986 года)

639. На своем 2724-м заседании 5 декабря Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:
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"Положение на оккупированных арабских территориях
Письмо Постоянного представителя Зимбабве при Организации Объединенных 
Наций от 4 декабря 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/18501)".

640. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Египта, Зимбабве, 
Израиля, Иордании, Кувейта и Марокко, по их просьбе, принять участие в обсуждениях 
без права голоса согласно соответствующим положениям Устава Организации 
Объединенных Наций и правила 37 временных правил процедуры Совета.
641. Председатель информировал Совет о письме представителя Объединенных Арабских 
Эмиратов от 5 декабря (S/18504), в котором содержится просьба направить, в 
соответствии с обычной практикой Совета, приглашение представителю ООП участвовать 
в обсуждении этого пункта. Он добавил, что это предложение сделано не в 
соответствии с правилом 37 или 39 временных правил процедуры Совета, однако в 
случае одобрения Советом этого приглашения ООП будут предоставлены такие же права 
участия, как и любому государству-члену, когда его приглашают участвовать в 
соответствии с правилом 37.
642. Председатель, выступая в качестве представителя Соединенных Штатов Америки, 
выступил с заявлением относительно этого предложения.

Решение; На 2724-м заседании 5 декабря 1986 года предложение было п р и н я т о  
10 голосами (Болгария. Венесуэла. Гана. Китай. Конго. Мадагаскар. Объединенные 
Арабские Эмираты. Союз Советских Социалистических Республик. Таиланд. Тринидад и 
Тобаго) П РОТИВ 1 (Соединенные Штаты Америки) при 4 воздержавшихся (Австралия.
Дания. Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии и Франция).
643. Председатель обратил внимание на письмо Председателя Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа также от 5 декабря, в котором 
содержится просьба направить в соответствии с правилом 39 временных правил 
процедуры Совета приглашение Председетелю Комитета. Ввиду отсутствия возражений 
Председатель направил такое приглашение.
644. Председатель обратил внимание также на письмо представителя Объединенных 
Арабских Эмиратов (S/18505) от того же числа, в котором содержится просьба 
направить в соответствии с правилом 39 временных правил процедуры Совета 
приглашение постоянному наблюдателю Лиги арабских государств при Организации 
Объединенных Наций г-ну Кловису Максуду. Ввиду отсутствия возражений Председатель 
направил такое приглашение,
645. Затем Совет приступил к рассмотрению этого пункта с заслушания заявления 
представителя Зимбабве,
646. С заявлением выступил представитель ООП.
647. С заявлениями также выступили представитель Кувейта в качестве Председателя 
Группы арабских государств, а также представители Египта, Марокко и Израиля.
648. Представитель ООП выступил с заявлением в порядке осуществления права на 
ответ.

649. На своем 2725-м заседании 8 декабря Совет продолжил рассмотрение этого пункта.
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650. Помимо приглашенных ранее Председатель с согласия Совета пригласил 
представителя Сирийской Арабской Республики, по его просьбе, принять участие в 
обсуждениях без права голоса.
651. В соответствии с принятым на 2724-м заседании решением Совет заслушал 
заявление Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа.

652. С заявлениями выступили представители Иордании и Сирийской Арабской 
Республики.

653. В соответствии с принятым на 2724-м заседании решением Совет заслушал 
заявление г-на Максуда.
654. С заявлениями также выступили представители СССР и Китая.
655. Представитель Израиля выступил с заявлением в порядке осуществления права на 
ответ.

656. В соответствии с принятым на 2724-м заседании решением Совет заслушал еще 
одно заявление г-на Максуда.

657. На своем 2726-м заседании 8 декабря Совет продолжил свое рассмотрение этого 
пункта, заслушав заявления представителей Ганы, Франции, Болгарии, Соединенного 
Королевства и Израиля.

658. С заявлением выступил представитель ООП.
659. Представитель Конго выступил по процедурному вопросу.
660. На своем 2727-м заседании, состоявшемся в тот же день. Совет продолжил свое 
рассмотрение этого пункта.

661. Председатель обратил внимание на проект резолюции (S/18506), представленный 
Ганой, Конго, Мадагаскаром, Объединенными Арабским Эмиратами и Тринидадом и Тобаго, 
который гласит следующее:

"Совет Безопасности.

рассмотрев письмо Постоянного представителя Зимбабве при Организации 
Объединенных Наций в его качестве Председателя Координационного бюро движения 
неприсоединившихся стран от 4 декабря 1986 года, содержащееся в 
документе S/18501,

ссылаясь на Женевскую конвенцию от 12 августа 1949 года о защите 
гражданского населения во время войны,

будучи глубоко обеспокоен положением на оккупируемых Израилем с 1967 года 
палестинских и других арабских территориях, включая Иерусалим,

учитывая особый статус Иерусалима,
1. подтверждает. что Женевская конвенция о защите гражданского 

населения во время войны применима к оккупируемым Израилем с 1967 года 
палестинским и другим арабским территориям, включая Иерусалим;
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2. осуждает открытие огня израильскими вооруженными силами по 
беззащитным учащимся, в результате чего ряд учащихся были убиты и ранены;

3. призывает Израиль строго соблюдать Женевскую конвенцию о защите 
гражданского населения во время войны и немедленно положить конец любым 
нарушениям;

4. призывает далее Израиль освободить всех лиц, задержанных им в 
результате недавних событий в Университете Бир-Зейта;

5. просит Генерального секретаря как можно скорее доложить Совету об 
осуществлении настоящей резолюции".

662. Представитель Конго от имени авторов внес устные поправки в пункты 2, 3, 4, 5 
и 6 постановлякяцей части проекта резолюции S/18506, который впоследствии был издан 
в качестве документа S/18506/Rev.l.
663. Совет затем приступил к голосованию по проекту резолюции с внесенными в него 
устными поправками (S/18506/Rev.l).

Решение; На 2727-м заседании 8 декабря проект резолюции с внесенными в него 
устными поправками (S/18506/Rev.l) был принят в качестве резолюции 592 (1986)
14 голосами (Австралия. Болгария. Венесуэла. Гана. Дания. Китай. Конго. Мадагаскар. 
Объединенные Арабские Эмираты. Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии. Союз Советских Социалистических Республик. Таиланд. Тринидад и Тобаго 
и франция) П РИ  1 воздержавшемся (Соединенные Штаты Америки). при этом никто не 
голосовал П Р О Т И В .

664. Резолюция 592 (1986) гласит следукщее:

"Совет Безопасности.

рассмотрев письмо Постоянного представителя Зимбабве при Организации 
Объединенных Наций, в его качестве Председателя Координационного бюро движения 
неприсоединившихся стран, от 4 декабря 1986 года, содержащееся в 
документе S/18501,

ссылаясь на Женевскую конвенцию от 12 августа 1949 года о защите 
гражданского населения во время войны 1/,

будучи глубоко обеспокоен положением на оккупируемых Израилем с 1967 года 
палестинских и других арабских территориях, включая Иерусалим,

учитывая особый статус Иерусалима,
1. подтверждает. что Женевская конвенция о защите гражданского 

населения во время войны применима к оккупируемым Израилем с 1967 года 
палестинским и другим арабским территориям, включая Иерусалим;

2. глубоко сожалеет по поводу открытия огня израильскими вооруженными 
силами, в результате чего были убиты и ранены беззащитные учащиеся;

1/ United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, p. 287.
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3. призывает Израиль немедленно и строго соблюдать Женевскую конвенцию 
о защите гражданского населения во время войны;

4. призывает далее Израиль освободить любое лицо или лиц, задержанных в 
результате недавних событий в Университете Бир-Зейта в нарушение упомянутой 
Женевской конвенции;

5. призывает также все заинтересованные стороны проявлять максимальную 
сдержанность, воздерживаться от насильственных действий и содействовать 
установлению мира;

6 .  П РО С И Т Генерального секретаря представить Совету доклад об 
осуществлении настоящей резолюции не позднее 20 декабря 1986 года".

С. Сообщения, полученные в период с 8 декабря 1986 года по 
11 июня 1987 года, и доклад Генерального секретаря

665. Вербальная нота Постоянного представительства Марокко при Организации 
Объединенных Наций от 8 декабря (8/18509) на имя Генерального секретаря, 
препровождающая текст заявления генерального секретаря Организации Исламская 
конференция, сделанного в Джидде 7 декабря.

666. Вербальная нота Постоянного представительства Зимбабве при Организации 
Объединенных Наций от 10 декабря (S/18569) на имя Генерального секретаря, 
препровождахицая текст коммюнике, принятого на пленарном заседании 
неприсоединившихся стран, которое проводилось в Нью-Йорке 8 декабря.

667. Письмо Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа от 16 декабря (S/18525) на имя Генерального секретаря.

668. Доклад Генерального секретаря во исполнение резолюции 592 (1986) Совета 
Безопасности от 20 декабря (S/18532), препровождающий мнения правительств Израиля и 
Иордании относительно резолюции и тексты двух писем от 11 декабря наблюдателя ООП 
на имя Генерального секретаря.

669. Письмо представителя Израиля от 19 февраля 1987 года (S/18709) на имя 
Генерального секретаря.

670. Письмо представителя Израиля от 31 марта (S/18771) на имя Генерального 
секретаря.

671. Письмо представителя Иордании от 31 марта (S/18776) на имя Генерального 
секретаря и приложение к нему.

672. Письмо представителя Сирийской Арабской Республики от 3 апреля (S/18782) на 
имя Генерального секретаря.

673. Письмо представителя Туниса в его качестве Председателя Группы арабских 
государств от 9 апреля (S/18795) на имя Генерального секретаря, препровождакядее 
текст письма, направленного в тот же день наблюдателем ООП Генеральному секретарю.

674. Письмо представителя Туниса в его качестве Председателя Группы арабских 
государств от 15 апреля (S/18812) на имя Генерального секретаря, препровождающее 
текст письма, направленного 14 апреля наблюдателем ООП Генеральному секретарю.
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675. Письмо представителя Иордании от 16 апреля (S/18815) на имя Генерального 
секретаря и приложение к нему.

676. Письмо представителя Зимбабве от 5 мая (S/18856) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст заключительного документа, принятого на совещании 
министров иностранных дел государств - членов Комитета девяти неприсоединившихся 
стран по Палестине, которое состоялось в Хараре 14 и 15 апреля.

677. Письмо Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа от 20 мая (S/18874) на имя Генерального секретаря.

678. Письмо Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа от 3 июня (8/18893) на имя Генерального секретаря.
679. Письмо представителя Судана в его качестве Председателя Группы арабских 
государств от 11 июня (8/18914) на имя Генерального секретаря, препровождакщее 
текст письма, направленного 9 июня наблюдателем ООП Генеральному секретарю.
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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИКАРАГУА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕдаНБННЫХ НАЦИЙ ОТ 9 ДЕКАБРЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 
СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ И СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ СОБЫТИЙ В

ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ

А. Сообщения, полученные в период с 21 ноября по 9 декабря 1986 года, 
и просьба о созыве заседания

680. Письмо представителя Никарагуа от 21 ноября 1986 года (S/18475) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст ноты, направленной в тот же день 
министром иностранных дел Никарагуа государственному секретарю Соединенных Штатов 
Америки.
681. Письмо представителя Никарагуа от 3 декабря (S/18497) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты, направленной в тот же день министром 
иностранных дел Никарагуа государственному секретарю Соединенных Штатов.

682. Письмо представителя Никарагуа от 3 декабря (S/18498) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты, направленной в тот же день министром 
иностранных дел Никарагуа министру иностранных дел Гондураса.

683. Письмо представителя Никарагуа от 8 декабря (S/18514) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты, направленной в тот же день министром 
иностранных дел Никарагуа министру иностранных дел Гондураса.

684. Письмо представителя Никарагуа от 9 декабря (S/18513) на имя Председателя 
Совета Безопасности, содержащее просьбу о срочном созыве заседания Совета.

В. Рассмотрение вопроса на 2728-м заседании (10 декабря 1986 года)
685. На своем 2728-м заседании 10 декабря Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт;

"Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных Наций 
от 9 декабря 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности (S/18513)".

686. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Гондураса и 
Никарагуа, по их просьбе, принять участие в обсуждениях без права голоса согласно 
соответствующим положениям Устава Организации Объединенных Наций и правила 37 
временных правил процедуры Совета.

687. Совет начал свое рассмотрение этого пункта с заслущания заявлений 
представителей Никарагуа и Гондураса, а также Председателя, выступавшего в качестве 
представителя Соединенных Штатов.

688. С дополнительными заявлениями выступили представители Никарагуа и Гондураса.
С. Сообщения, полученные в период с 12 декабря 1986 года по 

11 июня 1987 года, и доклад Генерального секретаря
689. Письмо представителя Монголии от 12 декабря (S/18528) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления правительства Монголии, опубликованного 
27 ноября.

Глава 10
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690. Письмо представителя Гондураса от 15 декабря (S/18524) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты, направленной министром иностранных дел 
Гондураса министру иностранных дел Никарагуа.
691. Письмо представителя Гондураса от 16 декабря (S/18526) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления, выпущенного в тот же день 
правительством Гондураса.
692. Письмо представителя Коста-Рики от 17 декабря (S/18530) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты от 16 декабря, направленной министром 
иностранных дел Коста-Рики министру иностранных дел Никарагуа.

693. Письмо представителя Гондураса от 17 декабря (S/18531) на имя Генерального 
секретаря.
694. Письмо представителя Никарагуа от 22 декабря (S/18536) на имя Генерального 
секретаря.
695. Письмо представителя Мексики от 27 января 1987 года (S/18637) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст коммюнике, опубликованного в Мехико 
21 января министрами иностранных дел государств Контадорской группы и Группы 
поддержки.
696. Письмо представителя Коста-Рики от 27 января (S/18639) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике, опубликованного в тот же день 
министерством иностранных дел и культа Коста-Рики.
697. Письмо представителя Венесуэлы от 11 февраля (S/18685) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления министра иностранных дел Венесуэлы, с 
которым он выступил от имени государств Контадорской группы на Третьей Конференции 
министров иностранных дел центральноамериканских государств, государств Европейских 
сообществ и государств Контадорской группы, состоявшейся в Гватемале 9 февргшя.
698. Доклад Генерального секретаря от 12 февраля (S/18686), в котором он 
информировал членов Совета о своем решении принять участие вместе с генеральным 
секретарем Организации американских государств в поездке министров иностранных дел 
государств Контадорской группы и Группы поддержки по пяти центральноамериканским 
странам с 18 по 21 января.
699. Письмо представителя Гондураса от 17 февраля (S/18694) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст ноты от 12 февраля, направленной министром 
иностранных дел Гондураса министру иностранных дел Никарагуа.
700. Письмо представителя Коста-Рики от 17 февраля (S/18697) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст предложения президента Коста-Рики, сделанное им на 
встрече с президентами Гватемалы, Гондураса и Сальвадора, которая состоялась в 
Сан-Хосе 15 февраля.
701. Письмо представителя Никарагуа от 23 февраля (S/18715) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст коммюнике канцелярии президента Никарагуа, 
выпущенного 18 февраля.
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702. Письмо представителя Гватемалы от 25 февраля (S/18726) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее тексты Совместной политической декларации Третьей 
Конференции министров иностранных дел стран Центральной Америки, Европейского 
сообщества и Контадорской группы и Совместного экономического коммюнике 
Европейского сообщества и стран - участниц Общего договора об экономической 
интеграции Центральной Америки и Панамы, принятого на Конференции по политическому 
диалогу и экономическому сотрудничеству между Европейским сообществом, 
государствами Центральной Америки и Контадорской группы, которая состоялась
9 и 10 февраля в Гватемале.

703. Письмо представителя Уругвая от 19 марта (S/18758) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст сообщения для печати министров иностранных дел 
государств Контадорской группы и Группы поддержки, опубликованного 13 марта по 
завершении третьего заседания Совета министров Латиноамериканской ассоциации 
интеграции, которое проводилось в Монтевидео.

704. Письмо представителей Гватемалы и Никарагуа от 6 апреля (S/18783) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст совместного коммюнике по итогам 
встречи президентов Гватемалы и Никарагуа, которая состоялась в Манагуа 29 марта.

705. Письмо представителей Аргентины, Бразилии, Венесуэлы, Колумбии, Мексики, 
Панамы, Перу и Уругвая от 27 апреля (S/18833) на имя Генерального секретаря, 
препровождакицее текст коммюнике министров иностранных дел государств Контадорской 
группы и Группы поддержки, выпущенного в Буэнос-Айресе 13 апреля.

706. Письмо представителя Никарагуа от 11 июня (S/18915) на имя Генерального 
секретаря, препровождакицее текст ноты от 10 июня, направленной президентом 
Никарагуа президентам государств - членов Контадорской группы и Группы поддержки.
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А. Сообщения, полученные в период с 24 июня по 10 декабря 1986 года. 
и доклад Генерального секретаря

707. Письмо представителя Турции от 24 июня 1986 года (S/18182) на имя
Генерального секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день
г-ном Озером Кораем Генеральному секретарю.

708. Письмо представителя Кипра от 30 июня (S/18190) на имя Председателя Совета
Безопасности, препровождахщее текст резолюции, принятой 26 июня палатой 
представителей Кипра.

709. Письмо представителя Кипра от 2 июля (S/18198) на имя Генерального секретаря.
710. Письмо представителя Кипра от 2 июля (S/18201) на имя Генерального секретаря.
711. Письмо представителя Турции от 9 июля (S/18212) на имя Генерального секретаря.
712. Письмо представителя Кипра от 9 июля (S/18217) на имя Генерального секретаря.
713. Письмо представителя Турции от 10 июля (S/18219) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день г-ном Озером 
Кораем Генеральному секретарю.

714. Письмо представителя Кипра от 16 июля (S/18224) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст резолюции по кипрскому вопросу, принятой 10 июля в 
Страсбурге Европейским парламентом Европейских сообществ.
715. Письмо представителя Турции от 23 июля (S/18231) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день г-ном Решатом 
Чагларом Генеральному секретарю.

716. Письмо представителя Турции от 14 августа (S/18281) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день г-ном Решатом 
Чагларом и препровождающего текст письма д-ра Кенана Атакола Генеральному секретарю.

717. Письмо представителя Кипра от 27 августа (S/18304) на имя Генерального 
секретаря.
718. Письмо представителя Турции от 8 сентября (S/18328) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день г-ном Озером 
Кораем Генеральному секретарю.
719. Письмо представителя Кипра от 10 сентября (S/18343) на имя Генерального 
секретаря.
720. Письмо представителя Кипра от 9 октября (S/18389) на имя Генерального 
секретаря.
721. Письмо Генерального секретаря от 13 октября (S/18431), адресованное 
правительствам всех государств - членов Организации Объединенных Наций или членов 
специализированных учреждений, и приложение к нему.

Глава 11

ПОЛОЖЕНИЕ НА КИПРЕ
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722. Письмо представителя Кипра от 22 октября (S/18420) на имя Генерального 
секретаря.

723. Письмо представителя Турции от 6 ноября (S/18450) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день г-ном Озером 
Кораем Генеральному секретарю.

724. Письмо представителя Кипра от 19 ноября (S/18466) на имя Генерального 
секретаря.

725. Доклад Генерального секретаря от 2 декабря (S/18491) о деятельности 
Вооруженных сил Организации Объединенных Наций по поддержанию мира на Кипре 
(ВСООНК) за период с 1 июня по 30 ноября 1986 года, представленный до истечения 
мандата Сил 15 декабря.

726. Письмо представителя Турции от 3 декабря (S/18495) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день г-ном Озером 
Кораем Генеральному секретарю.
727. Добавление от 10 декабря (S/18491/Add.l) к докладу Генерального секретаря о 
ВСООНК.

728. Письмо представителей Австралии, Австрии, Дании, Ирландии, Канады, 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Финляндии и Швеции от 
10 декабря (S/18517) на имя Генерального секретаря.

В. Рассмотрение вопроса на 2729-м заседании (11 декабря 1986 года)
729. На своем 2729-м заседании 11 декабря Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Положение на Кипре

Доклад Генерального секретаря об операциях Организации Объединенных Наций 
на Кипре (S/18491 и Add.l)".

730. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Греции, Кипра и 
Турции, по их просьбе, принять участие в обсуждениях без права голоса согласно 
соответствующим положениям Устава Организации Объединенных Наций и правила 37
временньк правил процедуры Совета.

731. Председатель сообщил, что в ходе консультаций члены Совета приняли решение о 
том, чтобы Совет в соответствии с правилом 39 своих временных правил процедуры 
направил приглашение г-ну Озеру Кораю. Ввиду отсутствия возражений предложение 
было принято.

732. Совет начал рассмотрение этого пункта.

733. Председатель обратил внимание на проект резолюции (S/18515), который был 
подготовлен в ходе консультаций членов Совета.

734. Ввиду отсутствия возражений проект резолюции был поставлен на голосование.
Решение: На 2729-м заседании 11 декабря 1986 года проект резолюции (S/18515)

был единогласно принят в качестве резолюции 593 (1986).
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735. Резолюция 593 (1986) гласит следукицее:

"Совет Безопасности.
принимая к сведению доклад Генерального секретаря об операциях 

Организации Объединенных Наций на Кипре от 2 и 10 декабря 1986 года (S/18491 и 
Add.l),

принимая к сведению рекомендацию Генерального секретаря о том, чтобы 
Совет Безопасности продлил пребывание Вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира на Кипре на дополнительный шестимесячный срок,

принимая также к сведению согласие правительства Кипра с тем, что, ввиду 
существующих на острове условий, необходимо продлить пребывание Вооруженных 
сил на Кипре после 15 декабря 1986 года,

вновь подтверждая положения резолюции 186 (1964) и других соответствующих 
резолюций,

1. продлевает вновь пребывание на Кипре Вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира, созданных в соответствии с 
резолюцией 186 (1964), на дополнительный срок, истекающий 15 июня 1987 года;

2. просит Генерального секретаря продолжать его миссию добрых услуг, 
постоянно информировать Совет Безопасности о достигнутом прогрессе и 
представить доклад о выполнении настоящей резолюции к 31 мая 1987 года;

3. призывает все заинтересованные стороны продолжать сотрудничать с 
Вооруженными силами на основе настоящего мандата".

736. После принятия резолюции с заявлениями выступили представители Кипра и Греции.
737. В соответствии с принятым ранее на заседании решением Совет заслушал 
заявление г-на Корая.

738. С заявлением выступил представитель Турции.

739. Представители Кипра, Греции и Турции выступили в порядке осуществления права 
на ответ.

С. Сообщения, полученные в период с 6 января по 9 июня 
1987 года, и доклад Генерального секретаря

740. Письмо представителя Кипра от 6 января 1987 года (S/18562) на имя 
Генерального секретаря.

741. Письмо Генерального секретаря от 6 марта (S/18754), адресованное 
правительствам всех государств - членов Организации Объединенных Наций или членов 
специализированных учреждений, и приложение к нему.
742. Письмо представителя Кипра от 26 марта (S/18762) на имя Генерального 
секретаря.
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743. Письмо представителя Турции от 31 марта (S/18774) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма, направленного в тот же день г-ном Озером 
Кораем Генеральному секретарю.
744. Письмо представителя Кипра от 11 апреля (S/18797) на имя Генерального 
секретаря.
745. Письмо представителя Кипра от 27 апреля (S/18824) на имя Генерального 
секретаря.

746. Письмо представителя Кипра от 13 мая (S/18862) на имя Генерального секретаря.

747. Доклад Генерального секретаря от 29 мая (S/18880) о деятельности ВСООНК в 
период с 1 декабря 1986 года по 29 мая 1987 года, представленный до истечения 
мандата Сил 15 июня.

748. Письмо представителя Греции от 29 мая (S/18884) на имя Генерального секретаря.
749. Письмо представителя Кипра от 3 июня (S/18892) на имя Генерального секретаря.
750. Письмо представителя Кипра от 6 июня (S/18903) на имя Генерального секретаря,
препровождающее для распространения тексты пяти писем от 10 марта, 11, 19 и 21 мая, 
направленные президентом Кипра Генеральному секретарю.

751. Письмо представителя Кипра от 8 июня (S/18906) на имя Генерального секретаря.
752. Письмо представителя Кипра от 9 июня (S/18907) на имя Генерального секретаря,
препровождакядее для распространения текст письма от 3 гаоня, направленного 
президентом Кипра Генеральному секретарю.
753. Добавление от 11 июня (S/18880/Add.l) к докладу Генерального секретаря о 
ВСООНК.

D. Рассмотрение вопроса на 2749-м заседании (12 июня 1987 года)

754. На своем 2749-м заседании 12 июня Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

"Положение на Кипре

Доклад Генерального секретаря об операциях Организации Объединенных Наций 
на Кипре (S/18880 и Add.l)".

755. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Греции, Кипра и 
Турции, по их просьбе, принять участие в обсуждениях без права голоса согласно 
соответствующим положениям Устава Организации Объединенных Наций и правила 37 
временных правил процедуры Совета.

756. Председатель сообщил, что в ходе консультаций члены Совета приняли решение о 
том, чтобы Совет в соответствии с правилом 39 своих временных правил процедуры 
направил приглашение г-ну Озеру Кораю. Ввиду отсутствия возражений предложение 
бьшо принято.

757. Председатель обратил внимание на проект резолюции (S/18909), который был 
подготовлен в ходе консультаций членов Совета.
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758. Ввиду отсутствия возражений проект резолюции был поставлен на голосование.
Решение; На 2749-м заседании 12 июня 1987 года проект резолюции (S/18909) был 

единогласно принят в качестве резолюции 597 (1987).

759. Резолюция 597 (1987) гласит следующее:

"Совет Безопасности.

принимая к сведению доклад Генерального секретаря об операциях 
Организации Объединенных Наций на Кипре от 29 мая 1987 года (S/18880 и 
Add.l),

принимая к сведению рекомендацию Генерального секретаря о том, чтобы 
Совет Безопасности продлил пребывание Вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира на Кипре на дополнительный шестимесячный срок,

принимая также к сведению согласие правительства Кипра с тем, что, ввиду 
существующих на острове условий, необходимо сохранить пребывание Вооруженных 
сил на Кипре после 15 июня 1987 года,

вновь подтверждая положения резолюции 186 (1964) и других соответствующих 
резолюций,

1. продлевает вновь пребывание на Кипре Вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира, созданных в соответствии с 
резолюцией 186 (1964), на дополнительный срок, истекающий 15 декабря 1987 года;

2. просит Генерального секретаря продолжать его миссию добрых услуг, 
постоянно информировать Совет Безопасности о достигнутом прогрессе и 
представить доклад о выполнении настоящей резолюции к 30 ноября 1987 года;

3. призывает все заинтересованные стороны продолжать сотрудничество с 
Вооруженными силами на основе настоящего мандата".

760. После принятия резолюции с заявлениями выступили представители Кипра и Греции.
761. В соответствии с принятым ранее на заседании решением Совет заслушал 
заявление г-на Корая.
762. С заявлением выступил представитель Турции.
763. Представители Кипра, Греции и Турции выступили в порядке осуществления права 
на ответ.
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А, Сообщения, полученные в период с 24 июня 1986 года по 
31 марта 1987 года, доклад Генерального секретаря 
и просьбы о созыве заседания

764. Письмо представителя Филиппин от имени постоянных представительств 
государств - членов Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) при 
Организации Объединенных Наций от 24 июня 1986 года (S/18179) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления министров иностранных дел государств - 
членов АСЕАН относительно положения в южной части Африки, которое было опубликовано 
в Маниле 23 июня.

765. Письмо исполнякмцего обязанности Председателя Специального комитета против 
апартеида от 25 июня (S/18185 и СоггЛ) на имя Генерального секретаря, 
препровождакщее текст Декларации Всемирной конференции по санкциям против 
расистской Южной Африки, проходившей в Париже с 16 по 20 июня 1986 года.

766. Письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик от 7 июля 
(S/18203) на имя Генерального секретаря, препровождакщее текст приветствия 
Председателя Совета Министров СССР от 7 июля участникам Международной конференции 
за немедленное предоставление независимости Намибии, проходившей в Вене с 7 по
11 июля.

767. Письмо Председателя Совета Организации Объединенных Наций по Намибии от 
18 июля (S/18234) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
Заключительного документа Международной конференции за немедленное предоставление 
независимости Намибии, проходившей в Вене с 7 по 11 июля.
768. Письмо представителя Саудовской Аравии от 22 июля (S/18233) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления правительства Саудовской 
Аравии.

769. Письмо представителя Индии от 23 июля (S/18235) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст послания премьер-министра Индии и Председателя 
движения неприсоединившихся стран Международной конференции за немедленное 
предоставление независимости Намибии, проходившей в Вене с 7 по 11 июля.
770. Письмо представителя Индии от 23 июля (S/18236) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст заявления министра иностранных дел и торговли 
Индии от 17 июля.

771. Письмо представителя Южной Африки от 28 июля (S/18241) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст письма министра иностранных дел Южной Африки от 
28 июля на имя Генерального секретаря.

772. Письмо исполнякщего обязанности Председателя Специального комитета по вопросу 
о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колониальным странам 
и народам от 13 августа (S/18272) на имя Председателя Совета Безопасности, 
препровождающее текст решения (А/АС.109/880), консенсусом принятого Специальным 
комитетом 11 августа.

Глава 12
ПОЛОЖЕНИЕ В НАМИБИИ
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773. Письмо исполняющего обязанности Председателя Специального комитета по вопросу 
о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колониальным странам 
и народам от 13 августа (S/18278) на имя Председателя Совета Безопасности, 
препровождающее текст решения (А/АС,109/882), принятого Специальным комитетом
11 августа.
774. Письмо представителя Индии от 26 августа (S/18299) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания премьер-министра Индии, направленного 
президенту Народной организации Юго-Западной Африки (СВАПО).
775. Письмо представителя Южной Африки от 18 сентября (S/18354) на имя 
Генерального секретаря.
776. Вербальная нота представителя Бразилии от 27 октября (S/18425) на имя 
Генерального секретаря, препровождающая текст послания правительства Бразилии по 
случаю Недели солидарности с народом Намибии.

777. Вербальная нота Постоянного представительства Сирийской Арабской Республики 
при Организации Объединенных Наций от 28 октября (S/18430) на имя Генерального 
секретаря, препровождающая текст послания президента Сирийской Арабской Республики 
по случаю Недели солидарности с народом Намибии.
778. Записка Генерального секретаря от 30 октября (S/18435), в которой внимание 
Совета обращается на резолюцию S-14/1 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную "Вопрос 
о Н£1М ИбИИ".

779. Записка Генерального секретаря от 5 марта 1987 года (S/18738), в которой 
внимание Совета обращается на резолюцию 41/39 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную 
"Вопрос о Намибии".

780. Письмо представителя Габона от 25 марта (S/18765) на имя Председателя Совета 
Безопасности с обращенной от имени Группы африканских государств просьбой о созыве 
срочного заседания Совета Безопасности.

781. Дополнительный доклад Генерального секретаря от 31 марта (S/18767) об 
осуществлении резолюций 435 (1978) и 439 (1978) Совета Безопасности, представленный 
во исполнение резолюции 566 (1985) Совета Безопасности.

782. Письмо представителя Зимбабве, являющегося также Председателем 
Координационного бюро движения неприсоединившихся стран, от 31 марта 1987 года 
(S/18769) на имя Председателя Совета Безопасности с просьбой о созыве срочного 
заседания Совета Безопасности.

В, Рассмотрение вопроса на 2740-2747-м заседаниях 
(6-9 апреля 1987 года)

783. На своем 2740-м заседании 6 апреля Совет без возражений включил в свою 
повестку дня следующий пункт;

"Положение в Намибии

Письмо Постоянного представителя Габона при Организации Объединенных 
Наций от 25 марта 1987 года на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/18765);
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Письмо Постоянного представителя Зимбабве при Организации Объединенных 
Наций от 31 марта 1987 года на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/18769)'*.

784. Председатель с согласия Совета пригласил представителей Алжира, Анголы, 
Афганистана, Барбадоса, Германской Демократической Республики, Египта, Зимбабве, 
Индии, Канады, Катара, Кувейта, Мексики, Никарагуа, Пакистана, Перу, Сенегала,
Того, Турции, Украинской Советской Социалистической Республики, Югославии и Южной 
Африки, по их просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса согласно 
соответствукмцим положениям Устава Организации Объединенных Наций и правилу 37 
временных правил процедуры Совета Безопасности.

785. Председатель информировал Совет о письме Председателя Совета Организации 
Объединенных Наций по Намибии от 1 апреля, в котором содержалась просьба в 
соответствии с правилом 39 временных правил процедуры Совета направить приглашение 
делегации Совета Организации Объединенных Наций по Намибии во главе с Председателем 
этого органа. Ввиду отсутствия возражений Председатель направил такое предложение.

786. Далее Председатель информировал Совет о письме Председателя Специального 
комитета по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народ£1м от 1 апреля, в котором содержалась просьба в 
соответствии с правилом 39 временных правил процедуры Совета направить приглашение 
Председателю этого Комитета. Ввиду отсутствия возражений Председатель направил 
такое приглашение.

787. Председатель обратил внимание на письмо представителей Ганы, Замбии и Конго 
от 31 марта (S/18772), в котором содержалась просьба в соответствии с правилом 39 
временных правил процедуры Совета направить приглашение секретарю по иностранным 
делам Народной организации Юго-Западной Африки (СВАПО) г-ну Тео-Бен Гурирабу.
Ввиду отсутствия возражений Председатель направил такое приглашение.

788. Председатель далее обратил внимание на письмо представителя Кувейта, 
являющегося Председателем Организации Исламская конференция, от 2 апреля (S/18779), 
в котором содержалась просьба в соответствии с правилом 39 временных правил 
процедуры Совета направить приглашение Постоянному наблюдателю Организации 
Исламская конференция при Организации Объединенных Наций г-ну Ахмету Эжену Ансаю. 
Ввиду отсутствия возражений Председатель направил такое приглашение.

789. Совет приступил к рассмотрению этого пункта, заслушав заявление представителя
Ганы, выступившего в качестве Председателя Группы африканских государств в текущий
период.

790. С заявлением выступил Председатель Совета Организации Объединенных Наций по 
Намибии.

791. В соответствии с решением, принятым ранее в ходе заседания. Совет заслушал 
заявление г-на Гурираба.

792. С заявлением выступил представитель Южной Африки.

793. На своем 2741-м заседании, в тот же день. Совет продолжил рассмотрение 
данного пункта.
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794. Помимо ранее приглашенных Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Буркина-Фасо, Кубы, Марокко, Мозамбика и Ямайки, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без права голоса.
795. Совет заслушал заявления представителей Зимбабве, выступившего в качестве 
Председателя Координационного бюро движения неприсоединившихся стран, Японии, 
Венесуэлы, Перу, Египта, Барбадоса и Катара.
796. В соответствии с решением, принятым на своем 2740-м заседании. Совет заслушал 
заявление г-на Ансая.
797. С заявлением выступил представитель Анголы.
798. На своем 2742-м заседании, 7 апреля. Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.
799. Помимо ранее приглашенных Председатель с согласия Совета пригласил 
представителей Бангладеш, Вьетнама, Габона, Нигерии, Судана, Туниса и Шри-Ланки, по 
их просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса.

800. Председатель обратил внимание на письмо Председателя Специального комитета 
против апартеида от 6 апреля, в котором содержалась просьба в соответствии с 
правилом 39 временных правил процедуры Совета направить приглашение Председателю 
этого Комитета. Ввиду отсутствия возражений Председатель направил такое 
приглашение.
801. Совет заслушал заявление представителя Никарагуа.
802. Совет также заслушал заявление Председателя Специального комитета по вопросу 
о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колониальным странам 
и народам в соответствии с решением, принятым на 2740-м заседании.

803. С заявлениями выступили представители Замбии, Того, Туниса, Мозамбика и 
Германской Демократической Республики.

804. На своем 2743-м заседании, в тот же день. Совет продолжил рассмотрение 
данного пункта.

805. Помимо ранее приглашенных Председатель с согласия Совета направил приглашение 
представителю Гайаны, по его просьбе, принять участие в обсуждении без права 
голоса.

806. Председатель обратил внимание на текст проекта резолюции (S/18785), 
представленного Аргентиной, Ганой, Замбией, Конго и Объединенными Арабскими 
Эмиратами, который гласил:

"Совет Безопасности.
рассмотрев доклады Генерального секретаря от 6 сентября 1985 года 

(S/17442) и 31 марта 1987 года (S/18767), а также письмо Генерального 
секретаря от 12 июня 1986 года на имя министра иностранных дел Южной Африки 
(S/18150),

заслушав заявление Председателя Совета Организации Объединенных Наций по 
Намибии,
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рассмотрев заявление секретаря по иностранным делам Народной организации 
Юго-Западной Африки г-на Тео-Бен Гурираба,

выражая признательность Народной организации Юго-Западной Африки за ее 
всестороннее сотрудничество с Генеральным секретарем Организации Объединенных 
Наций и его специальным представителем, в том числе за выраженную ею 
готовность подписать и соблюдать соглашение с Южной Африкой о прекращении 
огня, в осуществлении плана Организации Объединенных Наций, касающегося 
независимости для Намибии, изложенного в резолюции 435 (1978) Совета 
Безопасности,

ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 1514 (XV) от 14 декабря 
1960 года и 2145 (XXI) от 27 октября 1966 года, а также на консультативное 
заключение Международного Суда от 21 июня 1971 года по Намибии,

вновь подтверждая неотъемлемые права народа Намибии на самоопределение, 
свободу и национальную независимость в единой Намибии в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций и резолюцией 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи от 
14 декабря 1960 года,

вновь подтверждая законность борьбы угнетенного народа Намибии,
напоминая и подтверждая свои резолюции 269 (1969), 276 (1970),

301 (1971), 385 (1976), 431 (1978), 432 (1978), 435 (1978), 439 (1978),
532 (1983), 539 (1983) и 566 (1985),

вновь подтверждая юридическую и прямую ответственность Организации 
Объединенных Наций в отношении Намибии и главную ответственность Совета 
Безопасности за обеспечение немедленного и безусловного осуществления его 
резолюций, в частности резолюций 385 (1976), 435 (1978) и 439 (1978),

принимая во внимание заключительные документы Международной конференции 
за немедленное предоставление независимости Намибии, состоявшейся в 
Вене 7-11 июля 1986 года, двадцать второй очередной сессии Ассамблеи глав 
государств и правительств Организации африканского единства, состоявшейся в 
Аддис-Абебе 28-30 июля 1986 года, Восьмой Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, проходившей в Хараре 1-7 сентября 
1986 года, включая специальный призыв по вопросу о Намибии, и совещания 
министров иностранных дел "прифронтовых" государств и государств - Членов 
Европейского сообщества по вопросу о политическом положении в южной части 
Африки, проходившего в Лусаке 3-4 февраля 1986 года,

принимая во внимание резолюцию S-14 Генеральной Ассамблеи, принятую на ее 
четырнадцатой специальной сессии, проходившей 17-20 сентября 1986 года, и 
резолюцию 41/39 (А-Е) Генеральной Ассамблеи от 20 ноября 1986 года,

будучи крайне обеспокоен продолжающейся незаконной оккупацией этой 
территории режимом Претории и усилившимися репрессиями против народа Намибии,

будучи глубоко обеспокоен тем, что режим Претории упорно отказывается 
сотрудничать в осуществлении резолюций и решений Совета Безопасности и 
Генеральной Ассамблеи по вопросу о Намибии,
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выражая сожаление по поводу непримиримой позиции апартеида Южной Африки, 
которая подрывает авторитет Организации Объединенных Наций в отношении 
осуществления ее резолюций и решений по Намибии, в частности резолюции 435
(1978) Совета Безопасности,

будучи обеспокоен также милитаризацией и использованием Намибии Преторией 
в качестве плацдарма для актов агрессии против независимых и суверенных 
государств региона и их дестабилизации в осуществление ее политики 
регионального гегемонизма, которая представляет собой серьезную угрозу для 
международного мира и безопасности,

будучи убежден в неотложной необходимости принять эффективные меры по 
предотвращению любой угрозы для международного мира и безопасности, которую 
создает агрессивная политика и действия Южной Африки в южной части Африки,

сознавая обязательство государств-членов в соответствии со статьей 25 
Устава Организации Объединенных Наций,

сознавая также свою ответственность в соответствии со статьей 41 Устава 
Организации Объединенных Наций,

1. решительно осуждает расистскую Южную Африку за ее продолжающуюся 
незаконную оккупацию Намибии и упорный отказ выполнять резолюции и решения 
Совета Безопасности, в частности резолюции 385 (1976) и 435 (1978);

2. вновь подтверждает юридическую и прямую ответственность Организации 
Объединенных Наций в отношении Намибии и законность борьбы намибийского народа 
против незаконной оккупации режимом Претории и призывает все государства 
оказывать ему все большую политическую, материальную и моральную помощь;

3. вновь заявляет о том, что в соответствии с его резолюциями 539 (1983) 
и 566 (1985) независимость Намибии не может быть поставлена в зависимость от 
решения вопросов, совершенно не относящихся к резолюции 435 (1978) Совета 
Безопасности, и призывает страны, настаивающие на увязке этого вопроса с 
посторонними и не относящимися к делу вопросами, отказаться от этого;

4. вновь заявляет, что резолюция 435 (1978) Совета Безопасности, 
содержащая план Организации Объединенных Наций, касающийся независимости для 
Намибии, является единственной международно признанной основой для мирного 
урегулирования вопроса о Намибии;

5. вновь осуждает режим Претории за создание им так называемого 
временного правительства в Намибии, что является грубым нарушением резолюций и 
решений Организации Объединенных Наций, в частности резолюции 435 (1978)
Совета Безопасности, и вновь заявляет, что в соответствии с резолюцией 566 
(1985) объявление им такой меры является незаконным и недействительным;

6. вновь призывает все государства не признавать это или любое другое 
образование, навязываемое намибийскому народу режимом Претории в нарушение 
резолюций и решений Организации Объединенных Наций по Намибии, и вновь 
требует, чтобы расистский режим Южной Африки отменил эту и другие аналогичные 
незаконные и односторонние меры;

7. заявляет, что;
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a) продолжакщаяся незаконная оккупация Намибии Южной Африкой 
представляет собой подрыв международного мира и безопасности в нарушение 
Устава Организации Объединенных Наций;

b ) упорный отказ расистской Южной Африки выполнять резолюции и решения 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи по Намибии и ее действия, 
нарушакщие эти резолюции и решения, представляют серьезную угрозу для 
международного мира и безопасности;

c) милитаризация Намибии и непрекращающиеся вооруженные нападения, 
совершаемые Южной Африкой с территории Намибии на независимые и суверенные 
государства в южной части Африки, представляют собой серьезные акты агрессии;

8. постановляет ввести всеобъемлющие обязательные санкции против Южной 
Африки согласно главе VII Устава Организации Объединенных Наций и в 
соответствии со своей главной ответственностью за поддержание международного 
мира и безопасности;

9. призывает все государства, в соответствии со статьей 25 Устава, 
осуществить настоящую резолюцию и все другие соответствующие резолюции Совета 
Безопасности, касающиеся Намибии;

10. призывает далее специализированные учреждения обеспечить эффективное 
осуществление настоящей резолюции и всех других соответствующих резохвоций 
Совета Безопасности по Намибии;

11. настоятельно призывает государства, не являющиеся членами 
Организации Объединенных Наций, действовать в соответствии с положениями 
настоящей резолюции, а также в соответствии с принципами, указанными в 
статье 2 Устава Организации Объединенных Наций;

12. постановляет учредить, в соответствии с правилом 28 временных правил 
процедуры Совета, комитет Совета Безопасности для наблюдения за осуществлением 
настоящей резолюции;

13. призывает государства - члены Организации Объединенных Наций 
сообщить Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций о мерах, 
принятых в осуществление настоящей резолюции;

14. просит Генерального секретаря сообщать Совету Безопасности о ходе 
осуществления настоящей резолюции и представить свой доклад не позднее
31 августа 1987 года".

807. С заявлениями выступили представители Канады, Франции, Аргентины,
Федеративной Республики Германии, Китая, Югославии, Сенегала и Мексики.
808. В соответствии с решением, принятым на 2742-м заседании Совета, с заявлением 
выступил Председатель Специального комитета против апартеида.
809. С заявлениями выступили представители Судана, Пакистана и Индии.

810. На своем 2744-м заседании, 8 апреля. Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.
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811. Помимо ранее приглашенных Председатель с согласия Совета предложил 
представителям Белорусской Советской Социалистической Республики, Ливийской 
Арабской Джамахирии, Монголии, Сирийской Арабской Республики и Эфиопии, по их 
просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса.
812. С заявлениями выступили представители Алжира, Турции, Украинской Советской 
Социалистической Республики, Нигерии, Кубы, Кувейта, Бангладеш и Ямайки.

813. На своем 2745-м заседании, в тот же день. Совет продолжил рассмотрение 
данного пункта.
814. Председатель обратил внимание на письмо представителей Ганы, Замбии и Конго 
от 8 апреля (S/18787), в котором содержалась просьба направить в соответствии с 
правилом 39 временных правил процедуры Совета приглашение г-ну Фрэнсису Мели.
Ввиду отсутствия возражений Председатель направил такое приглашение.

815. С заявлениями выступили представители Вьетнама, Афганистана, Шри-Ланки, 
Марокко, Объединенных Арабских Эмиратов, Буркина-Фасо, Ганы, Габона, Эфиопии, 
Сирийской Арабской Республики и Монголии.

816. На своем 2746-м заседании, 9 апреля. Совет продолжил рассмотрение данного 
пункта.

817. Помимо ранее приглашенных Председатель с согласия Совета предложил 
представителям Уганды и Чехословакии, по их просьбе, принять участие в обсуждении 
без права голоса.
818. Совет заслушал заявления представителей Гайаны и Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии.
819. В соответствии с решением, принятым на 2745-м заседании Совета, с заявлением 
выступил г-н Мели.
820. С заявлениями выступили представители Соединенных Штатов Америки, Ливийской 
Арабской Джамахирии, Союза Советских Социалистических Республик, Чехословакии, 
Белорусской Советской Социалистической Республики, Уганды и Конго.

821. На своем 2747-м заседании, в тот же день. Совет продолжил рассмотрение 
данного пункта, заслушав заявление Председателя, выступившего в качестве 
представителя Болгарии.
822. В порядке осуществления своего права на ответ с заявлением выступил 
представитель Кубы.

823. Затем Совет приступил к процедуре голосования.
824. До проведения голосования с заявлениями выступили представители Италии, 
Франции и Федеративной Республики Германии.
825. Затем Совет приступил к голосованию по проекту резолюции.
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Решение; На 2747-м заседании. 9 апреля 1987 года, за проект резолюции 
(S/18785) было подано 9 голосов (Аргентина. Болгария. Венесуэла. Гана. Замбия. 
Китай. Конго. Объединенные Арабские Эмираты и Союз Советских Социалистических 
Республик). ПРОТИВ - 3 голоса (Германии. Федеративная Республика. Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии. Соединенные Штаты Америки) п р и  
3 воздержавшихся (Франция. Итгшия и Япония). Проект резолюции не был принят. 
поскольку два постоянных члена Совета проголосовали п р о т и в .

826. После голосования с заявлением выступил представитель Ганы в качестве 
Председателя Группы африканских государств в текущий период.

827. С дополнительными заявлениями выступили представители Соединенных Штатов и 
Соединенного Королевства.
828. В соответствии с решением, принятым на 2740-м заседании. Совет заслушал 
дополнительное заявление г-на Гурираба.

С. Сообщения, полученные в период с 9 апреля по 5 июня 1987 года
829. Письмо представителя Никарагуа от 9 апреля (S/18790) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст совместного коммюнике правительства Никарагуа и 
СВАПО, опубликованного в Манагуа 29 марта.
830. Письмо представителя Ганы от 13 апреля (S/18807) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст совместного коммюнике главы государства и 
президента Республики Замбия и главы государства и председателя Временного совета 
национальной обороны Ганы, опубликованного 13 марта.
831. Письмо представителя Замбии от 30 апреля (S/18839) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике от того же числа, опубликованного по 
завершении встречи глав государств по вопросу о восстановлении Бенгельской железной 
дороги, состоявшейся в Лусаке.

832. Письмо Председателя Совета Организации Объединенных Наций по Намибии от 
5 июня (S/18900) на имя Генерального секретаря, препровождахщее текст призыва, 
опубликованного Советом по случаю двадцатой годовщины его учреждения и принятого на 
специальном торжественном заседании, состоявшемся в Луанде 19 мая.

833. Письмо Председателя Совета Организации Объединенных Наций по Намибии от
5 июня (S/18901) на имя Генерального секретаря, препровождакщее текст Луандской 
декларации и программы действий, принятой Советом Организации Объединенных Наций по 
Намибии на его 492-м заседании, состоявшемся в Луанде 22 мая.
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ДРЗТИЕ ВОПРОСЫ, РАССМОТРЕННЫЕ СОВЕТОМ БЕЗОПАСНОСТИ

Глава 13
РЕКОМЕНДАЦИЯ ОТНОСИТЕЛЬНО НАЗНАЧЕНИЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО 

СЕКРЕТАРЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ
834. На своем 2714-м закрытом заседании, состоявшемся 10 октября 1986 года. Совет 
Безопасности рассмотрел вопрос о рекомендации относительно назначения Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций.
835. В результате тайного голосования Совет Безопасности единогласно принял 
резолюцию 589 (1986), в которой рекомендовал Генеральной Ассамблее назначить 
г-на Хавьера Переса де Куэльяра Генеральным секретарем Организации Объединенных 
Наций на второй срок полномочий.

836. Резолюция 589 (1986) гласит:
"Совет Безопасности.

рассмотрев вопрос о рекомендации относительно назначения Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций,

рекомендует Генеральной Ассамблее назначить г-на Хавьера Переса де 
Куэльяра Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций на второй срок 
полномочий с 1 января 1987 года по 31 декабря 1991 года".

ЧАСТЬ II
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Глава 14 
МЕЖДУНАРОДНЫЙ СУД

Установление дня выборов для заполнения вакансии в Международном Суде
837. В записке от 23 марта 1987 года (S/18760) Генеральный секретарь обратил 
внимание Совета на тот факт, что в Международном Суде открылась одна вакансия, 
которая должна быть заполнена в соответствии со статьей 14 Статута Суда.

Решение: На 2739-м заседании. 27 марта 1987 года, единогласно был принят
проект резолюции S/18761 в качестве резолюции 595 (1987).
838. Резолюция 595 (1987) гласит:

"Совет Безопасности.
выражая сожаление по поводу кончины судьи Ги Ладре де Лашаррьера 10 марта 

1987 года,

отмечая далее, что в связи с этим открылась одна вакансия в Международном 
Суде на оставшийся срок полномочий покойного судьи, которая должна быть 
заполнена в соответствии с положениями Статута Суда,

отмечая. что в соответствии со статьей 14 Статута день выборов для 
заполнения этой вакансии устанавливается Советом Безопасности,

постановляет провести выборы для заполнения этой вакансии 14 сентября 
1987 года на заседании Совета Безопасности и на заседании сорок первой сессии 
Генеральной Ассамблеи".
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РАССМОТРЕНИЕ ДОКЛАДА ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О РАБОТЕ ОРГАНИЗАЦИИ
839. На 2749-м заседании, 12 июня 1987 года. Председатель Совета Безопасности, 
прежде чем закрыть заседание* заявил, что, поскольку Совет приблизился к концу 
периода, охваченного в настоящем докладе Совета Безопасности, который был 
представлен Генеральной Ассамблее в соответствии с пунктом 3 статьи 24 Устава 
Организации Объединенных Наций, а именно с 16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года, 
ему было поручено сообщить, что начиная с 16 июня 1986 года члены Совета 
участвовали в консультациях полного состава в связи с вопросами, поднятыми в 
годовых докладах Генерального секретаря о работе Организации, которые были 
представлены Генеральной Ассамблее на ее тридцать седьмой, тридцать восьмой, 
тридцать девятой, сороковой и сорок первой сессиях, в ходе которых члены изучили 
возможные пути и средства повышения эффективности Совета в соответствии с 
полномочиями, возложенными на него согласно Уставу. Эти консультации проводились в 
неофициальном порядке.

Глава 15

Повестка дня заседания была следукицей: "Положение на Кипре*
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ЧАСТЬ III 
ВОЕННО-ШТАБНОЙ КОМИТЕТ

Глава 16

РАБОТА ВОЕННО-ШТАБНОГО КОМИТЕТА

840. В течение рассматриваемого периода Военно-штабной комитет, учрежденный во 
исполнение статьи 47 Устава Организации Объединенных Наций, функционировал 
постоянно в соответствии с проектом своих правил процедуры. Он провел в общей 
сложности 26 заседаний и по-прежнему готов выполнять функции, возложенные на него в 
соответствии с положениями статьи 47.
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ВОПРОСЫ, ДОВЕДЕННЫЕ ДО СВЕДЕНИЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ, НО НЕ 
ОБСУЖДАВШИЕСЯ СОВЕТОМ В ТЕЧЕНИЕ РАССМАТРИВАЕМОГО ПЕРИОДА

ЧАСТЬ IV

Глава 17 
ПОЛОЖЕНИЕ В ЮЖНОЙ ЧАСТИ АФРИКИ

841. Записка Председателя Совета Безопасности от 16 июня 1986 года (S/18160), в 
которой до сведения государств-членов был доведен текст его послания Всемирной 
конференции по санкциям против расистской Южной Африки, проходившей в Париже с 
16 по 20 июня.

842. Письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик от 18 июня 
(S/18170) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст послания 
Председателя Совета Министров СССР от 15 июня участникам Всемирной конференции по 
санкциям против расистской Южной Африки, проходившей в Париже с 16 по 20 июня.

843. Письмо исполняющего обязанности Председателя Специального комитета против 
апартеида от 25 июня (S/18185 и Согг.1) на имя Генерального секретаря, 
препровождающее текст Декларации, принятой Всемирной конференцией по санкциям 
против расистской Южной Африки, проходившей в Париже с 16 по 20 июня.

844. Вербальная нота представителя Гайаны от 8 июля (S/18211) на имя Генерального 
секретаря, препровождакицая текст Декларации по вопросу о южной части Африки, 
принятой на седьмом Совещании глав правительств стран Карибского сообщества, 
состоявшемся в Джорджтауне 3 июля.

845. Письмо представителя Южной Африки от 9 апреля 1987 года (S/18793) на имя 
Генерального секретаря, в котором внимание Генерального секретаря было обращено на 
текст послания, направленного правительством Южной Африки правительству Ботсваны
8 апреля.

846. Письмо представителя Ганы от 13 апреля (S/18807) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст совместного коммюнике главы государства и 
президента Замбии и главы государства и председателя Временного совета национальной 
обороны Ганы, опубликованного 13 марта.

847. Письмо представителя Замбии от 30 апреля (S/18839) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике от того же числа, опубликованного по 
завершении встречи глав государств, состоявшейся в Лусаке.
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СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ТАИЛАНДОМ И 
ЛАОССКОЙ НАРОДНО-ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКОЙ

848. Письмо представителя Таиланда от 18 июня 1986 года (S/18169) на имя 
Генерального секретаря.

849. Письмо представителя Лаосской Народно-Демократической Республики от 20 июня 
(S/18172) на имя Генерального секретаря, препровождакицее текст заявления 
министерства иностранных дел Лаосской Народно-Демократической Республики от 6 июня.

Глава 18
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СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ КОРЕЙСКОГО ВОПРОСА
850. Записка Председателя Совета Безопасности от 24 июня 1986 года (S/18174), 
препровождающая текст письма наблюдателя Корейской Народно-Демократической 
Республики от 23 июня на имя Председателя Совета Безопасности с содержащимся в 
добавлении к нему текстом доклада Верховного командования Корейской народной армии 
от 17 июня.
851. Записка Председателя Совета Безопасности от 30 июня (S/18191), 
препровождающая текст письма наблюдателя Корейской Народно-Демократической 
Республики от того же числа на имя Председателя Совета Безопасности с содержащимся 
в добавлении к нему заявлением правительства Корейской Народно-Демократической 
Республики от 23 июня.
852. Записка Председателя Совета Безопасности от 10 июля (S/18216), 
препровождающая текст письма наблюдателя Корейской Народно-Демократической 
Республики от 9 июля на имя Председателя Совета Безопасности.

853. Записка Председателя Совета Безопасности от 16 июля (S/18225), 
препровождающая текст письма наблюдателя Корейской Республики от того же числа на 
имя Председателя Совета Безопасности.

854. Записка Председателя Совета Безопасности от 31 июля (S/18252), 
препровождакяцая текст письма наблюдателя Корейской Народно-Демократической 
Республики от 30 июля на имя Председателя Совета Безопасности с прилагаемыми к нему 
текстами резюме сообщения Центрального телеграфного агентства Кореи от 14 июля, 
заявления представителя Корейской Народно-Демократической Республики в Военной 
комиссии по перемирию от 12 июля и заявления представителя министерства народных 
вооруженных сил от 14 июля.

855. Записка Председателя Совета Безопасности от 8 сентября (S/18325 и Согг.1), 
препровождакяцая текст письма наблюдателя Корейской Народно-Демократической 
Республики от того же числа на имя Председателя Совета Безопасности с содержащимся 
в добавлении к нему заявлением Верховного командования Корейской народной армии от 
5 сентября.

856. Записка Председателя Совета Безопасности от 23 января 1987 года (S/18629), 
препровождающая текст письма наблюдателя Корейской Народно-Демократической 
Республики от того же числа на имя Председателя Совета Безопасности с прилагаемой к 
нему программной речью Президента Корейской Народно-Демократической Республики от 
30 декабря 1986 года.

857. Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 13 июня 1987 года 
(S/18920) от имени Объединенного командования, учрежденного во исполнение 
резолюции 84 (1950) Совета Безопасности, на имя Председателя Совета Безопасности, 
препровождающее доклад Командования Организации Объединенных Наций о выполнении 
соглашения о перемирии от 1953 года в период с 1 января по 31 декабря 1986 года.

Глава 19
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СООБЩЕНИЯ ОТНОСИТЕЛЬНО ПИСЬМА ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ АВСТРАЛИИ, БАГАМСКИХ 
ОСТРОВОВ, БАНГЛАДЕШ, БАХРЕЙНА, БЕЛЬГИИ, ВЕНЕСУЭЛЫ, ГАИТИ, ГЕРМАНИИ, 
ФЕДЕРАТИВНОЙ РЕСПУБЛИКИ, ГОНДУРАСА, ГРЕЦИИ, ДАНИИ, ДОМИНИКАНСКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ, ЕГИПТА, ИНДОНЕЗИИ, ИСЛАНДИИ, ИСПАНИИ, ИТАЛИИ, КАНАДЫ,
КИТАЯ, КОЛУМБИИ, КОСТА-РИКИ, ЛИБЕРИИ, ЛЮКСЕМБУРГА, МАЛАЙЗИИ,
НИДЕРЛАЦДОВ, НОВОЙ ЗЕЛАНДИИ, НОРВЕГИИ, ОМАНА, ПАКИСТАНА, ПАНАМЫ, 
ПАПУА-НОВОЙ ГВИНЕИ, ПОРТУГАЛИИ, САЛЬВАДОРА, САМОА, САУДОВСКОЙ 
АРАВИИ, СЕНЕГАЛА, СЕНТ-ЛЮСИИ, СИНГАПУРА, СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА 
ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ ИРЛАВДИИ, СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ АМЕРИКИ,
СОМАЛИ, СУРИНАМА, ТАИЛАНДА, ТУРЦИИ, УГАЦДЫ, УРУГВАЯ, ФВДЖИ,
ФИЛИППИН, ЧИЛИ, ШВЕЦИИ, ЭКВАДОРА И ЯПОНИИ ОТ 3 ЯНВАРЯ 1980 ГОДА 

НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ
858. Вербальная нота представителя Афганистана от 25 июля 1986 года (S/18183) на 
имя Генерального секретаря.

859. Письмо представителя Пакистана от 26 июня (S/18186) на имя Генерального 
секретаря.

860. Вербальная нота представителя Афганистана от 2 июля (S/18200) на имя 
Генерального секретаря, препровождающая текст послания членов Национального 
отечественного 4^>онта в ознаменование пятой годовщины образования Фронта.

861. Письмо представителя Афганистана от 8 июля (S/18207) на имя Генерального 
секретаря.

862. Письмо представителя Пакистана от 8 июля (S/18213) на имя Генерального 
секретаря.
863. Письмо представителя Пакистана от 25 июля (S/18242) на имя Генерального 
секретаря.

864. Письмо представителя Афганистана от 28 июля (S/18245 и Согг.1) на имя 
Генерального секретаря.
865. Письмо представителя Афганистана от 28 июля (S/18247) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания Высшего совета улемов и духовенства 
Афганистана Генеральному секретарю.
866. Письмо представителя Пакистана от 30 июля (S/18255) на имя Генерального 
секретаря.

867. Письмо представителя Пакистана от 18 августа (S/18286) на имя Генерального 
секретаря.

868. Письмо представителя Пакистана от 25 августа (S/18294) на имя Генерального 
секретаря.

869. Письмо представителя Афганистана от 2 сентября (S/18310) на имя Генерального 
секретаря.

870. Письмо представителя Пакистана от 2 сентября (S/18311) на имя Генерального 
секретаря.

Глава 20
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871. Письмо представителя Афганистана от 8 сентября (S/18329) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления информационного агентства Бахтар.
872. Письмо представителя Афганистана от 8 сентября (S/18330) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст открытого письма информационного агентства Бахтар 
Генеральному секретарю.

873. Доклад Генерального секретаря от 18 сентября (S/18347), представленный во 
исполнение резолюции 40/12 Генеральной Ассамблеи от 13 ноября 1985 года.

874. Письмо представителя Пакистана от 18 сентября (S/18351) на имя Генерального 
секретаря.

875. Письмо представителя Пакистана от 26 сентября (S/18369) на имя Генерального 
секретаря.

876. Письмо представителя Афганистана от 29 сентября (S/18367) на имя Генерального 
секретаря.

877. Письмо представителя Афганистана от 6 октября (S/18385) на имя Генерального 
секретаря.

878. Письмо представителя Пакистана от 8 октября (S/18388) на имя Генерального 
секретаря.

879. Письмо представителя Афганистана от 14 октября (S/18402) на имя Генерального 
секретаря.

880. Письмо представителя Пакистана от 14 октября (S/18408) на имя Генерального 
секретаря.

881. Письмо представителя Афганистана от 27 октября (S/18426) на имя Генерального 
секретаря.

882. Письмо представителя Пакистана от 28 октября (S/18433) на имя Генерального 
секретаря.

883. Письмо представителя Афганистана от 29 октября (S/18432) на имя Генерального 
секретаря.

884. Письмо представителя Пакистана от 31 октября (S/18443) на имя Генерального 
секретаря.

885. Письмо представителя Афганистана от 4 ноября (S/18447) на имя Генерального 
секретаря.

886. Письмо представителя Пакистана от 5 ноября (S/18449) на имя Генерального 
секретаря.

887. Письмо представителя Пакистана от 12 ноября (S/18458) на имя Генерального 
секретаря.

888. Письмо представителя Пакистана от 20 ноября (S/18470) на имя Генерального 
секретаря.
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889. Письмо представителя Пакистана от 24 ноября (S/18479) на имя Генерального 
секретаря.

890. Письмо представителя Пакистана от 26 ноября (S/18489) на имя Генерального 
секретаря.

891. Письмо представителя Пакистана от 2 декабря (S/18503) на имя Генерального 
секретаря.

892. Письмо представителя Афганистана от 3 декабря (S/18494) на имя Генерального 
секретаря.

893. Письмо представителя Пакистана от 8 декабря (S/18512) на имя Генерального 
секретаря.

894. Письмо представителя Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии от 10 декабря (S/18516) на имя Генерального секретаря, препровождающее от 
имени 12 государств - членов Европейского сообщества текст совместного заявления 
Европейского совета от 6 декабря.

895. Письмо представителя Афганистана от 15 декабря (S/18523) на имя Генерального 
секретаря.

896. Письмо представителя Пакистана от 23 декабря (S/18543) на имя Генерального 
секретаря.

897. Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 30 декабря (S/18551) на 
имя Генерального секретаря, препровождающее текст заявления президента Соединенных 
Штатов от 27 декабря.

898. Письмо представителя Афганистана от 31 декабря (S/18552) на имя Генерального 
секретаря.
899. Письмо представителя Пакистана от 5 января 1987 года (S/18561) на имя 
Генерального секретаря.
900. Письмо представителя Афганистана от 6 января (S/18564) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст Декларации о национальном примирении, утвержденной 
Революционным советом Афганистана 3 января.

901. Письмо представителя Пакистана от 8 января (S/18583) на имя Генерального 
секретаря.

902. Письмо представителя Пакистана от 13 января (S/18596) на имя Генерального 
секретаря.

903. Письмо представителя Афганистана от 13 января (S/18604) на имя Генерального 
секретаря.

904. Письмо представителя Пакистана от 16 января (S/18611) на имя Генерального 
секретаря.

905. Письмо представителя Афганистана от 19 января (S/18612) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания министра иностранных дел Афганистана от 
того же числа Генеральному секретарю.
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906. Письмо представителя Пакистана от 23 января (S/18627) на имя Генерального 
секретаря.
907. Письмо представителя Афганистана от 2 февраля (S/18655) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания мйнистра иностранных дел Афганистана от 
того же числа Генеральному секретарю.
908. Письмо представителя Афганистана от 9 февраля (S/18683) на имя Генерального 
секретаря.
909. Письмо представителя Пакистана от 10 февраля (S/18684) на имя Генерального 
секретаря.
910. Письмо представителя Афганистана от 12 февраля (S/18692) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма министра иностранных дел Афганистана от
11 февраля на имя Генерального секретаря.
911. Письмо представителя Пакистана от 25 февраля (S/18722) на имя Генерального 
секретаря.
912. Письмо представителя Пакистана от 2 марта (S/18734) на имя Генерального 
секретаря.
913. Письмо представителя Пакистана от 2 марта (S/18735) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст вьщержек из комментариев премьер-министра 
Пакистана от 26 и 27 февраля и заявления, опубликованного министерством иностранных 
дел Пакистана 2 марта.

914. Письмо представителя Пакистана от 2 марта (S/18737) на имя Генерального 
секретаря.
915. Письмо представителя Афганистана от 4 марта (S/18742) на имя Генерального 
секретаря.
916. Письмо представителя Афганистана от 4 марта (S/18743) на имя Генерального 
секретаря.
917. Письмо представителя Пакистана от 5 марта (S/18739) на имя Генерального 
секретаря.
918. Письмо представителя Афганистана от 5 марта (S/18745) на имя Генерального 
секретаря.

919. Письмо представителя Пакистана от 9 марта (S/18747) на имя Генерального 
секретаря.

920. Письмо представителя Пакистана от 11 марта (S/18750) на имя Генерального 
секретаря.
921. Письмо представителя Афганистана от 26 марта (S/18763) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания министра иностранных дел Афганистана от 
того же числа Генеральному секретарю.

922. Письмо представителя Пакистана от 26 марта (S/18764) на имя Генерального 
секретаря.
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923. Письмо представителя Афганистана от 27 марта (S/18780) на имя Генерального 
секретаря.

924. Письмо представителя Пакистана от 30 марта (S/18770) на имя Генерального 
секретаря.

925. Письмо представителя Афганистана от 30 марта (S/18775) на имя Генерального 
секретаря.

926. Письмо представителя Афганистана от 1 апреля (S/18778) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст письма министра иностранных дел Афганистана на имя 
Генерального секретаря.

927. Письмо представителя Японии от 6 апреля (S/18784) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст заявления, сделанного представителем министерства 
иностранных дел Японии 2 апреля.

928. Письмо представителя Пакистана от 8 апреля 1987 года (S/18789) на имя 
Генерального секретаря.

929. Письмо представителя Пакистана от 13 апреля (S/18801) на имя Генерального 
секретаря.

930. Письмо представителя Афганистана от 23 апреля (S/18823) на имя Генерального 
секретаря.

931. Письмо представителя Пакистана от 28 апреля (S/18830) на имя Генерального 
секретаря.

932. Письмо представителя Афганистана от 1 мая (S/18845) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст послания министра иностранных дел Афганистана 
Генеральному секретарю.

933. Письмо представителя Пакистана от 4 мая (S/18846) на имя Генерального 
секретаря.
934. Письмо представителя Пакистана от 12 мая (S/18861) на имя Генерального 
секретаря.
935. Письмо представителя Пакистана от 21 мая (S/18876) на имя Генерального 
секретаря.

936. Письмо представителя Пакистана от 2 июня (8/18891) на имя Генерального 
секретаря.

937. Письмо представителя Пакистана от 8 июня (S/18904) на имя Генерального 
секретаря.

938. Письмо представителя Афганистана от 15 июня (S/18923) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст заявления министерства иностранных дел Афганистана 
от 12 июня.
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СООБЩЕНИЯ И ДОКЛАда, КАСАЮЩИЕСЯ ПОДОПЕЧНОЙ ТЕРРИТОРИИ 
ТИХООКЕАНСКИЕ ОСТРОВА

939. Доклад Совета по Опеке Совету Безопасности о подопечной территории 
Тихоокеанские острова за период с 12 июля 1985 года по 30 июня 1986 года, 
препровожденный Совету Безопасности в документе S/18238 (Официальные отчеты Совета 
Безопасности, с о р о к  первый год. Специальное дополнение № 1).

940. Письмо исполняющего обязанности Председателя Специального комитета по вопросу 
об осуществлении Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам от 5 августа 1986 года (S/18262), препровождающее текст выводов и 
рекомендаций в отношении подопечной территории Тихоокеанские острова, утвержденных 
Комитетом на его 1296-м заседании 4 августа 1986 года (A/AC.109/L.1591).
941. Записка Генерального секретаря от 7 октября (S/18380), препровождающая текст 
письма представителя Соединенных Штатов Америки от 30 сентября на имя Генерального 
секретаря, распространяемого в качестве документа Совета Безопасности согласно 
просьбе, содержащейся в пункте 4 резолюции 2183 (LII1) Совета по Опеке.

942. Письмо представителя Соединенных Штатов от 23 октября (S/18424) на имя 
Генерального секретаря.

943. Письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик от 12 ноября 
(S/18455) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст заявления ТАСС от 
того же числа.

944. Письмо представителя Афганистана от 29 января 1987 года (S/18644) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст послания министра иностранных дел 
Афганистана Генеральному секретарю.

945. Записка Генерального секретаря от 24 апреля (S/18822) в соответствии с 
пунктом 3 резолюции 70 (1949) от 7 марта 1949 года, препровождающая членам Совета 
доклад правительства Соединенных Штатов об управлении подопечной территорией 
Тихоокеанские острова за период с 1 октября 1985 года по 30 сентября 1986 года, 
полученный 14 апреля.

946. Письмо представителя Соединенных Штатов от 4 мая (S/18847) на имя 
Генерального секретаря, в котором Совету по Опеке Организации Объединенных Наций 
передается приглашение президента Республики Палау наблюдать за проведением 
плебисцита по Компакту о свободной ассоциации с Соединенными Штатами, намеченного 
на 31 мая и 2 июня 1987 года.
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СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ТЕЛЕГРАММЫ ЗАМЕСТИТЕЛЯ ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ПО 
ИНОСТРАННЫМ ДЕЛАМ ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ КАМПУЧИИ ОТ 3 ЯНВАРЯ 1979 ГОДА

947. Письмо представителя Сингапура от 8 июля 1986 года (S/18215) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее от имени постоянных представительств 
государств - членов Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) при 
Организации Объединенных Наций текст совместного коммюнике АСЕАН о положении в 
Кампучии, опубликованного в Маниле 24 июня.
948. Письмо представителя Демократической Кампучии от 30 июля (S/18249) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 19 июля.

949. Письмо представителя Демократической Кампучии от 4 августа (S/18259) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст сообщения для прессы координационного 
комитета по вопросам информации и печати Демократической Кампучии, опубликованного 
31 июля.

950. Письмо представителя Демократической Кампучии от 12 августа (S/18269) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст документа.
951. Письмо представителя Демократической Кампучии от 14 августа (S/18280) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 30 июля.

952. Письмо представителя Демократической Кампучии от 21 августа (S/18291) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст сообщения для прессы совета министров 
Демократической Кампучии, опубликованного 11 августа.

953. Письмо представителя Демократической Кампучии от 22 августа (S/18293) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст заявления министерства иностранных 
дел Демократической Кампучии, опубликованного 19 августа.

954. Письмо представителя Демократической Кампучии от 25 августа (S/18296) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления министерства иностранных 
дел Демократической Кампучии, опубликованного 23 августа.
955. Письмо представителя Демократической Кампучии от 26 августа (S/18297) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 20 августа.

956. Письмо представителя Демократической Кампучии от 3 сентября (S/18312) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст заявления коалиционного правительства 
Демократической Кампучии, опубликованного 31 августа.

957. Письмо представителя Демократической Кампучии от 3 сентября (S/18313) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления координационного комитета 
по вопросам информации и печати Демократической Кампучии, опубликованного
29 августа.
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958. Письмо представителя Демократической Кампучии от 11 сентября (S/18336) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст заявления совета министров 
Демократической Кампучии, опубликованного 10 сентября.
959. Письмо представителя Демократической Кампучии от 12 сентября (S/18339) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст меморандума.
960. Письмо представителя Таиланда от 25 сентября (S/18365) на имя Генерального 
секретаря.
961. Письмо представителя Демократической Кампучии от 9 октября (S/18390) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст документа.
962. Письмо представителя Демократической Кампучии от 10 октября (S/18394) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст документа.
963. Письмо представителя Демократической Кампучии от 6 ноября (S/18448) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст сообщения для прессы верховного 
командования национальной армии Демократической Кампучии, опубликованного
31 октября.

964. Письмо представителя Таиланда от 5 января 1987 года (S/18558) на имя 
Генерального секретаря.
965. Письмо представителя Демократической Кампучии от 7 января (S/18565) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст документа.

966. Письмо представителя Демократической Кампучии от 12 января (S/18585) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 8 января.
967. Письмо представителя Вьетнама от 14 января (S/18599) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства иностранных 
дел Народной Республики Кампучии от 10 января.

968. Письмо представителя Демократической Кампучии от 16 января (S/18607) на имя 
Генерального секретаря.

969. Письмо представителя Вьетнама от 16 января (S/18608) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления министра иностранных дел Народной 
Республики Кампучии, опубликованного 22 декабря 1986 года.

970. Письмо представителя Демократической Кампучии от 26 января (S/18633) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 22 января.

971. Письмо представителя Таиланда от 29 января (S/18646) на имя Генерального 
секретаря.

972. Письмо представителя Демократической Кампучии от 2 февраля (S/18647) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 29 января.

104 -

Digitized by UNOG Library



973. Письмо представителя Демократической Кампучии от 23 февраля (S/18716 и 
СоггЛ) на имя Генерального секретаря, препровоящающее текст обращения 
коалиционного правительства Демократической Кампучии, опубликованного 18 февраля.

974. Письмо представителя Демократической Кампучии от 4 марта (S/18736) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст коммюнике представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 3 марта.

975. Письмо представителя Таиланда от 7 апреля (S/18786) на имя Генерального 
секретаря.

976. Письмо представителя Демократической Кампучии от 14 апреля (S/18802) на имя 
Генерального секретаря, препровоядающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 12 апреля.
977. Письмо представителя Демократической Кампучии от 20 апреля (S/18817) на имя 
Генерального секретаря, препровоядающее текст комментариев представителя 
министерства иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованных 17 апреля.

978. Письмо представителя Демократической Кампучии от 29 апреля (S/18832) на имя 
Генерального секретаря, препровоядающее текст документа.

979. Письмо представителя Демократической Кампучии от 7 мая (S/18853) на имя 
Генерального секретаря, препровоядающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 4 мая.
980. Письмо представителя Сингапура от 22 мая (S/18877) на имя Генерального 
секретаря, препровоядающее от имени постоянных представительств государств - членов 
АСЕАН при Организации Объединенных Наций текст заявления министра иностранных дел 
Сингапура в качестве Председателя Постоянного комитета АСЕАН, опубликованного
11 мая.

981. Письмо представителя Демократической Кампучии от 5 июня (S/18899) на имя 
Генерального секретаря, препровоядающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 31 мая.

982. Письмо представителя Таиланда от 5 июня (S/18902) на имя Генерального 
секретаря.
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СООБЩЕНИЯ ОТНОСИТЕЛЬНО ПИСЬМА ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ 
ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ЛИВИЙСКОЙ АРАБСКОЙ ДЖАМАХИРИИ 
ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 15 АПРЕЛЯ 1986 ГОДА НА 
ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ, ПИСЬМА ВРЕМЕННОГО 
ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА БУРКИНА-ФАСО 
ПРИ ОРГАНЙЗАЩИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 15 АПРЕЛЯ 1986 ГОДА НА
ИМЯ председателя совета безопасности, письма временного
ПОВЕРЕННОГО в ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА СИРИЙСКОЙ 
АРАБСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 
15 АПРЕЛЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ И 
ПИСЬМА ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ОМАНА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 15 АПРЕЛЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

983. Письмо представителя Афганистана от 28 июля 1986 года (S/182A7) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст послания высшего совета улемов и 
духовенства Генеральному секретарю.

984. Письмо представителя Ливийской Арабской Джамахирии от 17 сентября (S/18346) 
на имя Генерального секретаря, препровождающее тексты политического и 
экономического разделов заявления Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшейся в Хараре 1-7 сентября.

985. Письмо представителя Ливийской Арабской Джамахирии от 3 октября (S/18379) на 
имя Генерального секретаря.

986. Записка Генерального секретаря от 3 февраля 1987 года (S/18663), в которой 
Совету предлагается обратить внимание на резолюцию 41/38 Генеральной Ассамблеи, 
озаглавленную "Декларация Ассамблеи глав государств и правительств Организации 
африканского единства о военном нападении с воздуха и с моря на Социалистическую 
Народную Ливийскую Арабскую Джамахирию, совершенном нынешней администрацией 
Соединенных Штатов в апреле 1986 года".

987. Письмо представителя Ливийской Арабской Джамахирии от 25 февраля (S/18724) на 
имя Генерального секретаря.

Глава 23
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СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ЛИВИЙСКОЙ АРАБСКОЙ ДЖАМАХИРИЕЙ
И СОЕДИНЕННЫМИ ШТАТАМИ АМЕРИКИ

988. Письмо представителя Ливийской Арабской Джамахирии от 31 июля 1986 года 
(S/18253) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст заявления народного 
бюро по внешним связям Высшего народного комитета Ливийской Арабской Джамахирии.

989. Письмо представителя Ливийской Арабской Джамахирии от 27 августа (S/18303) на 
имя Генерального секретаря.

Глава 24
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990. Письмо представителей Аргентины, Греции, Индии, Мексики, Объединенной 
Республики Танзании и Швеции от 14 августа 1986 года (S/18277) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее тексты Мексиканской декларации, принятой главами 
государств и правительств шести стран в Истапе, Мексика, 7 августа, и писем глав 
государств и правительств этих шести стран от той же даты на имя Генерального 
секретаря Центрального комитета Коммунистической партии Союза Советских 
Социалистических Республик и президента Соединенных Штатов Америки.
991. Письмо представителя СССР от 25 августа (S/18295) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ответа Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза от 23 августа на письмо (S/18277) 
глав государств и правительств Аргентины, Греции, Индии, Мексики, Объединенной 
Республики Танзании и Швеции.

992. Письмо представителя СССР от 10 сентября (S/18333) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ответов Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза на вопросы главного редактора 
газеты "Руде право” от 8 сентября.

993. Письмо представителя СССР от 14 октября (S/18401) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст пресс-ко1̂ >еренции Генерального секретаря 
Центрального комитета Коммунистической партии Советского Союза, состоявшейся в 
Рейкьявике 12 октября.

994. Письмо представителя СССР от 15 октября (S/18403) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст выступления Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза.

995. Письмо представителя СССР от 23 октября (S/18422) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза от 22 октября.

996. Письмо представителя СССР от 4 ноября (S/18445) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ответа Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза на "Харарское воззвание".
997. Письмо представителя Соединенных Штатов от 6 ноября (S/18451) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст выступления президента Соединенных 
Штатов от 13 октября.

998. Письмо представителей Индии и СССР от 28 ноября (S/18490) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст "Делийской декларации о принципах свободного от 
ядерного оружия и ненасильственного мира”, подписанной в Дели 27 ноября 
премьер-министром Индии и Генеральным секретарем Центрального комитета 
Коммунистической партии Советского Союза.

999. Письмо представителя СССР от 19 декабря (S/18534) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления правительства Советского Союза от 
18 декабря.

Глава 25

СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ РАЗОРУЖЕНИЯ
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1000. Письмо представителя СССР от 9 января 1987 года (S/18571) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст послания Генерального секретаря 
Центрального комитета Коммунистической партии Советского Союза от 8 января на имя
Генерального секретаря.
1001. Письмо представителя СССР от 19 января (S/18620) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст послания Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза от той же даты лидерам Аргентины, 
Греции, Индии, Мексики, Объединенной Республики Танзании и Швеции.

1002. Письмо представителя СССР от 17 февраля (S/18701) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст речи Генерального секретаря Центрального Комитета 
Коммунистической партии Советского Союза от 16 февраля на Международном форуме в 
Москве "За безъядерный мир, за выживание человечества".

1003. Письмо представителя СССР от 2 марта (S/18733) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза от 28 февраля.
1004. Письмо представителя Соединенных Штатов от 5 марта (S/18740) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления президента Соединенных 
Штатов, сделанного 3 марта.

1005. Письмо представителя Германской Демократической Республики от 5 марта 
(S/18741) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст совместного 
заявления Политбюро Центрального комитета Социалистической единой партии Германии, 
Государственного совета и Совета Министров Германской Демократической Республики, а 
также текст сообщения о послании от 1 марта Председателя Государственного совета 
Германской Демократической Республики на имя федерального канцлера Федеративной 
Республики Германии.

1006. Письмо представителя СССР от 30 марта (S/18768) на имя Генерального 
секретаря, препровоядающее тексты итоговых документов очередного заседания Комитета 
министров иностранных дел государств - участников Варшавского Договора о дружбе, 
сотрудничестве и взаимной помощи, состоявшегося 24 и 25 марта в Москве.
1007. Письмо представителя СССР от 14 апреля (S/18811) на имя Генерального 
секретаря, препровоядающее текст предложения государств - участников Варшавского 
Договора государствам - членам Организации Североатлантического договора (НАТО).

1008. Письмо представителя СССР от 15 апреля (S/18816) на имя Генерального 
секретаря, препровоядающее вьдержку из речи Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза на митинге чехословацко-советской 
дружбы, состоявшемся 10 апреля в Праге.

1009. Пис ьмо представителей Аргентины, Греции, Индии, Мексики, Объединенной 
Республики Танзании и Швеции от 28 мая (S/18894), препровоядающее текст совместного 
заявления глав государств и правительств этих шести стран, опубликованного 22 мая.
1010. Письмо представителя Германской Демократической Республики от 29 мая 
(S/18888) на имя Генерального секретаря, препровоядающее тексты коммюнике и 
документа совещания Политического консультативного комитета государств - участников 
Варшавского Договора, состоявшегося в Берлине 28 и 29 мая.
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1011. Письмо представителя СССР от 12 июня (S/18922) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ответа Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Советского Союза на совместное заявление глав 
государств и правительств Аргентины, Греции, Индии, Мексики, Объединенной 
Республики Танзании и Швеции от 22 мая (S/18894).
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СООБЩЕНИЯ ПО ВОПРОСУ, КАСАЮЩЕМУСЯ ПОЛОЖЕНИЯ В РАЙОНЕ 
ФОЛКЛЕНДСКИХ (МАЛЬВИНСКИХ) ОСТРОВОВ

1012. Письмо представителя Аргентины от 20 августа 1986 года (S/18290) на имя 
Генерального секретаря.

1013. Письмо представителя Соединенного Королевства Великобритании и Северной
Ирландии от 4 сентября (S/18321) на имя Генерального секретаря.

1014. Письмо представителя Аргентины от 2 октября (S/18378) на имя Генерального
секретаря.

1015. Письмо представителя Соединенного Королевства от 10 октября (S/18399) на имя 
Генерального секретаря.

1016. Письмо представителя Аргентины от 30 октября (S/18438) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст сообщения для прессы от той же даты, 
опубликованного правительством Аргентины.
1017. Письмо представителя Аргентины от 3 ноября (S/18441) на имя Генерального
секретаря, препровождающее текст ноты от 31 октября, переданной министерством 
иностранных дел и культа Аргентины правительству Соединенного Королевства через 
посольство Бразилии в Буэнос-Айресе.
1018. Письмо представителя Аргентины от 13 ноября (S/18457) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст ноты резолюции, принятой Постоянным советом 
Организации американских государств 11 ноября в городе Гватемала.

1019. Письмо представителя Аргентины от 17 ноября (S/18460) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления от той же даты, опубликованного 
правительством Аргентины.
1020. Письмо представителя Аргентины от 20 ноября (S/18468) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст письма от 4 ноября, направленного Генеральным 
директором Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций 
(ФАО) представителю Аргентины при ФАО, и вьщержку из заявления заместителя 
Генерального директора Департамента по рыболовству ФАО, сделанного 21 ноября
1985 года.

1021. Вербальная нота Постоянного представительства Зимбабве при Организации 
Объединенных Наций от 21 ноября (S/18471) на имя Генерального секретаря, 
препровождающая текст коммюнике, принятого на пленарном заседании 
неприсоединившихся стран, состоявшемся 20 ноября в Нью-Йорке.

1022. Письмо представителя Соединенного Королевства от 21 ноября (S/18473) на имя 
Генерального секретаря.

1023. Письмо представителя Аргентины от 24 ноября (S/18478) на имя Генерального 
секретаря.
1024. Письмо представителя Соединенного Королевства от 15 декабря (S/18529) на имя 
Генерального секретаря.

Глава 26
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1025, Письмо представителя Аргентины от 3 февраля 1987 года (S/18659) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее тексты двух сообщений для прессы, 
опубликованных министерством иностранных дел и культа Аргентины соответственно 30 и 
31 января.
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Глава 27

СООБЩЕНИЕ, ПОЛУЧЕННОЕ ОТ ЧИЛИ

1026. Письмо представителя Чили от 26 августа 1986 года (S/18300) на имя
Председателя Совета Безопасности и приложение к письму.
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СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ПИСЬКА ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ БАХРЕЙНА, КАТАРА,
КУВЕЙТА, ОБЪЕДИНЕННЫХ АРАБСКИХ ЭМИРАТОВ, ОМАНА И САУДОВСКОЙ АРАВИИ 
ОТ 21 МАЯ 1984 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

1027. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 3 сентября 1986 года 
(S/18316) на имя Генерального секретаря.

1028. Письмо представителя Кувейта от 19 сентября (S/18355) на имя Генерального 
секретаря.

1029. Добавление от 31 декабря (S/16877/Add.3) к докладу Генерального секретаря, 
представленному во исполнение резолюции 552 (1984) Совета Безопасности.
1030. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 5 января 1987 года 
(S/18557) на имя Генерального секретаря и приложение к письму.
1031. Письмо представителя Кувейта от 12 января (S/18582) на имя Генерального 
секретаря.
1032. Добавление от 22 января (S/16877/Add.4) к докладу Генерального секретаря, 
представленному во исполнение резолюции 552 (1984) Совета Безопасности.

1033. Письмо представителя Исламской Республики Иран от 9 апреля (S/18794) на имя 
Генерального секретаря.

Глава 28
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Глава 29

СООБЩЕНИЕ, ПОЛУЧЕННОЕ ОТ АФГАНИСТАНА

1034. Письмо представителя Афганистана от 25 сентября 1986 года (S/18366) на имя
Генерального секретаря.
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1035. Письмо представителя Зимбабве от 30 сентября 1986 года (S/18392) на имя 
Генерального секретаря, препровоядающее текст заключительных документов Восьмой 
Конференции глав государств и правительств неприсоединившихся стран, состоявшейся в 
Хараре 1-6 сентября.

1036. Вербальная нота Постоянного представительства Зимбабве при Организации 
Объединенных Наций от 9 октября (S/18395) на имя Генерального секретаря, 
препровоядающая текст заключительного коммюнике Генеральной Ассамблее на ее сорок 
первой сессии, принятого на совещании министров и глав делегаций неприсоединившихся 
стран, состоявшемся 2 октября в Нью-Йорке.

Глава 30
СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ДВИЖЕНИЯ НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАН
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1037. Вербальная нота Постояного представительства Марокко при Организации 
Объединенных Наций от 21 октября 1986 года (S/18418) на имя Генерального секретаря, 
препровождающая текст коммюнике координационного совещания министров иностранных 
дел Организации Исламская ко1#еренция, состоявшегося 2 октября в Нью-Йорке.

1038. Письмо представителя Кувейта от 3 марта 1987 года (S/18753) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее тексты на английском и арабском языках 
заключительного коммюнике и резолюций, принятых Пятой Исламской конференцией на 
высшем уровне, состоявшейся в Кувейте 26-29 января.

Глава 31
СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ОРГАНИЗАЦИИ ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ
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1039. Письмо представителя Ботсваны от 23 октября 1986 года (S/18421) на имя 
Генерального секретаря, препровождакщее текст пресс-релиза, опубликованного 
21 октября правительством Ботсваны.

1040. Письмо представителя Южной Африки от 9 апреля 1987 года (S/18793) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст послания от 8 апреля, направленного 
правительством Южной Африки правительству Ботсваны.
1041. Письмо представителя Ботсваны от 14 апреля (S/18804) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее тексты пресс-релиза и заявления, опубликованных 
правительством Ботсваны.
1042. Письмо представителя Ботсваны от 22 апреля {S/18821) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст пресс-релиза от той же даты, опубликованного 
министерством иностранных дел Ботсваны.

1043. Письмо представителя Ботсваны от 10 июня (S/18908) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст пресс-релиза, опубликованного 9 июня 
правительством Ботсваны.
1044. Письмо представителя Южной Африки от 12 июня (S/18918) на имя Генерального 
секретаря, препровождакщее текст ноты министерства иностранных дел Южной Африки, 
опубликованной 11 июня, министерству иностранных дел Ботсваны.

1045. Письмо представителя Аргентины от 15 июня (S/18927) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике от той же даты, опубликованного 
министерством иностранных дел и культа Аргентины.

Глава 32

СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ БОТСВАНОЙ И ЮЖНОЙ АФРИКОЙ
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СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ УКРЕПЛЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 
ИЛИ ДВУСТОРОННИХ И МНОГОСТОРОННИХ ОТНОШЕНИЙ

1046. Письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик от 9 января 
1987 года (S/18571) на имя Генерального секретаря, препровождающее текст послания 
Генерального секретаря Центрального Комитета Коммунистической партии Советского 
Союза от 8 января Генеральному секретарю.

1047. Записка Генерального секретаря от 3 февраля (S/18667), в которой Совету 
предлагается обратить внимание на резолюцию 41/90 Генеральной Ассамблеи, 
озаглавленную "Рассмотрение осуществления Декларации об укреплении международной 
безопасности".

1048. Письмо представителя СССР от 30 марта (S/18768) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее тексты итоговых документов очередного заседания Комитета 
министров иностранных дел государств - участников Варшавского Договора о дружбе, 
сотрудничестве и взаимной помощи, состоявшегося 24 и 25 марта в Москве.

1049. Письмо представителя СССР от 15 апреля (S/18816) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст вцдержки из речи Генерального секретаря 
Центрального комитета Коммунистической партии Советского Союза на митинге 
чехословацко-советской дружбы, состоявшемся 10 апреля в Праге.

1050. Письмо представителя Германской Демократической Республики от 29 мая 
(S/18888) на имя Генерального секретаря, препровождающее тексты коммюнике и 
документа совещания Политического Консультативного Комитета государств - участников 
Варшавского Договора, состоявшегося в Берлине 28 и 29 мая.

Глава 33
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ЗАЯВЛЕНИЕ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 
(В СВЯЗИ С ЗАХВАТОМ ЗАЛОЖНИКОВ И ПОХИЩЕНИЕМ ЛЮДЕЙ)

1051. После консультаций, проведенных в Совете Безопасности 28 января 1987 года. 
Председатель Совета Безопасности был уполномочен сделать от имени членов Совета 
следующее заявление (S/18641):

"Члены Совета Безопасности в прошлом уже обращали внимание на различные 
акты захвата и похищения людей. В резолюции 579 (1985) Совет Безопасности 
недвусмысленно осудил все подобные акты и призвал к незамедлительному 
безопасному освобождению всех заложников и похищенных лиц, удерживаемых в 
настоящее время кем бы то ни было и где бы то ни было. Осознавая серьезные 
последствия этой проблемы и, в частности, ее гуманитарные аспекты, члены 
Совета вновь осуждают все акты захвата заложников, и похищения людей и требуют 
незамедлительного и безопасного освобождения всех заложников и похищенных лиц"

Глава 34
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СООБЩЕНИЯ, ПРЕПРОВОЖДАЮЩИЕ ТЕКСТ РЕЗОЛЮЦИЙ, ПРИНЯТЫХ ГЕНЕРАЛЬНОЙ 
АССАМБЛЕЕЙ НА ЕЕ СОРОК ПЕРВОЙ СЕССИИ

1052. Записка Генерального секретаря от 3 февраля 1987 года (S/18661), в которой 
Совету предлагается обратить внимание на резолюцию 41/8 Генеральной Ассамблеи, 
озаглавленную "Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций и Организацией 
африканского единства".

1053. Записка Генерального секретаря от 3 февраля (S/18668), в которой Совету 
предлагается обратить внимание на резолюцию 41/91 Генеральной Ассамблеи, 
озаглавленную "Необходимость результативного политического диалога в целях 
улучшения международного положения”.

Глава 35
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СООБЩЕНИЕ. КАСАЮЩЕЕСЯ ПОСТАНОВЛЕНИЯ НЕЩДУНАРОдаОГО СУДА ПО ДЕЛУ О 
ПОГРАНИЧНОМ СПОРЕ МЕЖДУ БУРКИНА-ФАСО И МАЛИ

1054. Записка Генерального секретаря от 11 марта 1987 года (S/18714), в которой 
указывается, что в соответствии с пунктом 3 статьи 95 Регламента Суда Генеральным 
секретарем была получена копия постановления Суда, вынесенного 22 декабря 1986 года 
по делу "Пограничный спор (Буркина-Фасо/Республика Мали)".

Глава 36
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1055. Письмо представителя Турции от 23 марта 1987 года (S/18759) на имя 
Генерального секретаря.

1056. Письмо представителя Греции от 27 марта (S/18766) на имя Генерального 
секретаря и приложения к письму.

Глава.37

СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ГРЕЦИЕЙ И ТУРЦИЕЙ
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1057. Письмо представителя Южной Африки от 9 апреля 1987 года (S/18793) на имя 
Генерального секретаря.

1058. Вербальная нота представителя Мозамбика от 1 июня (S/18887) на имя 
Генерального секретаря, препровождающая текст сообщения правительства Мозамбика, 
опубликованного 29 мая.

1059. Письмо представителя Японии от 3 июня (S/18898) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства иностранных 
дел Японии, опубликованного 2 июня.

1060. Письмо представителя Бельгии от 8 июня (S/18905) от имени 12 государств - 
членов Европейского сообщества на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
заявления министров иностранных дел 12 государств - членов Европейского сообщества, 
принятого 3 июня в Брюсселе.

1061. Письмо представителя Таиланда от 11 июня (S/18916) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления правительства Таиланда.
1062. Письмо представителя Аргентины от 15 июня (S/18927) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике от той же даты, опубликованного 
министерством иностранных дел и культа Аргентины.

Глава 38

СООБЩЕНИЯ. КАСАЮЩИЕСЯ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ МОЗАМБИКОМ И ЮЖНОЙ АФРИКОЙ
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1063. Письмо представителя Южной Африки от 9 апреля 1987 года (S/18793) на имя 
Генерального секретаря.

1064. Письмо представителя Замбии от 27 апреля 1987 года (S/18827) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления исполняющего обязанности 
министра иностранных дел Замбии, опубликованного 25 апреля.

1065. Письмо представителя Ганы от 29 апреля (S/18836) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления правительства Ганы, опубликованного 
27 апреля.

1066. Письмо представителя Демократической Кампучии от 30 апреля (S/18838) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Демократической Кампучии, опубликованного 27 апреля.

1067. Письмо представителя Замбии от 30 апреля (S/18839) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике от той же даты, опубликованного по 
завершении встречи глав государств по вопросу о восстановлении Бенгелской железной 
дороги, состоявшейся в Лусаке.

1068. Письмо представителя Бельгии от 1 мая (S/18840) от имени 12 государств - 
членов Европейского сообщества на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
заявления, опубликованного правительствами 12 государств - членов Европейского 
сообщества в ТВоксембурге.

1069. Письмо представителя Индонезии от 9 мая (S/18857) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления правительства Ицдонезии, опубликованного 
6 мая.

1070. Письмо представителя Аргентины от 15 июня (S/18927) на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике от той же даты, опубликованного 
министерством иностранных дел и культа Аргентины.

Глава 39
СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ЗАМБИЕЙ И ЮЖНОЙ АФРИКОЙ
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1071. Письмо представителя Южной Африки от 9 апреля 1987 года (S/18793) на имя 
Генерального секретаря.

Глава 40

СООБЩЕНИЕ, КАСАЮЩЕЕСЯ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ЗИМБАБВЕ И ЮЖНОЙ АФРИКОЙ
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СООБЩЕНИЕ, КАСАЮЩЕЕСЯ НЕКОТОРЫХ ОСТРОВОВ В ВОСТОЧНО-КИТАЙСКОМ
МОРЕ/ЮЖНО-КИТАЙСКОМ МОРЕ

1072. Письмо представителя Китая от 20 апреля 1987 года (S/18818) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления представителя министерства 
иностранных дел Китая, опубликованного 15 апреля.

Глава 41
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1073. Письмо представителя Замбии от 30 апреля (S/18839) на имя Генерального 
секретаря, препровохдаюцее текст коммюнике, опубликованного в этот же день по 
завершении встречи глав государств по вопросу о восстановлении Бенгелской железной 
дороги, состоявшейся в Лусаке.

Глава 42
СООБЩЕНИЕ. ПОЛУЧЕННОЕ ОТ ЗАМБИИ
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1074. Письмо представителя Сальвадора от 19 мая 1987 года (S/18873) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления министерства иностранных 
дел Сальвадора от 26 марта, направленное членам дипломатического корпуса, 
аккредитованным при правительстве Сальвадора.

Глава 43

СООБЩЕНИЕ, ПОЛУЧЕННОЕ ОТ САЛЬВАДОРА
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1075. Письмо представителя Италии от 10 июня 1987 года (S/18913) на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заявления о терроризме, принятого 
экономическим совещанием на высшем уровне в Венеции 9 июня.

Глава 44

СООБЩЕНИЕ, ПОЛУЧЕННОЕ ОТ ИТАЛИИ
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ДОБАВЛЕНИЯ

I, Членский состав Совета Безопасности в 1986 и 1987 годах

1986 гоя

Австралия
Болгария

Венесуэла
Гана

Дания
Китай
Конго
Мадагаскар
Объединенные Арабские Эмираты
Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии

Соединенные Штаты Америки

Союз Советских Социалистических 
Республик
Таиланд

Тринидад и Тобаго 
Франция

1987 год

Аргентина

Болгария
Венесуэла

Гана

Германии, Федеративная Республика
Замбия
Италия
Китай
Конго
Объединенные Арабские Эмираты

Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии

Соединенные Штаты Америки
Союз Советских Социалистических 
Республик

Франция
Япония
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II. представители и заместители и исполняюдие обязанности 
представителей, аккредитованные при Совете Безопасности

Следующие представители и заместители и исполняющие обязанности представителей 
участвовали в работе Совета Безопасности в период с 16 июня 1986 года по 15 июня 
1987 года:

Австралия а/

Г-н Ричард А. Вулкотт 
Г-н Кейван О. Хоге 
Г-н Уильям Фармер 
Г-н Майкл Джон Поттс 
Г-н Питер Грегг 
Г-н Джон Кэмерон Окли 
Г-н Джои Пэйтон Куинн

Аргентина Ь/
Г-н Марсело Э.Р. Дельпеч
Г-н Виктор Э. Боже
Г-н Рохелио Ф. Пфиртер
Г-н Педро Рауль Вильягра Дельгадо
Г-н Пабло А. Теттаманти
Г-н Ричардо Э. Лагорио

Болгария

Г-н Борис Цветков 
Г-н Иван Гарвалов 
Г-н Константин Колев 
Г-н Светломир Баев

Венесуэла
Г-н Андрес Агиляр
Г-н Рейнальдо Пабон Гарсиа

Гана
Г-н Джеймс Виктор Гбехо 
Г-н Нельсон Коджо Думеви 
Г-н Хенри Миллс-Луттеродт

Германии. Федеративная Республика Ь/

Г-н Ганс Вернер Лаутеншлагер
Г-н Александр Каунт Йорк фон Вартенбург
Г-н Рудольф Шмидт
Г-н Герман Эрат
Г-н Клаус Эрих Шариот
Г-н Михель Штайнер
Г-н Ульрих Хохшильд

Дания а/
Г-н Оле Бьерринг
Г-н Петер Брюкнер
Г-н Йерген Мунк Расмуссен
Г-н Кристиан Хоппе
Г-н Хенрик Поульсен
Г-н Петер ТЪосхольт Хансен

Замбия Ь/

Г-н Питер Д. Зузе 
Г-н Джоэл Мулуле Нго

Италия Ь/
Г-н Наурицио Буччи 
Г-н Джанкарло Данови 
Г-н Фернандо Лай

Китай

Г-н Ли Луе 
Г-н Лян Юйфань 
Г-н Хуан Цзяхуа 
Г-н Юй Нэнцзя 
Г-н Цянь Юннянь 
Г-н Сунь Линь 
Г-жа Ши Яньхуа 
Г-н Ван Сюэсянь 
Г-н Юань Шибин

а/ Срок полномочий закончился 31 декабря 1986 года.
Ь/ Срок полномочий начался 1 января 1987 года.
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Конго

Г-н Мартэн Ддуки 
Г-н Паскаль Гайама 
Г-н Раймон Серж Бале 
Г-н Марсель Муссаки 
Г-н Эмманюэль Дума 
Г-н Давид Кунку

Мадагаскар а/

Г-н Блез Рабетафика 
Г-н Ноэль Ракутундрамбоа 
Г-н Мартэн Ракутунаиву 
Г-н Клод Рандриамалала 
Г-н Жан де Дье Ракутузафи 
Г-н Бенуа Рамаси

Объединенные Арабские Эмираты
Г-н Мохамед Хуссейн аш-Шаали 
Г-н Мохамед С. аль-Мосфир 
Г-н Мохамед Джасмин Шикир 
Г-н Мохамед Саид аль-Кинди 
Г-н Мохамед Хамад Омран

Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии

Сэр Джон Томсон 
Сэр Криспин Тиккелп 
Г-н Питер М. Нэкси 
Г-н Джон Э. Берч 
Г-н Дэвид Алуин Гор-Бут 
Г-н Дэвид Э.С. Блэтеруик 
Г-н Дэвид Эдвардс 
Г-н Джеймс У. Уотт 
Г-н Стюарт Дж. Элдон 
Г-н Хью Р. Мортимер 
Г-н Дж.С. Смит

Соединенные Штаты Америки

Г-н Вернон Э. Уолтерс 
Г-н Герберт С. Окун 
Г-жа Патриция М. Берн 
Г-н Роберт М. Иммерман 
Г-н Роберт Б. Розенсток

Союз Советских Социалистических 
Республик

Г-н Александр М. Белоногов 
Г-н Василий С. Сафрончук 
Г-н Владимир В. Шустов 
Г-н Евгений Г. Кутовой 
Г-н Роланд М, Тимербаев 
Г-н Сергей Н. Смирнов 
Г-н Никифор М. Левченко

Таиланд а/
Г-н Бирабон Касемсри
Г-н Чучаи Касемсарн
Г-н Никхом Тантемсапия
Г-жа Лаксаначанторн Лаохапхан
Г-н Тханарат Тханапутти
Г-н Пияват Нийомреркс
Г-н Опат Чантарасап
Г-н Сомпонг Сангуанбун
Г-н Тхиракун Нийом

Тринидад и Тобаго
Г-н Эррол Махабир
Г-н Д.Х.Н. Аллейне
Г-н Хамид Мохаммед
Г-н Дерик Мюррей
Г-н Фрэнсис Энтони Макбарнетт
Г-н Колин Терренс Грандерсон
Г-н Кеннет Маккензи
Г-жа Маргарет А. Кинг-Руссо

франция

Г-н Клод де Кемуларья 
Г-н Пьер-Луи Блан 
Г-н Пьер Брошан 
Г-н Лоран Рапэн 
Г-н Жан-Мишель Госсо 
Г-н Кристиан Шрик

Япония Ь/

Г-н Кииоаки Кикути 
Г-н Макото Танигути 
Г-н Ясуо Ногути 
Г-н Морихиса Аоки
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Следующие представители являлись председателями Совета Безопасности в период с 
16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года:

Мадагаскар
Г-н Блез Рабетафика (16-30 июня 1986 года)

Таиланд
Г-н Бирабон Касемсри (1-31 июля 1986 года)

Тринидад и Тобаго
Г-н Эррол Махабир (1-31 августа 1986 года)

Союз Советских Социалистических Республик
Г-н Александр М. Белоногов (1-30 сентября 1986 года)

Объединенные Арабские Эмираты
Г-н Мохамед Хуссейн аш-Шаали (1-31 октября 1986 года)

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии 
Сэр Джон Томсон (1-30 ноября 1986 года)

Соединенные Штаты Америки
Г-н Вернон Э. Уолтерс (1-31 декабря 1986 года)

Венесуэла
Г-н Андрес Агиляр (1-31 января 1987 года)

Замбия
Г-н Питер Д. Зузе (1-28 февраля 1987 года)

Аргентина
Г-н Марсело Э.Р. Дельпеч (1-31 марта 1987 года)

Болгария
Г-н Борис Цветков (1-30 апреля 1987 года)

Китай
Г-н Ли Луе (1-31 мая 1987 года)

Конго
Г-н Мартэн Адуки (1-15 июня 1987 года)

III. Председатели Совета Безопасности
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IV. Заседания Совета Безопасности, состоявшиеся в период 
с 16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года

Заседание Вопрос

2691-е Жалоба Анголы на Южную Африку
Письмо Постоянного представителя Анголы при 
Организации Объединенных Наций от 12 июня 
1986 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/18148)

2692-е То же
2693-е То же

2694-е Письмо Постоянного представителя Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций от
27 июня 1986 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18187)

2695-е То же

2696-е То же

2697-е То же
2698-е То же

2699-е Положение на Ближнем Востоке

Доклад Генерального секретаря о Временных 
силах Организации Объединенных Наций в 
Ливане (S/18164 и Add.l и Add.l/Corr.l)

2700-е Письмо Постоянного представителя Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций от
22 июля 1986 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/18230)

2701-е То же
2702-е То же

2703-е То же

2704-е То же

2705-е Положение на Ближнем Востоке

Письмо Постоянного представителя Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций от 
4 сентября 1986 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18230)

Дата

16 июня 1986 года

17 июня 1986 года
18 июня 1986 года 

1 июля 1986 года

2 июля 1986 года

2 июля 1986 года
3 июля 1986 года 
3 июля 1986 года 
18 июля 1986 года

29 июля 1986 года

29 июля 1986 года
30 июля 1986 года

31 июля 1986 года 

31 июля 1986 года

5 сентября 1986 года
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2706-е Положение на Ближнем Востоке

а)

Заседание Вопрос

19 сентября 1986 года

Дата

Специальный доклад Генерального 
секретаря о Временных силах Организации 
Объединенных Наций в Ливане (S/18348);

Ь) Письмо Постоянного представителя Франции 
при Организации Объединенных Наций от 
18 сентября 1986 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18353)

2707-е То же
2708-е То же

2709-е Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком
Письмо постоянных представителей Иордании, 
Ирака, Йемена, Кувейта, Марокко, Саудовской 
Аравии и Туниса при Организации Объединен­
ных Наций от 30 сентября 1986 года на имя 
Председателя Совета Безопасности (S/18372)

22 сентября 1986 года
23 сентября 1986 года 
3 октября 1986 года

2710-е То же 3 октября 1986 года
2711-е То же 6 октября 1986 года
2712-е То же 7 октября 1986 года
2713-е То же 8 октября 1986 года
2714-е
(закры­
тое)

Рекомендация относительно назначения Гене­
рального секретаря Организации Объединенных 
Наций

10 октября 1986 года

2715-е Письмо Постоянного представителя Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций от 
17 октября 1986 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18415)

21 октября 1986 года

2716-е То же 22 октября 1986 года

2717-е То же 27 октября 1986 года
2718-е То же 28 октября 1986 года
2719-е Положение на Ближнем Востоке 31 октября 1986 года

Доклад Генерального секретаря о Вре­
менных силах Организации Объединенных 
Наций в Ливане (S/18396 и Согг-1)
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2720-е 
(закры­
тое)

2721-е

Заседание

2730-е

Рассмотрение проекта доклада Совета Безопасности 
Генеральной Ассамблее

Вопрос

Письмо Постоянного представителя Чада при Органи­
зации Объединенных Наций от 13 ноября 1986 года 
на имя Председателя Совета Безопасности (S/18456)

2722-е Положение на Ближнем Востоке
Доклад Генерального секретаря о Силах 
Организации Объединенных Наций по наблю­
дению за разъединением (S/18453)

2723-е Вопрос о Южной Африке
Письмо Председателя Комитета Совета Безопас­
ности, учрежденного резолюцией 421 (1977) 
по вопросу о Южной Африке, от 24 ноября 
1986 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/18474)

2724-е Положение на оккупированных арабских территориях

Письмо Постоянного представителя Зимбабве 
при Организации Объединенных Наций от 4 де­
кабря 1986 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/18501)

2725-е То же

2726-е То же
2727-е То же

2728-е Письмо Постоянного представителя Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций от
9 декабря 1986 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18513)

2729-е Положение на Кипре

Доклад Генерального секретаря об операциях 
Организации Объединенных Наций на Кипре 
(S/18491 и Add.l)

Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком
Доклад Генерального секретаря (S/18480)

12 ноября 1986 года 

18 ноября 1986 года 

26 ноября 1986 года

Дата

28 ноября 1986 года

5 декабря 1986 года

8 декабря 1986 года 

8 декабря 1986 года 
8 декабря 1986 года
10 декабря 1986 года

11 декабря 1986 года

22 декабря 1986 года
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Заседание Вопрос Дата
2731-е Положение на Ближнем Востоке

Доклад Генерального секретаря о Временных 
силах Организации Объединенных Наций в 
Ливане (S/18581 и Согг.1 и Add.l)

15 января 1987 года

2732-е Вопрос о Южной Африке
Письмо Постоянного представителя Египта 
при Организации Объединенных Наций от 
10 февраля 1987 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18688)

17 февраля 1987 года

2733-е То же 18 февраля 1987 года
2734-е То же 18 февраля 1987 года
2735-е То же 19 февраля 1987 года
2736-е То же 19 февраля 1987 года
2737-е То же 20 февраля 1987 года
2738-е То же 20 февраля 1987 года
2739-е Дата проведения выборов для заполнения вакансии 

в Международном Суде (S/18760)
27 марта 1987 года

2740-е Положение в Намибии

Письмо Постоянного представителя Габона 
при Организации Объединенных Наций от 
25 марта 1987 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18765)
Письмо Постоянного представителя Зимбабве 
при Организации Объединенных Наций от 
31 марта 1987 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/18769)

6 апреля 1987 года

2741-е То же 6 апреля 1987 года
2742-е То же 7 апреля 1987 года
2743-е То же 7 апреля 1987 года
2744-е То же 8 апреля 1987 года
2745-е То же 8 апреля 1987 года
2746-е То же 9 апреля 1987 года
2747-е То же
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2748-е Положение на Ближнем Востоке
Доклад Генерального секретаря о Силах 
Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за разъединением (S/18868)

2749-е Положение на Кипре
Доклад Генерального секретаря об операциях 
Организации Объединенных Наций на Кипре 
(S/18880 и Add.l)

Заседание Вопрос Дата 

29 мая 1987 года

12 июня 1987 года

V. Резолюции, принятые Советом Безопасности в период 
с 16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года

Номер резолюции

586 (1986)

587 (1986)

588 (1986)

589 (1986)

590 (1986)
591 (1986)
592 (1986)

593 (1986)
594 (1987)
595 (1987)

596 (1987)

597 (1987)

Дата принятия 
18 июля 1986 года 

23 сентября 1986 года 

8 октября 1986 года

10 октября 1986 года

26 ноября 1986 года
28 ноября 1986 года 
8 декабря 1986 года

11 декабря 1986 года 
15 января 1987 года

27 марта 1987 года

29 мая 1987 года

12 июня 1987 года

Вопрос

Положение на Ближнем Востоке

Положение на Ближнем Востоке

Ситуация в отношениях между Ираном 
и Ираком

Рекомендация относительно назна­
чения Генерального секретаря
Положение на Ближнем Востоке
Вопрос о Южной Африке

Положение на оккупированных 
арабских территориях

Положение на Кипре

Положение на Ближнем Востоке
Дата проведения выборов для 
заполнения вакансии в Международном 
Суде
Положение на Ближнем Востоке 
Положение на Кипре
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VI, Заседания вспомогательных органов Совета Безопасности 
в период с 16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года

Комитет Совета Безопасности, учрежденный резолюцией 421 (1977)
по ВОПРОСУ о Южной Африке

Заседание Дата

70-е 20 августа 1986 года
71-е 20 августа 1986 года
72-е 26 августа 1986 года
73-е 27 августа 1986 года
74-е 28 августа 1986 года

75-е 24 ноября 1986 года
76-е 15 декабря 1986 года
77-е 26 февраля 1987 года
78-е 27 февраля 1987 года

VII. Перечень вопросов, находящихся на рассмотрении Совета 
Безопасности

Полный перечень вопросов, находящихся на рассмотрении Совета Безопасности, 
представляемый в соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета, 
издается в начале кащдого календарного года. Перечень, изданный 8 января
1986 года, содержится в документе S/17725, а перечень, изданный 8 января
1987 года, - в документе S/18570.

А. По состоянию на 15 июня 1987 года в перечень вопросов, находящихся на 
рассмотрении Совета Безопасности, входили следующие вопросы;

1. Особые соглашения в соответствии со статьей 43 Устава и организация 
вооруженных сил, которые должны быть предоставлены в распоряжение Совета 
Безопасности

2. Правила процедуры Совета Безопасности
3. Статут и правила процедуры Военно-штабного комитета
4. Общее регулирование и сокращение вооружений и информация о вооруженных

силах Организации Объединенных Наций
5. Египетский вопрос

6. Процедура голосования в Совете Безопасности
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7. Доклада о стратегической подопечной территории Тихоокеанские острова в 
соответствии с резолюцией Совета Безопасности от 7 марта 1949 года

8. Принятие новых членов

9. Палестинский вопрос
10. Индо-Пакистанекий вопрос
11. Чехословацкий вопрос

12. Хайдерабадский вопрос
13. Тождественные сообщения на имя Генерального секретаря от 29 сентября 

1948 года, полученные от правительств Французской Республики,
Соединенного Королевства и Соединенных Штатов Америки

14. Международный контроль над атомной энергией
15. Протест против вооруженного вторжения на Тайвань (Формозу)
16. Протест против воздушной бомбардировки китайской территории

17. Вопрос об обращении к государствам с призывом присоединиться к Женевскому 
протоколу 1925 года относительно запрещения использования 
бактериологического оружия и ратифицировать этот договор

18. Вопрос, касающийся требования о расследовании жалобы на применение 
бактериологического оружия

19. Письмо исполняющего обязанности Постоянного представителя Таилацда при 
Организации Объединенных Наций от 29 мая 1954 года на имя Председателя 
Совета Безопасности

20. Телеграмма министра иностранных дел Гватемалы от 19 июня 1954 года на имя
Председателя Совета Безопасности

21. Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 8 сентября 1954 года
на имя Председателя Совета Безопасности

22. Письмо представителя Новой Зеландии от 28 января 1955 года на имя
Председателя Совета Безопасности по вопросу о столкновениях в районе
некоторых островов, расположенных вдоль побережья континентального 
Китая; письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик 
от 30 января 1955 года на имя Председателя Совета Безопасности 
относительно вопроса об агрессившлс действиях Соединенных Штатов Америки 
против Китайской Народной Республики в районе Тайваня и других островов 
Китая

23. Положение, создавшееся в результате односторонних действий египетского 
правительства, положивших конец системе международного управления Суэцким 
каналом, утвержденное и дополненное Конвенцией 1888 года о Суэцком канале
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24. Мероприятия некоторых держав, в частности Франции и Соединенного
Королевства, направленные против Египта и представляющие собой угрозу 
международному миру и безопасности и серьезное нарушение Устава 
Организации Объединенных Наций

25. Положение в Венгрии
26. Оказание египетским правительством военной помощи повстанцам в Алжире

27. Письмо представителя Египта от 30 октября 1956 года на имя Председателя
Совета Безопасности

28. Письмо представителя Судана от 20 февраля 1958 года на имя Генерального
секретаря

29. Протест представителя Союза Советских Социалистических Республик,
содержащийся в письме от 18 апреля 1958 года на имя Председателя Совета
Безопасности, озаглавленный ”0 принятии срочных мер к прекращению полетов
военных самолетов Соединенных Штатов, вооруженных атомными и водородными 
бомбами, в направлении границ Советского Союза"

30. Доклад Генерального секретаря о письме, полученном от министра
иностранных дел Королевского правительства Лаоса и препровожденном нотой 
Постоянного представителя Лаоса при Организации Объединенных Наций
от 4 сентября 1959 года

31. Письмо представителей Афганистана, Бирмы, Ганы, Гвинеи, Индии, Индонезии,
Иордании, Ирака, Ирана, Йемена, Камбоджи, Лаоса, Либерии, Ливана, Ливии, 
Малайи, Марокко, Непала, Объединенной Арабской Республики, Пакистана, 
Саудовской Аравии, Судана, Таиланда, Туниса, Турции, Филиппин, Цейлона, 
Эфиопии и Японии от 25 марта 1960 года на имя Председателя Совета 
Безопасности

32. Телеграмма министра иностранных дел Союза Советских Социалистических 
Республик от 18 мая 1960 года на имя Председателя Совета Безопасности

33. Письмо представителей Аргентины, Туниса, Цейлона и Эквадора от 23 мая
1960 года на имя Председателя Совета Безопасности

34. Письмо Генерального секретаря Организации Объединенных Наций от 13 июля
1960 года на имя Председателя Совета Безопасности

35. Письмо министра иностранных дел Кубы от 11 июля 1960 года на имя
Председателя Совета Безопасности

36. Письмо министра иностранных дел Кубы от 31 декабря 1960 года на имя
Председателя Совета Безопасности

37. Письмо представителей Афганистана, Берега Слоновой Кости, Бирмы, Верхней
Вольты, Габона, Ганы, Гвинеи, Дагомеи, Индии, Индонезии, Иордании, Ирака, 
Ирана, Йемена, Камбоджи, Камеруна, Кипра, Конго (Браззавиль), Конго 
(Леопольдвиль), Лаоса, Либерии, Ливана, Ливии, Мадагаскара, Мали,
Марокко, Непала, Нигерии, Объединенной Арабской Республики, Пакистана,
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Саудовской Аравии, Сенегала, Сомали, Судана, Того, Туниса, Федерации 
Малайзии, Филиппин, Цейлона, Центральноафриканской Республики, Чада, 
Эфиопии, Югославии и Японии от 26 мая 1961 года на имя Председателя 
Совета Безопасности

38. Протест Кувейта в связи с положением, создавшимся в результате угрозы 
территориальной независимости Кувейта со стороны Ирака и могущим 
подорвать поддержание международного мира и безопасности. Протест 
правительства Республики Ирак в связи с ситуацией, создавшейся в 
результате вооруженной угрозы независимости и безопасности Ирака со 
стороны Соединенного Королевства и могущей подорвать поддержание 
международного мира и безопасности

39. Письмо Постоянного представителя Кубы от 21 ноября 1961 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

40. Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки от 22 октября 
1962 года на имя Председателя Совета Безопасности; письмо Постоянного 
представителя Кубы от 22 октября 1962 года на имя Председателя Совета 
Безопасности; письмо заместителя Постоянного представители Союза 
Советских Социалистических Республик от 23 октября 1962 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

41. Телеграмма министра иностранных дел Республики Гаити от 5 мая 1963 года 
на имя Председателя Совета Безопасности

42. Доклады Генерального секретаря Совету Безопасности относительно событий, 
касающихся Йемена

43. Вопрос, касающийся положения в территориях под португальским управлением
44. Вопрос о расовом конфликте в Южной Африке, возникшем в результате 

проводимой правительством Южно-Африканской Республики политики апартеида
45. Письмо Постоянного представителя Панамы от 10 января 1964 года на имя 

Председателя Совета Безопасности
46. Письмо заместителя Постоянного представителя. Временного Поверенного в 

делах Йемена от 1 апреля 1964 года на имя Председателя Совета Безопасности
47. Протест в связи с актами агрессии в отношении территории и гражданского 

населения Камбоджи

48. Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки от 4 августа
1964 года на имя Председателя Совета Безопасности

49. Письмо Постоянного представителя Малайзии от 3 сентября 1964 года на имя
Председателя Совета Безопасности

50. Письмо Постоянного представителя Греции от 5 сентября 1964 года на имя
Председателя Совета Безопасности и письмо Постоянного представителя 
Греции от 8 сентября 1964 года на имя Председателя Совета Безопасности

51. Письмо Постоянного представителя Турции от 6 сентября 1964 года на имя
Председателя Совета Безопасности
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52. Письмо представителей Алжира, Афганистана, Бурунди, Ганы, Гвинеи,
Дагомеи, Замбии, Индонезии, Камбоджи, Кении, Конго (Браззавиль), 
Мавритании, Малави, Мали, Объединенной Арабской Респубхшки, Сомали, 
Судана, Танзании, Уганды, Центральноафриканской Республики, Эфиопии и 
Югославии от 1 декабря 1964 года на имя Председателя Совета Безопасности

53. Письмо Постоянного представителя Демократической Республики Конго
от 9 декабря 1964 года на имя Председателя Совета Безопасности

54. Письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических
Республик от 1 мая 1965 года на имя Председателя Совета Безопасности

55. Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки от 31 января
1966 года на имя Председателя Совета Безопасности

56. Письмо заместителя Постоянного представителя Соединенного Королевства
от 2 августа 1966 года на имя Председателя Совета Безопасности

57. Положение на Ближнем Востоке

58. Положение в Намибии
59. Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки от 25 января

1968 года на имя Председателя Совета Безопасности

60. Письмо временно исполняющего обязанности Постоянного представителя Гаити 
от 21 мая 1968 года на имя Председателя Совета Безопасности

61. Письмо постоянных представителей Соединенного Королевства Великобритании
и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки и Союза Советских
Социалистических Республик от 12 июня 1968 года на имя Председателя
Совета Безопасности

62. Письмо представителей Дании, Канады, Парагвая, Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки и Франции 
от 21 августа 1968 года на имя Председателя Совета Безопасности

63. Жалоба Замбии
64. Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки от 18 августа

1969 года на имя Председателя Совета Безопасности

65. Жалоба Гвинеи

66. Вопрос о введении периодических заседаний Совета Безопасности в
соответствии с пунктом 2 статьи 28 Устава

67. Положение, создавшееся в результате участившихся случаев насильственного 
угона коммерческих самолетов

68. Положение на Индостанском полуострове
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69. Письмо постоянных представителей Алжира, Ирака, Ливийской Арабской 
Республики и Народной Демократической Республики Йемен при Организации 
Объединенных Наций от 3 декабря 1971 года на имя Председателя Совета 
Безопасности

70. Просьба Организации африканского единства о проведении заседания Совета 
Безопасности в столице одного из Э1̂ иканских государств (пункт 2 
постановляющей части резолюции 2863 (XXVI) Генеральной Ассамблеи

71. Рассмотрение вопросов, касающихся Африки, которые в настоящее время 
рассматривает Совет Безопасности, и осуществление соответствующих 
резолюций Совета

72. Рассмотрение мер по сохранению и укреплению мира и международной 
безопасности в Латинской Америке в соответствии с положениями и 
принципами Устава

73. Жалоба Кубы

74. Меры в отношении предлагаемой Мирной конференции по положению на Ближнем 
Востоке

75. Жалоба Ирака относительно инцидентов на его границе с Ираном
(см. S/11185/Add.6, S/11185/Add.7, S/11185/Add.8 и S/11185/Add.21)

76. Положение на Кипре

77. Отношения между Организацией Объединенных Наций и Южной Африкой

78. Положение в Западной Сахаре
79. Положение в Тиморе

80. Ближневосточная проблема, включая вопрос о Палестине

81. Положение на Коморских Островах

82. Сообщения Франции и Сомали относительно инцидента, происшедшего 4 февраля 
1976 года

83. Просьба Ливийской Арабской Республики и Пакистана о рассмотрении 
серьезного положения, возникшего в результате недавних событий на 
оккупированных арабских территориях

84. Жалоба Кении от имени группы африканских государств в Организации 
Объединенных Наций относительно акта агрессии, совершенного Южной Африкой 
против Народной Республики Ангола

85. Положение на оккупированных арабских территориях

86. Вопрос об осуществлении палестинским народом своих неотъемлемых прав
87. Положение в Южной Африке: убийства и насилие, совершенные режимом

апартеида Южной Африки в Соуэто и других районах
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88. Жалоба премьер-министра Маврикия, нынешнего Председателя Организации 
африканского единства, по поводу "акта агрессии" Израиля против 
Республики Уганда

89. Жалоба Замбии на Южную Африку
90. Жалоба Греции на Турцию
91. Жалоба Лесото на Южную Африку
92. Жалоба Бенина
93. Вопрос о Южной Африке
94. Жалоба Анголы на Южную Африку
95. Телеграмма заместителя премьер-министра по иностранным вопросам

Демократической Кампучии от 3 января 1979 года на имя Председателя Совета 
Безопасности

96. Положение в Юго-Восточной Азии и его последствия для международного мира
и безопасности. [Письмо представителей Норвегии, Португалии,
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных
Штатов Америки от 22 февраля 1979 года на имя Председателя Совета 
Безопасности]

97. Письма Постоянного представителя Марокко при Организации Объединенных
Наций от 13 июня 1979 года и от 15 июня 1979 года на имя Председателя 
Совета Безопасности

98. Письмо Генерального секретаря от 25 ноября 1979 года на имя Председателя
Совета Безопасности

99. Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки при
Организации Объединенных Наций от 22 декабря 1979 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

100. Письмо представителей Австралии, Багамских Островов, Бангладеш, Бахрейна,
Бельгии, Венесуэлы, Гаити, Германии, Федеративной Республики, Гондураса, 
Греции, Дании, Доминиканской Республики, Египта, Индонезии, Исландии, 
Испании, Италии, Канады, Китая, Колумбии, Коста-Рики, Либерии, 
Люксембурга, Малайзии, Нидерландов, Новой Зеландии, Норвегии, Омана, 
Пакистана, Панамы, Папуа-Новой Гвинеи, Португалии, Сальвадора, Самоа, 
Саудовской Аравии, Сент-Люсии, Сенегала, Сингапура, Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов 
Америки, Сомали, Суринама, Таиланда, Турции, Уганды, Уругвая, Фиджи, 
Филиппин, Чили, Швеции, Эквадора и Японии от 3 января 1980 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

101. Письмо Постоянного представителя Мальты при Организации Объединенных
Наций от 1 сентября 1980 года на имя Председателя Совета Безопасности

102. Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком
103. Жалоба Ирака
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104. Жалоба Сейшельских Островов
105. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных

Наций от 19 марта 1982 года на имя Генерального секретаря

106. Письмо Постоянного представителя Соединенного Королевства Великобритании 
и Северной Ирландии при Организации Объединенных Наций от 1 апреля
1982 года на имя Председателя Совета Безопасности

107. Письмо Президента Республики Кении от 31 марта 1982 года на имя
Председателя Совета Безопасности с приложением письма Президента 
Республики Чад от 18 марта 1982 года на имя Председателя Совета 
Безопасности

108. Вопрос, касающийся положения в районе Фолклендских (Мальвинских) островов
109. Письмо Постоянного представителя Ливийской Арабской Джамахирии при

Организации Объединенных Наций от 19 февраля 1983 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

110. Письмо Постоянного представителя Чада при Организации Объединенных Наций
от 16 марта 1983 года на имя Председателя Совета Безопасности

111. Письмо представителя Никарагуа в Совете Безопасности от 22 марта
1983 года на имя Председателя Совета Безопасности

112. Письмо представителя Никарагуа в Совете Безопасности от 5 мая 1983 года
на имя Председателя Совета Безопасности

113. Письмо Постоянного представителя Чада при Организации Объединенных Наций
от 2 августа 1983 года на имя Председателя Совета Безопасности

114. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Ливийской Арабской Джамахирии при Организации Объединенных Наций
от 8 августа 1983 года на имя Председателя Совета Безопасности

115. Письмо исполняющего обязанности Постоянного представителя Соединенных
Штатов Америки при Организации Объединенных Наций от 1 сентября 1983 года 
на имя Председателя Совета Безопасности

Письмо Постоянного наблюдателя Корейской Республики при Организации 
Объединенных Наций от 1 сентября 1983 года на имя Председателя Совета 
Безопасности
Письмо Поверенного в делах Постоянного представительства Канада при 
Организации Объединенных Наций от 1 сентября 1983 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

Письмо Постоянного представителя Японии при Организации Объединенных 
Наций от 1 сентября 1983 года на имя Председателя Совета Безопасности

Письмо исполняющего обязанности Постоянного представителя Австралии при 
Организации Объединенных Наций от 2 сентября 1983 года на имя 
Председателя Совета Безопасности
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116. Письмо представителя Никарагуа в Совете Безопасности от 12 сентября
1983 года на имя Председателя Совета Безопасности

117. Положение в Гренаде

118. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Никарагуа при Организации Объединенных Наций от 3 февраля 1984 года на 
имя Председателя Совета Безопасности

119. Письмо Постоянного представителя Судана при Организации Объединенных
Наций от 18 марта 1984 года на имя Председателя Совета Безопасности

120. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Ливийской Арабской Джамахирии при Организации Объединенных Наций
от 22 марта 1984 года на имя Председателя Совета Безопасности

121. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных
Наций от 29 марта 1984 года на имя Председателя Совета Безопасности

122. Письмо представителей Бахрейна, Катара, Кувейта, Объединенных Арабских
Эмиратов, Омана и Саудовской Аравии от 21 мая 1984 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

123. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Никарагуа при Организации Объединенных Наций от 4 сентября 1984 года на 
имя Председателя Совета Безопасности

124. Письмо Постоянного представителя Лаосской Народно-Демократической
Республики при Организации Объединенных Наций от 3 октября 1984 года на 
имя Председателя Совета Безопасности

125. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных
Наций от 9 ноября 1984 года на имя Председателя Совета Безопасности

126. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства Чада
при Организации Объединенных Наций от 28 января 1985 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

127. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных
Наций от 6 мая 1985 года на имя Председателя Совета Безопасности

128. Письмо Постоянного представителя Ботсваны при Организации Объединенных
Наций от 17 июня 1985 года на имя Председателя Совета Безопасности

129. Письмо Постоянного представителя Ботсваны при Организации Объединенных
Наций от 26 сентября 1985 года на имя Председателя Совета Безопасности

Доклад Генерального секретаря, представленный во исполнение 
резолюции 568 (1985) Совета Безопасности

130. Письмо Постоянного представителя Туниса при Организации Объединенных
Наций от 1 октября 1985 года на имя Председателя Совета Безопасности
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131. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Никарагуа при Организации Объединенных Наций от 6 декабря 1985 года на 
имя Председателя Совета Безопасности

132. Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки при
Организации Объединенных Наций от 16 декабря 1985 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

133. Письмо Постоянного представителя Сирийской Арабской Республики при
Организации Объединенных Наций от 4 февраля 1986 года на имя Председателя 
Совета Безопасности

134. Положение на юге Африки
135. Письмо Постоянного представителя Мальты при Организации Объединенных

Наций от 25 марта 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности
Письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических 
Республик при Организации Объединенных Наций от 25 марта 1986 года на имя 
Председателя Совета Безопасности
Письмо Постоянного представителя Ирака при Организации Объединенных Наций 
от 26 марта 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

136. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Мальты при Организации Объединенных Наций от 12 апреля 1986 года на имя 
Председателя Совета Безопасности

137. Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Ливийской Арабской Джамахирии при Организации Объединенных Наций от 
15 апреля 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства 
Буркина-Фасо при Организации Объединенных Наций от 15 апреля 1986 года на 
имя Председателя Совета Безопасности

Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства 
Сирийской Арабской Республики при Организации Объединенных Наций от 
15 апреля 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

Письмо Постоянного представителя Омана при Организации Объединенных Наций 
от 15 апреля 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

138. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных
Наций от 27 июня 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

139. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных
Наций от 22 июля 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

140. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных
Наций от 17 октября 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

141. Письмо Постоянного представителя Чада при Организации Объединенных Наций
от 13 ноября 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности
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142. Письмо Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных 
Наций от 9 декабря 1986 года на имя Председателя Совета Безопасности

В. В период с 16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года в перечень в о п р о с о в .  
находящихся на рассмотрении Совета Безопасности, были включены 
перечисленные выше п у н к т ы  138. 139. 140. 141 и 142.

По просьбе постоянных представителей Исландии и Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии при Организации Объединенных Наций, содержащейся 
в письме от 13 ноября 1986 года на имя Генерального секретаря. Генеральный 
секретарь с согласия Совета исключил из перечня вопросов, находящихся на 
рассмотрении Совета, пункт, озаглавленный "Письмо Постоянного представителя 
Исландии при Организации Объединенных Наций от 12 декабря 1975 года на имя 
Председателя Совета Безопасности".
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HOW то OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS
United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the 
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES
Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires 
du monde entier. Informez-vous auprès de votre libraire ou adressez-vous à : Nations Unies, 
Section des ventes, New York ou Genève.

КА К  ПО ЛУ ЧИ ТЬ ИЗДАНИ Я ОРГА НИЗАЦИ И ОБЪ ЕДИ НЕННЫ Х Н А ЦИЙ
Издания Организации Объединенных Наций можно купить в книжных магазинах 
и агентствах во всех районах мира. Наводите справки об изданиях в вашем книжном 
магазине или пишите по адресу: Организация Объединенных Наций, Секция по 
продаже изданий, Нью-Йорк или Женева.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS
Las publicaciones de las Naciones Unidas están en venta en librerías y casas distribuidoras en 
todas partes del mundo. Consulte a su librero o diríjase a: Naciones Unidas, Sección de Ventas, 
Nueva York o Ginebra.
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